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AVANT-PROPOS

IMPORTANT

Dans la trés large gamme d'émetieurs-récepteurs pro-
posés sur le marche, vous avez choisi FIC-703 et nous
tenons & prendre le temps de vous en remercier. Nous
espérons que vous serez acquis a notre devise : “tech-
nologie d’abord”, concrétisée par les milliers d'heures
de recherche et de déveleppement que nous avons in-
vesties dans la concepticn de I'C-703.

CARACTERISTIQUES

{2 DSP - traitement numérique du signal (DSPAF;
module DSP UT-106 nécessaire sur certaines versions)

O Tous modes, couverture 1604 6 m
{suivant version)

2 Tension d'alimentation de 94 1587 V

O Compact avec face avant détachable

2 +0,5 ppm de stabilite haute frequence

O Coupleur d’antenne intégre

2 Analyseur de spectre simple

LISEZ CE MANUEL AVEC LA PLUS
GRANDE ATTENTION avant de mettre I'émet-
teur-récepteur en service.

CONSERVEZ CE MANUEL. Il contient des info-
rations importants pour votre sécurité ef pour I'utifisa-
tion de I'iC-703.

DEFINITIONS EXPLICITES

Risgue de dommage corporel, diince-
die ou de choc glectrique.

LU'appareil peut étre endommageé.

Si néglige, peut étre génani. Auncun
risque de blessure ou de choc élec-
trique .

PRECAUTIONS A PRENDRE

A DANGER D'EXPOSITION AUX RADIOFRE-
QUENCES (RF} ! Cet appareil émet de I'énergie
radioglectrique. Utilisez-le avec la plus extréme pruden-
ce. Consultez la documentation appropriée pour toutes
questicns au sujet de I'exposition aux RF ou des normes
de sécurités : Rapport du Federal Communications
Commission Office of Engineering and Technology :
Evaluation of Compliance with FCC Guidelines for
Human Radic Frequency Electromagnetic Fields (OET
Bulletin 85).

N DANGER HAUTE TENSION 1 Ne JAMAIS rac-
corder ung antenne ou un connecteur d'antenng en cours
d'émission. Risque de choc électrique ou de brilure.

A Ne JAMAIS raccorder le connecteur [DC13.8V] a
l'arrigre de I'appareil au réseau CA au risque de provo-
quer un incendie ou d'endemmager 'émetteur-récepteur.

A Ne JAMAIS appliquer une tension supérieure a 16 V CC,
telle qu'une batierie 24 V, au connecteur [DC13.8V] al'ar-
rigre de lappareil. au risque de provoguer un incendie ou
d'endommager 'émetteur-récepteur.

A Ne JAMAIS laisser des fils ou autres objets métal-
liques au contact des parties internes ou des connecteurs
sur la face arriére. Risque de choc électrique.

Ne JAMAIS exposer 'émetteur-récepteur a la pluie, la
neige ou d'autres liguides.

EVITER dutiliser ou d'exposer 'appareil & des termpéra-
tures inférieures & —10°C (+14°F) ou supérieurss a +60°C
(+140°F). La température sur le tableau de bord d’un vé-
hicule peut excéder 80°C (+178°F), ce qui, a la suite
d'une exposifion prolongée, peut endommager iremeédia-
blement I'émetteur-récepteur.

EVITER d'exposer 'appareil a un environnement trés
poussiéreux ou a la lumiére solaire directe.

EVITER de placer I'émetteur-récepteur contre un mur ou
d’entreposer des objets sur le boitier, au risque de com-
promettre la dissipation de chaleur.

Placer I'appareil a I'abri de toute utilisation incontrélée par
des enfants.

Lors d'une utilisation en mobile, NE PAS utiliser 'émet-
teur-récepteur avec e moteur a l'arrét, au risque de dé-
charger rapidement et d'endommager la batterie du véhi-
cule.

Veiller & ce que I'émetteur-récepteur soit éteint avant de
demarrer le véhicule, pour éviter d'endommager I'appa-
reil a cause des pics de tension de alfiumage.

En utilisation maritime mobile, éloigner le plus possible
I'émetteur-récepteur et le microphone des instruments de
navigation afin d'éviter d’en altérer le fonctionnment.

ATTENTION ! La température de la face arriere de 'ap-
pareil peut s'élever considérablement lors des longues
périodes d'utilisation en continue.

ATTENTION ! En cas de connexion d’'un amplificateur [i-
néaire, veiller a régler ta puissance d'émission de IIC-703 a
un niveau inférieur a la puissance maximale d'entrée de I'am-
plificateur lindaire afin d'éviter d'endommager celui-ci.

Utiliser uniquement les microphones lcom (founis ou en
opticn). Le cdblage des microphones des autres fabri-
cants est différent et leur connexion a I'C-703 peut en-
dommager I'émetteur-récepteur,

Des signaux de batiements peuvent &tre audibles &
centaines fréquences. lls résulient de ia conception
dss circuits.

{J.8.A. uniguement

Attention: Tout changement ou modification de cet émet-
teur-récepteur non approuvé par lcom Inc., peut annuler la
possibilité d'utiliser 'appareil en conformité avec les
normes FCC réglementaires.
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Bl GuIDE DE REFERENCE RAPIDE

H Installation

1. Installler un systéme de mise & la terre pour éliminer
le bruit CC et les interférences radioélectriques

2. Installer Palimentation CC

3. Installer le systéme parafoudre. Cette protection
s'étend au-dela de I'émetteur-récepteur.

1. Mise a la terre

Bien que I''C-703 fonctionne par connexion de l'alimen-
tation CC et de Pantenne, il est nécessaire de prévoir
une bonng mise a la terre du boitier. La mise a la terre
est le contact éiectrique entre Ja polarité commune d'un
systéme electrique ou electronique et la terre.

Une bonne mise a la terre est nécessaire pour préve-
nir les choges électriques, éliminer les probléemes de pa-
rasites RF et de bruit CC. L'accroissement du parc
d’appareils électroniques rend nécessaire la réduction
de parasites radicélectriques et des perturbations élec-
tremagnétiques. L'absence de réception de parasites
par une station n'élimine en rien le risque de parasi-
tage du voisinnage. Bien que la plupart des appareils
electroniques modernes soient correctement proteges
contre les parasites, il est toujours préférabie d’alimi-
ner le plus possible les risques de génération de para-
sites par un émetteur-recepteur.

En cas d'absence d'un bon systéme de mise & la terre,
le choix de 'emplacement de la station, sous-sol ou
rez-de chaussée, linstallation d'un systéme de mise &
la terre, peut se résumer a planter une paire de tiges
metalliques de 1,5 3 2 m dans le sol. Lors du raccor-
dement I''C-703 au systéme de mise a la terre, il est
recommandé de prévoir ia connexion la plus courte et
la plus directe possible.

7z REMARQUE : De nombreuses publications traitent le
% sujet des techniques de mise a la terre. Prenez conseil
7 auprés de votre revendeur local.

NN

2. Alimentation électrique CC

Une alimeniation stabilisée CC est un appareil qui
pemet de convertir le courant alternatif (CA) 110/220 V,
appelé courant domestique, en source stable de cou-
rant continu {CC) 13,8 V.

Lalimentation la mieux adaptée a I'lC-703 est ia PS-
125 qui se connecte a la borne d’alimentation CC via
un cable OPC-1248 en option situee a l'arriere de
I'émetteur-récepteur.

Il est égalerment possible de raccorder lalimentation CC &
laide du cable (OPC-1229) foumi d'origine en respectant le
cade de couleur, puis en insérant le connecteur au socle d'alk
mentation & Farrigre de l'émetteur-récepteur.

7 REMARQUE : Bien gue trés limitée en réception, la
,/; consommation électrique est nettement superieure en
; émission. Quand la station comporte un nombre im-
Z portant d'appareils, il importe de vérifier que la ligne
7 électrique ne soit pas en surcharge.

NN

4. Installer et connecter un systéme d'antenne appro-
prié aux bandes de fréquences utilisées.

5. Connecter les autres périphériques : microphones,
casques, TNC, amplificateurs e autres appareils
complétant la station.

% /\ DANGER ! NE JAMALS effectuer la mise a
é fa terre d’une station ou d’antennes par connexion
é sur ies tuyauteries de gaz d’une habitation. NE JA-
2 MAIS connecter une ligne de mise a la terre a une

ztuyauterie plastique (PVC)

% REMARQLUE : Sélectionner le type de keyer utilise via
/ le réglage de keyer. Ce réglage donne acces a de nom-
/breuses fonctions CW avancées. En 'absence d'une
émaﬂrise compléte de ces fonctions, effectuer unique-

7 ment les modifications nécessaires.

Emetteur-r cepte
IC-703

Vers

connecteur | Alimentation

3 A en continu
au minirmum

C ble C ble

Connecter alimentation C OPC-1228
une prise GA B foumni
Paide du ; %
¢ bie fourni T
C ble OPC-1248 o g

an option Fusibles 4 A
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3. Protection contre la foudre

Méme si la station est installée dans une région ol
surviennent peu d'orages, il est toujours prudent de
protéger la statien contre la foudre ou les décharges
électrostatiques. Une protecticn correcte contre la
foudre protege non seulement 'émetieur-récepteur ra-
dioamateur, mais aussi Fensemble du matériel de la
station et surtout I'opératevr.

4. Installation du systéme d’antenne

Que I'C-703 soit un premier équipement ou I'évolution
d'une station, 'antenne est I'un des élémenis clefs de
la gualité d’une station. La face arriére de I''C-703
comporte un connecteur d’antenne pour la bande HF
et celle des 6 m. Pour simplifier l'instailation, si le sys-
teéme comporie une antenne pour [a bande HF et celie
des 6 m, il suffit de raccorder le coaxial d'antenne au
connecteur ANT.

4

ANTENNE )
Connecter une antenng HF/S0MMz
imp dance : 50 %o

T

0O

L'IC-703 est équipé d’un coupleur d’antenne interne
(ATU} pour les bandes 160 m & 6 m. Cet ATU est
congu pour fonctionner avec une ligne d'alimentation
dissymeétrigue 50 Q. Le rdle du coupleur d’antenne in-
terne est d'accorder I'impédance de l'antenne aussi
prés que possible d'une charge 50 Q. Cet ATU ne
fonctionne pas avec une antenne filaire ou en échelle
{450  ou autres lignes d’alimentations compensées).
Pour ce type de fonctionnement, it est nécessaire de
conngcter un ATU exierne comme le AH-4,

RO

GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

De ncmbreuses publications traitent le sujet des tech-
nigues de protection contre la foudre. Prenez conseil
auprés de votre revendeur local pour plus dinforma-
tions et pour des recommandations spécifiques a la ré-
 gion.

NN

MONTAGE D’UNE PRISE PL-259

© _ Lemm Glisser la bague
ecrou sur le cable.
-~ Dénuder l'solant du

Bague crou 10 mm (&tarmer) plind age pui s &lamer
@ 10 mm Dénuder le cable
b Bamer  omme  illustré i

ceontre. Etamer le con-
ducteur central,

1-2 mm

@ Souder Soudsr
] Monter le corps du
connecteur puis souder.

Visser la bague écrou
sur le connecteur.

3omm =% 10mm =3g" 1-2mm = 14g

7 /5 DANGER : Bien gue les antennes magnétiques
fonctionnent bien sur un véhicule, IL NE FAUT PAS
utiliser ce type d'antenne avec I'lC-703.

DI

ATTENTION : Bien que I'IC-703 soit doté d'un ré-
/ ucteur de puissance en cas de ROS trop important,
Zce disposilif ne protége pas complétement 'emet-
ﬂeur-récepteur en cas d'eémission sans antenne.
é\r‘eiller a ce gqu'une antenne soit connectée avant
Zémettre.

é sujet du choix et de l'installation des antennes. Prenez
é conseil auprés de volre revendeur local pour plus d'in-
2 formations .

L'embase de la plupart des antennes & montage magne-
tique est recouverte d'une protection en matériau souple
pour éviter de rayer la carrosserie du véhicule. Cette pro-
tection agit comme un isolant didlectrique et empéche la
mise & la masse correcte de 'antenne, ce qui peut pro-
voquer un dysfonciionnement du coupleur d’'antenne se
traduisant par un accord d’antenne aléatoire.

2003 - ICOM FRAMCE - 3054462620043 - Ce document est profége par les dispositions du Gade da la Propnété Intellastuelle. Toute reproduction non autofsée eslune conretagon.

La conlrefagon est punia en France de 2 ans d'amprisonnement at de 1 milion de Francs d'amendn (article L355-2 du S0}




GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

5. Connexion d’autres périphériques

Une fois la base du systéme en place, il est temps de
perscnnaliser la station Cette section traite des princi-
paux périphériques complétant I''C-703.

Voir en section Connexions avancées demarrant en
page 14, si aucun périphérique particulier ne doit étre
connecté a la station.

M Utilisation
1. Voix

Microphones: Connecter le microphone au connecteur
modulaire en bas de ia face avant ou de larriére de
Fappareil.

Face arrire

: |
oy 212D 1D ~=f;,//c»

Face avant

MICROPHONES

.y

T
8M-20  OPC-589 | !

5
Il

| HM-103 )

2.CW

Manipulateur CW : Différents types de pioches ou de
kevers sont utilisables avec 'C-703.

a. Manipulateur lambique : Connecter a la prise
[KEY] & V'arriére de l'appareil & l'aide d'un connec-
teur steréo @ 6,35 mm (14",

Face arrire

b. Pioche simple: Connecter a arriégre de l'appareil
& laide d'un connecteur mono & 6,35 mm (14™).

c. Keyer Externe: Connecter a l'arrigre de Uappareil
a l'aide d’'un connecteur mono & 6,35 mm (14”),

d. Manipulation par ordinateur: Connecter a l'arriére
de lapparell via un connecteur mano & 6,35 mm
(14"

Face arrire

N

g (W =

KEYER CW 1
Il est possible d'utiliser un manipulateur simple
quand le keyer inerme est d sactiv via le me-

nu de param trage (voir p. 32)

Connexion d’'un manipuiateur simple ou autre

\ J

7 REMARQUE : Selectionner le type de keyer utilisé via
é le réglage de keyer. Ce réglage donne acceés a de nom-
7 breuses fonctions CW avancées. En 'absence d'une
/ mafirise compléte de ces fonctions, effectuer unique-

’é ment les modifications nécessaires.
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3. Autres périphériques utiles

GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

Casques :

Jack mone © 3,5 mm {1&”) pour I'utilisation sans haut-
parleur interne ou externe. ldéal pour éviter de géner
le voisinage.

/“_ﬁ\
JJQ )
D D UG‘ ___’ =]
Face avant
(o h
CASQUE

CASQUE A B
HAUT PARLEUR ¥
Sélectionner ‘PHONES' a
l'aide du commutateur

[PHONES/SPEAKER] &
L l'arrigre du boftier.

Haut-parleur externe:
Jack mono @ 3,5 mm (*4")pour la connexion d’un
haut-parleur externe. (Impédance : 8 (A/Max. puis-
sance entrée : 5 W)

Face arrire

i

@@D::):H:JOU

Face avant

HAUT-PARLEUR CASQUE & l;'
o HAUT PARLEUR ¥ |

S lectionner SPEAKER

l'aide du commutateur
[PHONES/SPEAKER]
I'arri re du bo tier.

B Premier contact

Une fois I'C-703 completement instalié dans la sta-
tion, effectuer les opérations de base décrites ci-aprés
pour reussir les premiéres émissions.

< Démarrage

1. Avant de metire 'appareil sous tension, veiller a ce
que les commandes suivantes scient reglées comme
indiquée ci-dessous. ;

;/@@\\?

5l

H;)ogrz A ,/

* [AF] :Communément appelé volume : a
fond & gauche.

H@UOO

* [RF/SQL] :Réglage des circuits de Gain RF et
de Squeich : au centre.
» [SHIFT]  :Déplacement de la fréquence intet-

médiaire centrale : au centre

2. Réinitialisation du processeur de transmission
(CPU) : Mém si I'appareil est neuf, certains réglages
par défaut peuvent avoir été modifiés a 'occasion
de la procedure de contréle de la quaiite. Il est alors
nécessaire de réinitialiser les réglages par défaut
du processeur (voir p.17).

)

D oo 0O '—[V]

[POWER]
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GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

< Premiére écoute
1. Sélection de la bande de fréquences

Le moyen le plus simple de changer de bande sur I'C-
703 est d'utiliser les touches [(&)BAND] et [{W)BAND]
situées dans fes coins droits de la face avant.

N
ey O - [A]
(el /0
' o\
©DC‘_—)(D(: L) == - — (¥]

R Ll

7 (

@00

Sélectionner la bande voulue a laide de la touche
[(4)BAND] ou [{¥}BAND].

= prolonger la pression sur la touche pour parcourir les
bandes disponibles

Pour passer par exemple a la bande des 20 métres
ou 14 MHz, appuyer autant de fois que nécessaire sur
[(4)BAND] cu [(W)BAND] pour la sélectionner, La fré-
guence de travall affichée passe dans la bande des
20 métres.

7 NOTE: Il est également possible d’utiliser le BSR
7 pour sélectionner les bandes (voir p. 22).

2. Syntonisation de la fréquence voulue
Le vernier principal est juste a gauche des touches
[(AIBAND] et [(W)BANDI. Il permet de regler la fré-
quence de travail. Le pas d'accord [TS] par défaut est
de 10 Hz. Les instructions relatives au réglage du pas
d’accord sur 1 Hz sont développées en page 20,

@

j[@03C
@)

3. Reglage du volume
Régler le voiume a un niveau audio confortable.

o |
@l@ Lo CD OD\\‘q—”ﬁ/{D

AF-#-RF/S0L

Sortie audio teinte / "\ Niveau sonore maxi.

© 2003 - 1GOM FRAMCE - 3054482620043 - Ce document est protégé par les dispositions du Code de Ta Proprigté Intallectuelle. Toute roproduation non autansts est une contrefagon.
L& vonlrefagon est punie en Franee de 2 ans d'emprischnement gt de 1 million de F rancs damande (amicle L2552 du GPY.

e 1




< Premiére écoute
Que recoit-on ? Beaucoup de bruit ? Le signal est-il in-
telligible? Le mode est-il correctemetn sélectionng ?
Faut-il régler les filires ?

1. Vérification du mode

GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

Bien gue I''C-703 sélectionne aulomatiquement le
mode USB ou LSB dans les bandes HF, il ne sélec-
tionne pas ies autres modes. |l faut donc choisir le
mode approprié entre CW, RTTY, AM ou FM,

Lo

©.

@000

Astuce !

Pour facifiter 'e passage d’'une bande & l'autre,le
BSR mémorise la derniére fréquence utilisée dans
la bande ainsi que les reglages de Mode, Filtre,
Syntonisation et AGC.

2. Réduction des interférences (ssionla version certaines fonctions peuvent nécessiter un périphérique supplémertaire)

L'IC-703 dispose de nombreuses fonctions de réduc-
tion du QRM et du QRN sur le signal voulu.

a. Réduction du bruit : Le systéme de réduction du
bruit de I'C-703 fait partie du DSP. Il permet
d'abaisser les niveaux de sifflement et de QRM.

1 Sélectionner %5 (menu DSP).

= Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour selec-
tionner .

+ Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner =4,

‘2: Appuyer sur [{F-2)l4] pour activer la fonction de
réduction du bruit.

= Les indicateurs "DSP” et “NR" apparaissent quand la
fonction est aclivée.

: i
At 1 L (L

S35 T % M 4 smE YFO A

1] 10
L.
an N A 4

b. Réglage du réduction de bruit : La reduction de
bruit est entierement variable en fonction de 1a guan-
tité de Réduction de Bruit de DSP utilisée.

(*: Appuyer sur [(F-3y%1.] pour afficher le niveau de
réduction de bruit.

(Z; Manceuvrez le bouton [M-CH] pour régler le niveau
de reduction de bruit.

73} Appuyer sur {(F-3)MFL] pour quitter la fonction de
réglage de réduction de bruit.

Conseil

Le réglage de la commande NR régle la capacité
effective de réduction du bruit. Le réglage de ré-
duction de bruit & un niveau trop élevé peut créer
une distorsion du signa! recu. Le niveau de réduc-
tion de bruit ne deit pas &tre reglé a un niveau su-
périeur & ce qui est nécessaire. Utilisez ce réglage
conjeintement au gain RF, au suppresseur de bruit
NB {si nécessaire) et aux filtres Fl pour minimiser ;
les effets du bruiit sur le signal cible.
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GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

c. Notch Automatique : Cette fonction permet d'ali-
gner les signaux. Elle est utile pour gliminer les 1o-
nalités d’accord génantes et minimiser les tonalités
“hétérodynes” continues recues, par exemple, de
nuit en phonie sur fa bande des 40 métres. Quand
I'option est sélectionnée I'écran affiche icone "ANF”.

{0 Sélectionner =+,
» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner .
« Appuyer une ou plusieurs fois sur [IMENU] pour sélec-
tionner =4,
(2> Appuyer sur [(F-1)#MF] pour activer le filtre notch
automatique.

% REMARQUE : L'IC-703 comprend un circuit AGC
Z permettant au DSP de filtrer les signaux parasites
7 et le QRM, tout en excluant également cette inter-
Z férence de 'AGC. Enfin, cette fonction éliming ou
7, réduit significativernent les variations de FAGC dues
au signal parasite.

RESANNANNNNR

IF-1)
IMENU]

[DISPLAY]

513 5 7% 2 40 6idE YFO A
a

Py 5

S OHE MR HRL

Astuce !
Le Notch autematique ne fonctionne pas en modes
CW, RTTY ou SSB-D.

[=8

. Suppresseur de bruit : Le suppresseur de bruit di-
minue le niveau de bruits pulsés tels que ceux gé-
nérés par les systemes d'allumage des moteurs a
explosions. Cette fonction ne s’applique pas aux
medes FM et aux bruits de nature différente.

1> Sélectionner 7.

= Appuyer une ou deux fois surr [DISPLAY] pour sélec-
tionner L.

« Appuyer une ou plusieurs fois surfMENU] pour sélec-
tionner 3.

(2} Appuyer sur [{F-2)iE] pour activer le suppresseur
de bruit.

« Uindicateur “NB" apparait quand la fonction est activée.

Affich

e. Réglage du suppresseur de bruit : Le suppres-
seur de bruit est complétement réglable via la fone-
tion Noise Blanker.

1) Appuyer pendant 1 seconde sur [(F-2)HE] pour
accéder au réglage du niveau de suppresseur de
bruit.

(Z) Régler le niveau de suppresseur de bruit a l'aide
du vernier pricinpal.

(3) Appuyer sur [DISPLAY] pour quitter la fonction.

[DISFLAY]
Vernier principal

((F-2)]

-

RTORE LEREL

Astuce !

Il est possible de constater une certaine distorsion
des signaux regus lorsque le suppresseur de bruit
est activé aprés avoir éte réglé & un niveau irop
eleve,
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GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

f. Filtre:

Il est possible d'installer un filtre optionnel dans
'C-703.

Les filtres étroits rejettent les interférences des
signaux adjacents et améliorent la sélectivité.

Les filtres larges ameliorent les qualités audio en
mode BLU en 'absence de signaux parasites.

Les filtres étroits pour modes AM/FM sont montés
d'origine.

PRE-REGLAGE FILTRE :

Aprés avoir installé un filtre {voir page 87), il faut indi-
quer le type de filtre installé via le paramétrage initial
{rubrigue “= CDFT. FIL™; voirp. 79).

FILTRE ON/OFF:

(1 Sélectionner 7.

» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
ticnner ¥,

* Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner 117,

(2} Appuyer brigvement sur [(F-1)F 11.] pour sélectionner
le filtre é&troit, ou pendant une seconde pour sélec-
tionner le filtre large.

* gt apparaissent pour indiquer respectivement la
selection du filtre étroit ou du filtre large.

7 REMARQUE : Lorsqu'un filtre (large ou étroit} est
/ selectionné, la bande-passante graphique est mo-
7 difice (voir diagramme ci-aprés).

Filtre large Fonctionnement Filtre étrait
sélectionné normal sélectionné

Un de ces deux indicateurs apparat
apr s § lection d'un filtre

Ces quelques indications préliminaires doivent avoir
permis a lopérateur d'étre prét pour un premier appel.
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GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

W Premier appel CQ

{temoin éteint}

ﬁ/*\

J\ [AF] :afand & gauctEI

I[TUNER] : OFF
L(témoin éteint) _J

FOWEH] . OFF K
r?cou [ _ HFSIMHI TRANECE'VER 1C-703
[P.AMP/ATT] : O ' @( ﬁ/%( z

[RIT/SUB] : OFF

(témoin étsint) ‘ - ]
’[SHIFT]: au centre J/

1. Réglage du gain micro

J}{F{F/SQL] sau centrzl

[LOCK] : OFF
(témaoin éteint)

Le gain du microphone doit étre comectement régié pour
écarter tous risgues de dégradation du signal a fémission.

1> Sélectionner [e mode SSB ou un autre mode pho-
nie (AM ou FM).

Z) Appuyer sur [DISPLAY] pendant 1 sec. pour sélec-
tionner le mode réglage rapide.

{3 Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sglectionner i3 P00 GRIR

* La mesure de "ALC est automatiguement activee en
mode SSB .

{4 En parlant dans le micro, régler le gain micro a Iai-
de du vernier principal de sorte que 'ALC ne
dépasse pas la zone maximum,

« En parlant dans le micro & un nivr eau de voix normal |
lindicateur d'ACL doit indiquer un niveau moyen.
= Veiller & ce que le gain micro soit réglé enre 2 et 5.

5} Appuyer sur [DISPLAY] pour quitter le mode régla-

ge rapide.

[MENU]

[BISPLAY]

Vernier principal

usa

AC MITRNINEL
(i

zone ALC

€ H13 - ICOM FHANCE - 3054462620043 - Ca document est protegé par es dispositions diy Gode de la Propnett irnkellecluelle. Toute reproduction non autarisée est une contrelacon.
La contrefagon est punie #n Franee de 2 ans d'emprisonnement et da 1 million de Francs J'amende (aricls L355-2 du GPI).




GUIDE DE REFERENCE RAFIDE

2, Compresseur de modulation

LIC-703 est doté d'un compresseur de modulation &
faible distorsion. Ce circuit augmente la puissance
moyenne de la modulation en mode SSB et s'avere

particulierement utile en trafic DX lorsque la station o
réceptrice capte difficilement les signaux émis . g
{1 Sélectionner le mode USB ou LSB. ©
2) Sélectionner la mesure d’ALC. —‘:‘\_J :
« Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec- {F-3)] Ve
tionner I1. [MENU] [(F-2)] [DISPLAY] =TS

principal

« Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner #13, puis une ou plusieurs fois sur

~ [(F-3)MET) pour selectionner “ALC.”

3 Sélectionner [

» Appuyer une nouvelle fois sur [MENU] pour sglectionner
B Tl T | LY
@ Appuyer sur [(F-2)iX01] pour activer le compres- L1 tune LEVEL

seur de modulation .

uss

L~

#®F T 1 20 & edh

= L'écran affiche I'indicateur "COM”. ALC ,- SLLLLELE
{8} Appuyer sur [(F-2)l201M] pendant 1 sec: pour accé- zong ALC
der au reglage de niveau de compression {voir p.
54). :
® Régler le compresseur de modulation a Vaide du Conseil o N
vemier principal. Le spactre vcl)cal et Igs 'caractensthues audio dlffg-
rent d'un opérateur & l'autre, les réglages du gain
'/7, REMARQUE: Lorsque la mesure d'ALC dépasse la micro et du compresseur de modulation sont donc
7 limite maximale, voire voix peut &tre dégradée. specifiques a chaque operateur. |l est donc néces-

saire de procéder & des essais réels d'émissian
pour realiser des réglages corrects. Pour ce faire
l'opérateur émet quand un correspondant qui
connalt sa voix réelle est & Pécoute, permetiant a
ce dernigr de donner une opinicn sur les qualités
audio de I'émission,

Vérifier que la fréequence sélectionnée soit
claire, puis demander un CQ'!

X
£ 2003 - ICOM FRANCE - 3054482620043 - Ce documant est protégd par les dispositions du Goge de la Fropisté Intallecieefe. Toulo reproduction non autonsee o5t une contrefagon.
La conrefagon est punio en France de 2 ansg d'ernprsonnement et de 1 million de France damisnde (gnice [ 356-2 du GPN.




1 DESCRIPTION DES COMMANDES

M Face avant
> o

o F__.'_: _____
ﬂcom / A

P.AMESATT .

TUNER BIT/ (720
508 L/

M-GH-Z-SHIF

@
a—
208

b
I
[}
=
m
wr
L]

|

a

L’

'

© MARCHE/ARRETY [POWER] (p. 17)
= Emetteur-récepteur éteint :

Appuyer pour allumer "appareil.

» Ne pas oublier d'allumer Falimentation CC préalablerment.
- Emetteur-récepteur en marche :

73 Appuyer brigvement pour afficher a tension de

Falimentation.
O Appuyer pendant 1 sec pour eteindre I'apparail.

@ COMMANDE DE GAIN AF [AF] (bouton certral -p17)
Regle le volume du haut-parleur.

AF*- HFFSUL
=L

Plus faible '( .

\ Plus fort

~% Volume sonore maxi.

© COMMANDE DE GAIN RF/SILENCIEUX [RF/SOL]

{couronne extérieure - p. 24)

Reéglage du gain BF et du niveau de seuit du silencieux.

le silencieux élimine le bruit de fond du haut-parleur (etat

ferme} en 'absence de réception d'un signal.

* Particuiierement efficace en FM, le silencieux est éga-
lement utilisable dans ies autres modes.

* |l est recommande de placer le bouton en pesition verticale ou &
13 h pour tous les réglages de la commande [RE/SQL]

» La commande peut étre réglee sur ‘Auto’ (commande de
gain RF en modes SSB, CW et RTTY; commande de si-
lencieux en modes AM et FM) ou commande de silen-
cieux (gain RF gain au maximum} en mode de paramé-
trage initial comme suit (p. 79).

Sartie audio éteinte /

MODE REGLAGE DE MENU PARAMETRAGE
AUTO SQL | GAINRF + SQL
86B, CwW
RTTY GAIN RF S0L GAIN RF + SQL
AM, FM SQL SQL GAIN RF + SQL

SQL = silencieux

* Réglage de commande de gain RF/silencieux
Silencieux {mode FM)

. . Niveau recommande
Silencieux - o

ouvert T
. \ — Gain AF
Maximum
Plage de _“‘*EJ .
réglage de £} Silencieux
gain RF E S-métre

= Fonctionnement comme commande de gain RF
{Silencieux ouvert fixe, modes SSB, CW, RTTY exclusive-
ment)

Gain RF
maximal

Plage de
réglage

Gain RF minimal

» Fonctionnement comme commande de silencieux
{Gain RF fixe, réglé au maximum.)
Silencieux (mode FM)

Seuil de
silencigux .
Seuil de
tmode FM} silancieux
de S5-métre
Silencieux Silencieux
ouvert de S-matre

Faible . Font

€ PIIE - WCOM FRANCI - S0G4462620043 - Lo document est protégs par les dispesitions du Code de la Propricté Intallsctuells. Toute reproduction non autorsée est une contrelagon.

La conbrefagon est punie en France de 2 ans deimprisonnement et de 1 milian de |'tancs d'amende {aricle L2355-2 du CPI).



€) ECRAN
Affiche la fréquence, des indications en caractéres
a matrice de points, le canal memaire sélectionng,
etc. Voir détalls en p. 9.

© CHOIX DU PAS D'ACCORD [TS] (p. 19 & 21)
= En mode SSB, CW ou RTTY, appuyer briéve-
ment pour activer ou desactiver le pas d'accord
programmable. En mode FM ou AM pour alter-
ner entre le pas d’accerd programmable et le pas

d'accord rapide & 1 MHz .

» Pendant que le pas d'accord programmable est affi-
che, il est possible de modifier la fréguence selon les
pas programmes en kHz.

Indicateur de pas d'accord programmable

|
usB i
TN T el T
R i o Y 8 [ N

* Les pas d'accord 0.01 {(mode FM ou AM unigue-
ment}, 0.1, 1,5, 9, 10, 12.5, 20, 25 et 100 kHz sont
disponibles.

« Le pas d'accord rapide & 1 MHz est uniquement dis-
ponible en modes FM et AM.

= Quand le pas d'accord programmable est désac-
tivé, il faut appuyer sur la touche pendant 1 sec.
pour activer ou désactiver le pas 1 Hz.

= Les pas 1 et 10 Hz sont disponibles en modes SSB,
CW et RTTY uniquement.

« Uindicateur 1 Hz et la fréquence sont rmodifiables par
pas de 1 Hz.

= Quand le pas d'accord programmable est aclivé,
appuyer pendant 1 sec. sur la touche pour acti-
ver le mode de sélection de pas d’accord.

® COMMUTATEUR DE MODE [MODE] (p. 23)

w Appuyer briévement pour passer d'un mode a
Fautre selon la séguence suivante :
USB/LSB R CW » RTTY/SSB-D » FM/AM

= Appuyer pendant une seconde pour aherner
entre les modes suivanis :
USB «» LSB
CW «» Keyer memoire
RTTY+«» S5B-D {mode données SSB)
FM  «» AM

@ INDICATEUR RECEPTION/EMISSION [RX)[TX]
=[RX]. s'allume en verl a réception d’'un signal
lorsque le silencieux est ouvert.
=[TX]: s'aliume en rouge & 'émission.

© VERNIER PRINCIPAL
Modifie la fréquence affichée, régle les valeurs des
rubriques de parameétrage initial sélecticnnées, etc.

DESCRIPTION DES COMMANDES 1

© TOUCHES DE CHANGEMENT DE BANDE
[#{BAND)] OU [W{BAND}]
= Appuyer brievement pour sélectionner une
bande.
« Utilisable également pour ia sélection rapide des
rubrigues de réglages, de paramétrage initial, etc.
w Exercer une pression prolongee pour faire défi-
ler les bandes en continu,

@ LOQUET DE TENSION DU VERNIER
Assouplit cu durcit la rotation du vernier principal.
» 2 positions sont disponibles.

@® CONNECTEUR DE MICROPHONE (p. 10}
Connecteur de microphone de type modulaire —
permet la connexion du microphong fourni {HM-
103},

» L'option OPC-588 permet au bescin, de connecter un
microphone & 8 broches comme le SM-8 ou le SM-20,
» |a face arriere comprend un second connecteur de micro-
phene. NE PAS connecter 2 microphones simuitanément.

{B TOUCHE DE VERROUILLAGE [LOCK]
= Appuyer brigvement pour activer ou désactiver
alternativernent le verrouillage.
= [ a fonctionverrouillage verrouille électroniquement le
vernier.
= | orsque le synthétiseur vocal optionnel UT-102
est installé (p. 86), appuyer pendant 1 sec. pour
'annonce de fréquences, eic.
» Le fonctionnement de 'UT-102 est réglable via le
paramétrage initial (p. 82)

+—LOCK—
-
Allumé quand le
verrouillage est active.
ETOUCHE D’AFFICHAGE [DISPLAY] (p. 94)
= Appuyer brigvement pour séiectionner un des trois

jeux de menus : FL At Sl ate et Bl A
= Appuyer pendant 1 sec. pour accéder au régia-
ge rapide.

@© TOUCHES MULTIFONCTIONS [F1]/[F2]/[F3]

= Appuyer pour sélectionner la fonction affichée &
récran & matrice de poinis au-dessus de chaque
touche (p. 4 4 6, p. 24)
» Les valeurs de touches varient en fonction du menu

sélectionné.

= Appuyer pour modifier un caractére de program-
maticn de keyer mémoire ou un nom d'enregis-
trement (p. 35, 59).

b TOUCHE DE MENU [MENU] (p. 94)
= Anpuyer une ou plusieurs fois pour selectionner
un menu dans un jeu de menus (1, = ou iz}, ou
pour parcourir les écrans de réglage rapide ou
de paramétrage initial.
= Appuyer pendant 1 sec. pour alierner enfre deux
jeux de menus de fonctions.
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1  DESCRIPTION DES COMMANDES

{{ TOUCHE RIT/SUEB [RIT/SUB] (p. 21, 47)
= Appuyer pour activer ou désactiver la fonction

RIT ou SUB DIAL—sélectionner l'action voulue

via le paramétrage initial *.

= Touche eclairée en vert quand la fonction SUB DIAL
est activée, et en rouge pour la fonction RIT.

« Utiliser la commande [M-CH] pour modifier le déca-
lage de fréquence RIT cu SUB DIAL (voir ci-des-
s0Us).

= Lorsque la fonction RIT est activée, appuyer sur la
touche pendant 1 sec. pour ajouter ou retrancher
le décalage de fréquence a la frequence de travail.

*Méme si la fonction RIT est déselectionnée dans le para-
métrage initial de mode, elle ne peut étre utiiisee dans les
modes AM ou FM.

RIT/ ( :

supk L} 4—|
Allumé en rouge quand la fonction RIT est activée,
et en vert guand la fonction SUB DIAL est activée.

v Qu’est-ce que la fonction RIT?

La fonction RIT {Décalage incrémental de fréquence de ré-
ception) decale la fréquence de réception sans modifier la
frequence d'emission.

Elle s'avére trés uttle pour ia réception de station émettant

sur une fréquence décalée ou pour modifier légérement les
caractéristiques soncres de la voix regue, efc.

® DECALAGE [SHIFT] (commande exierne, p. 47)
Décale la fréquence centrale de la Fl du récepteur.
= Tourner le bouton vers la droite pour décaler la fré-

guence cenirale vers le haut et vers la gauche pour
décaler la fréquence centrale vers |e bas.

« Lors de la rotation de la commande, 1a bande passante
de la Fl est représentée sous forme d'un graphigue
variant en fonction des mouvements du bouten
[SHIFT]L.

M-CH +» SHIFT M-CH . SHIFT M-CH - SHIFT

( )

Ii

Centre

Décalage inférieur Décalage supérieur

{ COMMANDE M-CH {M-CH] (commande interna)
= Parmet de sélectionner un numéro de canal
mémoire quand les fonctions RIT et SUB-SDIAL
sont désactivees (p. 56).

w Décale 1a fréquence de réception quand la fonc-
tion RIT est activée en modes SSB, CW et
RTTY {voir plus haut cu p. 47).

» plage de décalage RIT : £ 9,99 kHz

= Change la frequence de iravall selon ie pas d'ac-
cord programmé quand Ja fonction SUB DIAL est
activée {p. 21).

M-CH & SHIFT

Diminution /’ '\ Augmentation

(® PRISE CASQUE [PHONES] (p. 14)

Pour casque impédance 8 a4 16 Q.

+ e haut-parleur est désactivé guand un casque est
connecié a cetie prise.

=1 orsgue le commutateur PHONES/SPEAKER & l'arrig-
re de Pappareil est en position [SPFEAKERY], il est pos-
sible de raccorder un haut parleur externe a cette prise,
ce qui fagilite I'utilisation mobile ou & I'extérieur.

Arriere de Iz face avant

1.

. PHONES &
| SPEAKER ¥
— — .
¢ COMMUTATEUR TUNER [TUNER] {p. 64 a 66)
= Appuyer brigvement pour activer ou désactiver le
fonctionnement automatique du coupieur danten-
ne,

» Eclairé en rouge lorsque e coupleur d’antenne auto-

matique est activé.
= Anpuyer pendant 1 sec. pour accorder 'antenne
manuellement.

* Lorsgue le coupleur ne parvient pas a accorder I'an-
tenne, le circuit d'accord est automatiquement
contourné au bout de 20 secondes.

@LOQUET DE FACADE DETACHABLE (p. 12)
TUNER
(==

Allumé lorsque laccord automatique
d'antenne est active.

Tirer vers soi en faisant face a 'émetteur-récepteur
pour separer la face avant du boftier de appareil.

) PREAMPLI/ATTENUATEUR [P.AMP/ATT] (p. 46)
= Appuyer brigvement pour allumer ou éteindre le
préamplificateur.
= Appuyer pendant 1 sec.pour activer Matténuateur
20 dB. Appuyer brievement pour désactiver 'at-
ténuateur,
» Eclairé respectivement en vert ou en rouge lorsque le
preampli ou I'atténuateur 20 dB est active.

P.._l\MFV!kII_'

(=

Aliumé en vert lorsque le préamplificateur est active,
et en rouge lorsque I'atténuateur est activé.

v’ Quiest-ce que le préamplificatour ?

Le préampli amplifie les signaux regus par le circuit d’entrée
pour améliorer le rappert signal/bruit et la sensibilité. Activer
le préampli fors de la réception de signaux faibles.

& Qu’'est-ce que l'atténuateur ?

L'afténuateur empéche la distorsion d'un signal donné quand
des signaux trés forts sont proches de la fréguence voulue
ou dans le voisinage de champs électriques trés puissants
comme ceux d'une station radicemettrice.
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Bl Touches de fonction
< Fonctions du menu M1

DESCRIPTION 1

¢ Fonctions du menu M2

b | AP LT
1 F.L o 1"
(@END) LJ - =)

b1 ; SN, | 4h

A P e L -
“MENU" ' F2 '

TRAFIC EN SEMI-DUPLEX (p. 30)

= Appuyer bricvement pour activer ou
désactiver la fonction semi-duplex {p.
F-1 51)
+*  "apparaft lorsque |a fonction est en service.
= Appuyer pendant 1 sec. pour acliver la
fonction semi-duplex rapide {p. 52).
»Le décalage de fréquence doit étre prepro-
grammé via & mode paramétrage initial {p. 80).
= | e décalage de fréquence est appliqué & la fré-
quence affichée.
*La fonction semi-duplex rapide peut étre
désactivée via le mode paramétrage initial
fp. 79).

SELECTION DU VFO A/B

- oLn == Appuyer brisvement pour sélectionner le
"+ VFO Aou B en mode VFO (p. 18).

D = Appuyer brigvement pour commuter

entre le VFO d’émission et is VFO de

réception en mode semi-duplex (p. 51).

= Appuyer brigvement pour commuter

entre les freguences (et les modes)

d'émission et de réception des canaux
en memoire en mode semi-dupiex.

- Appuyer pandant 1 sec. pour égaliser la
frequence et le mode de modulation des
deux VFO.

*La frégquence et le mode de modulation
arriére (invisibles) sont égalisés sur la fré-
quence et le mode de modulation du VFO
avant (affichés).

CONTROLE DE LA FREQUENCE D’EMISSION
(p- 51)
e Contrdle la fréquence d’émission quand
il est maintenu enfoncé.
= Quand cette touche est enfoncée, la fré-
quence d'émission est modifiable & Paide du
vernier principal.

ECRITURE EN MEMOIRE (p. 57)

Appuyer pendant 1 sec. pour enregistrer [a
fréquence affichée et le mode de modulation
affiché dans le canal mémoire sélectionné.

L
F-1

EFFACEMENT DE MEMOIRE {p. 58)

Appuyer pendant 1 sec. pour effacer le
contenu du canal mémoire sélectionné.
» Lindicateur' EAR" apparait.
= Cette touche ne fonctionne pas en mode VFO.
VFO/MEMOIRE

i | ~r4 = Appuyer brigvement pour alterner entre

Tt Jes modes VFO et mémoire (p. 56)

= Appuyer pendant 1 sec. pour transférer la fré-
quence et le mode de modulation du canal
memoire sélectionné dans un VFO (p. 58).

< Fonctions du menu M3

ol T g Lo

b i

(MENU) (F1) LE2) F-3
SELECTION DU FILTRE {p. 49)

Appuyer brisvement pour activercu
désactiver le filtre étrcit (appuyer pendant
1 sec. pour activer ou désactiver le filtre
large).
" “apparait quand le filtre étroit est actif.
“ " apparait quand le filtre large est actif.
* Les filtres suivants doivent étre installés en option
et préréglés via le paramétrage initial (p. 79)
CWI/RTTY étroit : FL-52A cu FL-53A
SSB étroit : FL-222
SSB large : FL-257

SUPPRESSEUR DE BRUIT {p. 48}
it = Appuyer brigvement pour activerou

désactiver le suppresseur de bruit.
* “NB” apparait quand le suppresseur de bruit

est active.
* Le suppresseur de bruit ne fonctionne pas
en mode FM; la rubrique " A HE" (p.

80) du paramétrage initial doit étre réglée
sur ON pour que le supresseur de bruit
fonctionne en mode AM
= Appuyer pendant 1 sec. pour accéder au
réglage de niveau: du suppresseur de bruit.
*Le niveau de suppresseur de bruit est
réglable via un réglage spécifique (p. 46).
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1 DESCRIPTION DES COMMANDES

SELECTION DE MESURE (p. 52)

[ -I Selectionne le type de mesure affichée a
I'écran en émission.
= Les mesures de tension, d’ALC ocu de ROS
peuvent &tre affichées.
» Seul un S-metre est disponible en réception.

< Fonctions du menu M4
EN MODE 858B OU AM :

fes A M T

EN MODE RTTY :

i 1e7ep [ i1hd RIET
[IMENUJJ =) (E2) =D
EN MODE §SB-D
F1 Ce2)
EN MODE FM:

Pl L T
(N I =) L F-2_J =D

FONCTION VOX (p. 53)

Lyt - Appuyer brievement pour activer ou
<" désactiver la fonction VOX.
F-1 *“YOX" apparalt guand la fonction est acti-
vee.
= Appuyer pendant 1 sec. pour accéder au
réglage de la fonction VOX.
+ e délai de commutation et le gain du VOX
ainsi que I'ANTI-VOX sont réglables via le
menu VOX.

v Qu'esi-ce que fa fonction VOX ?

La fonction VOX (émission & commande vocale) active
'émission sans qu'il soit nécessaire d'appuyer sur la touche
PTT par le simple fait que 'opérateur parle dans ie micro, et
revient automatiquement en mode réception quand l'opéra-
teur arréte de parler.

COMPRESSEUR DE MODULATION {p. 54)

iy = Appuyer brigvement pour activer ou
il désactiver le compresseur de modula-
tion.
= “CONM" apparait quand le comprasseur de
modulation est activé.
= Appuyer pendant 1 sec. pour accéder au
réglage de compresseur de modulation.
» Le gain de COMP est réglable via le mode réglal-
ge de niveau de compresseur de modulation.

AGC (p. 48)
I Appuyer brigvement pour changer la
constante de temps du circuit AGC.
« "Fagc” apparalt quand la constante de
temps rapide est sélectionnée.

FONCTION 1/4

1 s Active ou deésactive la fonction 1/4.

. » Lorsgue Ia fonction 1/ /3 est en service, une
barre apparait sous l'indicateur 1/4 indiguart
que l'accord fin est disponible.

MODE REGLAGE DE KEYER {p. 32}
b, ) Appuyer pendant 1 sec. pour accéder au

P 1 réglage de keyer.

*» Ce menu permet de régler les délais de
break-in, fa note en CW, le type de manipu-
lateur CWY et fe rapport pointfrait.

F1

" Qu’est-ce que la fonction break-in ?

L'option full break-in (QSK) active le récepteur entre ies
points et les traits. C'est une caractéristique trés utile pour
les utilisations en reseau ou lors des empilemants de sta-
tions en DX et pour les concours gaund les "échanges ra-
pides” sont courants.

REGLAGE DE TONALITE RTTY (p. 40)

N Appuyer pendant 1 sec. pour acceder au

P réglage de tonalité RTTY.

= Ce menu permet de régler la fréquence de
tonalité RTTY, le décalage de frégquence
RTTY et la polarité de manipulation en RTTY.

ENCODEUR DE TONALITE FM

<5 ; = Appuyer brisvement pour sélectionner le
codage de tonalité subaudible d'accés
du relais, de silencieux des tonalités
{tone squeich) et d'arrét (OFF) (p. 43 &
45)
« “T" apparait quand la fonction de tonaiité
d’'accés du relais est en service (p. 43, 45).
= “TSQL” apparait quand la fonction tone
squelch est activée (p. 43).
w  Appuyer pendant 1 sec. pour accéder
au réglage de tonalité FM (p. 44),
«Ce régage pemrdl de progammer es fréouences de
oralte dateds anelais et de silencieux des tonali-
tés,
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Fonctions du menu S1

ielE 1, uE e e
I.E...‘ L

e el
L izl

ECRITURE EN MEMOIRE (p. 57)

DESCRIPTION 1

¢ Fonctions du menu S3

. o
e et e e
- -

CHANGEMENT DE BANDE RAPIDE (p. 22)
Cette fonction permet la commutation rapide de

it Appuyer pendant 1 sec. pour enregistrer bande. Les bandes 7, 14 et 21 MHz sont sélection-
L la fréquence et le mode de modulation nées par défaut. Appuyer au besoin, pendant 1 sec.
F-1 affiches dans le canal mémoire ouver. sur [F-1], [F-2] ou [F-3] pour changer une bande.

ECRITURE DANS LE BLOC-NOTES (p. 60)

Appuyer pour enregistrer la fréquance et
le mode de modulaton sélectionnés dans
un bloc notes.

Loz 1
HET AT

F-2

LECTURE DU BOC-NOTES (p. 60)
- Appuyer pour afficher ig bloc-notes.

.'-:
LI I S

+ Pour chague bande un mode de modutation individue! est
sélectionné avec [a freguence.

< Fonctions du menu $4
{UT-106 est requis pour certaines versions)

e : pem, Ty
B fod £ i PH, P L

- [E G =
o F . FILTRE NOTCH AUTOMATIQUE {p. 50}
onctions du menu S2 Caid Cette fonction atténue autcmatiqguement
EN MODE VFO : L les battements, les signaux de syntoni-
o C s sation {tunes), etc. méme si ceux-ci se
For, " ! e d i et 1 !,.,! S déplacent en fréquence.
ey (F2))

BALAYAGE (p. 61 & 63)

Appuyer pour démarrer ou arréter la
fonction de balayage.

VEILLE PRIORITAIRE {(p. 63)
i .,' : ; Active ou deésactive la veille prioritaire.

VFO/MEMOIRE
bt = Appuyer brigvement pour alterner 'acti-
b vation des modes VFO et mémoire (p.
F-3 56)
= Appuyer pendant 1 sec. pour transférer
la fréquence et le mode de modulation enregistrés
dans un canal memoire, dans un VFO. {p. 58)

BALAYAGE SELECTIF (p. 61}

Active ou désactive Pactivation du canal
mémoire sélectionné dans le balayage
sélectif.

REDUCTION DU BRUIT(p. 50)

Cefte fonction réduit les composantes de
bruit et en extrait les signaux recherches
masqués par le bruit.

AFFICHAGE DU NIVEAU DE REDUCTION DE
BRUIT (p. 50)
A Affiche le niveau de réduction de bruit
par simple pression.

5
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1  DESCRIPTION DES COMMANDES
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© CONNECTEUR D’ANTENNE [ANT] (p. 13)
Pour une antenne 50 & avec¢ connecteur PL-259.

© PRISE DE TERRE [GND] {p. 11)
Connecter cette borne a la terre pour écarter les
risques de choc électrique ainsi que les interfeé-
rences radio, TV et autres problémes.

© CONNECTEUR DE DONNEES [DATA] {p. 8, 14)
Prise DIN 6 broches min pour la connexion d'un
Contrdleur de Neaud Terminal (TNC), etc. pour le
trafic en paquet.

* Voir [es informations sur 1a prise en page de droite.

O CONNECTEUR D'ACCESSOIRES [ACC] (p. 8, 14)
Pour la connexion d’'un périphérigue exierneg tel
qu'un TNC pour les transferts de données, un
amplificateur lingaire ou un sélecteur/coupleur
automatigue d’antenne, etc.
= Voir les informations sur la prise en page de droite.

© CONNECTEUR HAUT-PARLEUR [EXT SP]
(p. 14)
Pour un haut-parleur externe 4 4 8 Q.

O PRISE DE TELECOMAMNDE CI-V [REMOTE]
{p. 71}
w Congue pour la connexion d'un PC pour la télé-
commande de l'emetteur-récepteur.
w Litilis€ pour l'utilisation de I'emetteur-récepteur
avec un autre récepteur ou émetteur lcom Cl-V.

© CONNECTEUR DE MICROPHONE [MIC] (p. 13)
Pour la connexion du microphone fourni d'origine
(connecté en paralléle avec le connecteur [MIC] de
la face avant).
= Voir en p. 2 les remargues sur les microphones.
= Voir en p. 10 les informations de connexion du micro-

phone

© CONNECTEUR DE MANIPULATEUR [KEY] (p. 28)
Pour connecter un manipulateur activant le mani-
pulaieur électronique interne.

« Sélectionner le manipulateur électronigue interne ou le
manipulateur simple via le menu de reglage du manipu-
lateur. {p. 32}

Connexion d'un
manipulateur simple

? En cas d'utilisation d’un manipulateur électronique
é externe veiller & ce que la baisse de tension provo-
/ quée par celui-ci soit inférieure a 0,4 V quand le ma-
4, nipulateur est en service.
© CONNECTEUR DE COUPLEUR D’ANTENNE
[TUNER] (p. 14)
Pour la connexion du cable de coupleur d'antenne
externe en option AH-4 HF/E0 MHz AUTOMATIC
ANTENNA TUNER.

(® PRISE D’ALIMENTATION CC [DC13.8V] (p. 15}
Pour la connexion d’'une alimentation 9 a 15,87 V
CC via le cable d’alimentation fourni d’ocrigine.

T

7 REMARQUE : NE PAS alimenter I'appareil via fa
% prise allume-cigare d’un véhicule qui pourrait provo-
% quer des chutes de tension et la superposition d’ un
7 bruit d'allumage sur 'émission ou la réception.
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DESCRIPTION DES COMMANDES 1

< Connecteur DATA (Données)
ONNEES: ‘BROCHE| N

1 DATAIN |Borne d'entrée de données. (1200 bps : AFSK ou 9600 bps : G3RUH, GMSK)
2 GND Masse commune pour les ports DATA IN, DATA OUT et AF QUT.
3 PTT P |Bome PTT pour les paquets et le trafic. Connecter la masse pour I'émission de données. |
4 DATAOUT Borne de sortie de données pour le trafic a 8600 bps uniquement. ]
5 AF CUT |Bome de sortie de données pour le trafic & 1200 bps uniquement.
Vue de larriére Borne de sortie de silencieux. Se transforme en contact de masse quand I'appa-
reil regoit un signal ouvrant le circuit de silencieux,
6 38Q » Pour éviter les émissions TNC, connecte le silencieux & l'inhibiteur d'émission lors de
la reception de signaux. n
= Maintient la sortie audio & un niveau normal pour permetire la sotie d’'un signal “*5Q".

< Connecteur ACC

_ ISTIGUES.
NP Tensicon BV 3V
1 8V | Sortie régulée 8 V. Puissance : Inférieure 2 10 mA

2 GND |Mise a la terre

Entrée/sortie (HF/50 MHz uniquement)| Masse :05vansgyv
3 HSEND|Passe & la masse en emission. Courant entrée : Inférieur & 20 mA
Emet gquand relié a la masse. Courant sortie (Tx) : Inférieur a 200 mA

4 BOT |Ligne de données pour option AT-180

5 BAND tension de sortie de bande

(varie suivant la bande amateur) Tension de sotie. - 0asgV

. \ : tension de contrdle : -4V a0V
C [T . . . . R
Vue de l'arriére 6 AL ension dentree ALC impédance dentrée : Superisure a 10 k)

Dbrun  E gris 7 NC
Drouge @blanc| g 438V |Sortie 13,8 V appareil ON. Courant de sortie  : Max. 1 A
@ orange {2 noir

Djaune Qhrose | 9 TKEY |lLigne de commande option AT-180, [ ———
Bivert  $2bleu

& bleu clair Niveau “High” : Supérieur 32,4 V
Fviolet {3 vert 10 |[FSKK |Commandes maniputation RTTY | Niveau'Low” s Inférieur 40,6 V
clair Courant de sortie Inférieur & 2 mA
11 |Mop Entrée modulateur. Impédance entrée  : 10 k2
Connecté & un modulateur, Niveau entrée :Env. 100 mV rms

Sortie detecteur AF .

12 AF | Fixe, quelle que soit la position [AF] Impédance sortie  : 4,7 ka2

dans les réglages par défaut. Niveau sortie : 100 & 300 mV rms
13 |saLs Sortie silencieux. SQL ouvert : inférieur & 0,3 V/5 mA
Passe & la masse guand le silencieux | SQL fermé : Supérteur & 6 V/100 pA

s'ouvre

Les couleurs correspondent aux conducteurs du cable fourni.

A la connexicn du cable adaptateur ACC {OPC-599)

) l\ E)
Connexion a la prise ACC =
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1 DESCRIPTION DES COMMANDES

Hl Ecran
0o

on m m LSB USB cw G RTTY AM FM TSQL

®—
&—
cn—

T

@ FILTRE ETROIT/LARGE
= “ " gppnaraft lorsque le mode AM é&troit ou FM
étroit est active.
= Si un filtre étroit en option est installé, il est pos-
sible de seélectionner ie mode filtte étroit en
modes CW, RTTY et 55B.
» Lorsque le filtre SSB large est installe, lindicateur
¢ " apparait quand il est active.

@ MODE

Affiche le mode de meduiation choisi .
" apparait quand le mode CW inverse ou RTTY
inverse est sélectionné.

© SPUIT (SEMI-DUPLEX)
Indique que la fonction semi-duplex est en service.

O INDICATEURS DE PAS D’ACCORD PROGRAM-
MABLE OU 1 MHz
w Oz affiché quand le pas d'accord programmable
est en service.
= @b aftiché quand le pas d’accord 1 MHz est en
sewvice,

O AFFICHAGE DE FREQUENCE
Affiche la fréquence de travail

( CANAL VIDE
Apparait quand le canal mémoire affiché est vide.
= Indicateur affiché en mode VFO et en mode mémaire.

© INDICATEURS VFO/MEMOIRE
=\FO A ou B affiché en mode VRO
MEMO affiché en mode mémoire.

© CANAL MEMOIRE SELECTIONNE
Affiché quand le canal mémoire selectionné fait
partie de la sélection de balayage des canaux
memaoire,

© CANAL MEMOIRE
Indique le numeére de canal memoire.

@ INDICATEURS A MATRICE DE POINTS
Affichage alphanumerigue de diverses infarmations
comme la fonction active des touches de fonction
[F1] & [F3], e nom des canaux, les rubriques des
menus de réglage, etc. Se reporter en page 94 pour
une présentation générale de ces indicateurs.

#® MESURES
= Affichage de la force du signal en cours de
reception.
= En émission, affichage de la puissance d’emis-
sion, de 'ALC ou du ROS.

¢ INDICATEURS DE FONCTIONS

“NB” : suppresseur de bruit activé,

“YOX" : fonction VOX activée .

“F-BK” : full break-in activé

“BK” : semi break-in activé.

“COM" compresseur de modulation active,
“Fagc” constante de temps rapide activee.

Frrrey

@® INDICATEURS DSP
Affiché quand le filtre DSP {en eption*) UT-106 est
(installé et} active.

* Le filtre DSP UT-106 est livié en oplicn pour cer-
taines versions.
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B Microphone (HM-103)

© TOUCHES HAUT et BAS [UP] et [DN]
Pour changer la frequence de travaif.

» Maintenir ta touche enfoncée pour modifier 1a fréquence

en continu.

* Le pas d'accord est de 50 Hz quand aucun indicateur TS

n'est affiché.

INFORMATIONS TECHNIQUES

+« CONNECTEUR DE MICROPHONE

Vue de l'arriere

B7654321
(D) Sortie +8 V CC

(2 Défilement des fréquences
{3) Sortie AF

@PTT

(8) GND (Masse microphone)
& Entrée microphone

T GND

(& Commutateur de silencieux

* SCHEMA DE CABLAGE DU HM-103

MICADPHONE 2k

DESCRIPTION DES COMMANDES

@ TOUCHE DE VERROUILLAGE [LOCK]
Verrouille les touches [UP] et [DN].

€© TOUCHE PTT [PTT]

1

Maintenir la touche enfoncée pour émetire, rela-

cher pour recevoir.

BROCHE “. FONCTION DESCRIPTION
1 sortie + 8 V CC Max. 10 mA
Augmentafion de la fréquence | Terre
2 Diminution de la fréquence Mise & la terre via 470 Q
g Silencieux ouvert Niveau “LOW" {BAS)

Silencieux fermé

Niveau “HIGH” {HAUT}

PAISE MICROPHONE

MIGROPHO
R NE
10u 3 -4rm0p | T T T
ELEMENT 0.33 , A
MIG B B L/ l
‘?‘: I4700p ________ 2A456T.
1111
2.2k 1
VERROUNLLAGE BAS  HAUT
D — P ] .
RS |
pTT RECEPTION .- 470
_["\‘fsmssmu
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I
B 2 INSTALLATION ET CONNEXIONS

H Deballage

Apres déballage, signaler immédiatement les éven-
tuelles anomalies au franspeorteur ou au revendeur.
Conserver les emballages d'origine.

La liste de colisage compléte ainsi que le diagramme
des accessoires de I'C-703 sont disponibles en page ii
de ce manuel.

M Choix d’'un emplacement

Pour installer I'emetteur-récepteur, sélectionner un em-
placement garantissant une libre circulation de air,
abrité des températures extrémes et des vibrations, et
aussi éloigné que possible des téléviseurs, antennes
TV, radios et autres sources de rayonnement electro-
magnetigue.

La base de I'appareil est detée d'un suppert réglable pour
Finstaliation sur un plan horizortal. Orienter le support en
fonction des conditicns d'utilisation selon un des deux ré-
glages possibles (voir illusiration en page de droite})

M Mise 3 la terre

Relier le tarminal a la terre via la borne [GND] située
au dos de Pappareil pour prevenir les risques de choc
électrique, de parasitage TV (TVI} ou radio (BCl) et
tout autre probiéme de ce type

Pour un résuttat optimal, utiliser un cable de forte sec-
tion ou un feuillard connecté a une longue tige de
cuivre profondement enfoncée dans le sol. Veiller a ce
que la distance enire la borng [GND] et |a terre soit la
plus courte possible.

7 /\ DANGER : NE JAMAIS connecter la borne
[GND] a une tuyauterie de gaz ou un circuit élec-
trique au risque de provoquer une explosion ou un
choc électrique.

AN

B Connexion de 'antenne

Pour les communications radio, 'antenne est aussi im-
portante que la puissance d'émission et la sensibilité,
Selectionner des antennes et des cbles 50 Q. Un rap-
port de tension d'onde stationnaire (RTOS) égal ou in-
férieur 4 1.5:1 est recommande pour les bandes vou-
lues. Le cable d’antenne doit bien entendu étre un
coaxial.

% ATTENTION : Protéger rémetteur-récepteur de
% \a foudre avec un parafoudre.

EXEMPLE D'INSTALLATION DU CONNECTEUR PL-259

Glisser la bague
— €crou sur le cable,
* Dénuder lisolant du
blindage puis étamer

Dénuder le cable
comme illustré ci-
contre. Etamer le con-
dueteur central.

Maonmter le corps du
connecieur puis souder.

Visser ta bague écrou
sUr le connecteur.

ROS D’ANTENNE

Chague antenne est accordée pour une gamme de
frequences specifiques et le ROS peut augmenter
exagérément lors des émissions sur des fréquences
non compprises dans cette gamme. Lorsque le
ROS est supérieur a environ 2:1, la puissance
d'émission de émetteur-récepteur chute automati-
quement pour protéger le transistor de sortie. Dans
ce cas, il convient d'installer un coupleur d’antenne
dont le réle est d'accorder 'antenne et 'émetteur-
récepteur. Plus le ROS est faible et plus la puissan-
ce rayonnée par Fantenne est voisine de la puis-
sance en sortie de I'émetieur-récepteur. L'IC-703
est équipé d’'un RCS-méire permettant de contrdler
en permanence le ROS d'antenne.
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M Installation

INSTALLATION ET CONNEXIONS 2

< Pose sur étrier < Pied
. Pour déplier le pied
Rondelle élastique . . - .
\.‘ % nae i Retourner I'émetteur-recepteur, déplier le pied en le
MB-62 N $ poussant vers larriére de Iappareil puis en le
{option) - . .
\ levant. comme iliustré ci-dessous.

Fourni avec

étrier MB-62"» g,

Rondelle plate

*ATTENTION : L'emploi de vis autres que celles fournies
{longueur > Bmim) peut causer des dommages
aux composants internes de 'appareil.

puis vers

. le haut
Tirer vers& .
Varrigre

< Dépose de la face avant

(> Tout en tirant le loguet de verrouillage vers vous,

faites coulisser la face avant vers la droite (figure 1).
(Z: Connecter le cable OPC-581 (option) au boitier et
serrer la vis comme illustré en figure 2.
(3 Connecter Fautre extrémité du cable & la face avant
desolidarisée du boftier, comme illustré en figure 3.

fig. 1 fig. 2

NS
e

Céble de séparation

ATTENTION : NE JAMAIS déposer ou reposer
la face avant en connectant I'alimentation élec-
trique CC. Veiller & déconnecter préalablement le
cable d’alimentation du socle [13.8 V] sur la face
arrigre de 'emetieur-récepteur.

A

fig. 3

Cable de séparation

< Installation de la face avant

{1 Fixer le suppon de face avant MB-63 sur une sur-
face plane a l'aide des deux vis fournies (figure 1).

2 Fixer la face avant séparée de l'appareil au sup-
port MB-63 comme illustré en figure 2.

VEILLER 4 respecter le sens de pose du support
MB-63, afin de ne pas devoir fixer la face avant a
2 lenvers.

AN
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2 INSTALLATION ET CONNEXIONS

EConnexions requises

HF/S0MHz TRANSCEIVER

AF"@"HF}SGL 1703

ICOM f
Sif

PAMP-‘ATT

Al

= |

. Ao 2 | M-CHE-BHIFT
5

I
PHONES |
-

—

MICROPHONE (p. 10)

p -
TERRE (p. 11)

Utiliser la plus forte section de

céable ou le feuillard e plus large

possible et réduire au minimum

la longueur de la connexion.

La mise a la terre protége des

chocs électriques, des parasites
TV et d'autres problémes. ) KEYER CW (p. Eaﬂ
i i
[s1s]s)
- . N I

i

2/

G

-

Connexion & une alimentation
CC 9 4a15,8 V., Voir détails en
p. 15,

. W,

13
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INSTALLATION ET CONNEXIONS 2

B Connexions avancées

{ aF-@-RF/SOL HF/50MH2 TRANSCEIVER |C-703

Ycom

PAMPIATT
L -

TUNER

r——

[ CASQUE HAUT-PARLEUR

HAUT-PARLEUR
LSélection a l'aide du commutateur [PHONE/SPEAKER] EXTERIEUR (p. 91)

a l'arriégre de la face avant.

[ PRISE ACC {p. B) }

CONNECTEUR DE DONNEES (p. 8)

; - L A MICROPHONE
Prise Mini DIN & broches & connecter —‘ DE TABLE (p. 91)
. .

& un TNC, etc. pour le trafic en paquets.‘

12

TELECOMMANDE (p. 71)

AH-2b AH-4 (p. 16) Pour la commande par ordinateur et
les fonctions d'émission-réception
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2  INSTALLATION ET CONNEXIONS

N Ten5|on d’ allmentatlon CC

de 13,87% éf‘l1
mode batterle

Bl Connexion d’une alimentation CC

Pour raccorder IIC-703 au réseau domestiqgue CA,
utiliser une alimentation stabilisée 13,8 v CC d'une
puissance minimale de 3 A (voir schéma de
connexion ci-dessous).

7, ATTENTION: Avant de raccorder le cable

Z

g d'alimentation CC, il est imporiant de vérifier avec
7 soin que :

é * le commutateur [POWER)] est sur OFF.

CONNEXION DE L'ALIMENTATION CC P5-125
PS-125

» {3 tension en sortie de Palimentation stabilisée se
situe entre 9 et 15,8 V (dans le cas d'une ali-

mentation autre gue Icom)
* la polarité du cabie CC est correcte.

Rouge : borne positive (+),
Noir ; borne negative {-).
CONNEXICN D'UNE ALIMENTATION CC

13,8 V; minimum 3 A
en continu

x\\\\\\\\\\\\\\\

Emetteur-récepteur

b Vers prise

CONNEXION A LA BATTERIE D'UN VEHICULE

afimentation Cable fourni =
Cable optionnel cC OPC-1229 Cable CA
s:?;;egfr‘ étll;gz { Cable alimentation cC  OPC- 1243 3
a2 [ h
- ; ﬁ Ly
du cable fourni. Fusiiios 4 A
B Connexion de [a batterie
g MADANGER : NE JAMAIS connecter a une go NE PAS utiliser la prise allume- cigare pour
é batterie sans le fusible CC fourni au risque de é connecter l'alimentation {voir détails p.7).
% provogquer un in ' 7+ Protéger le cable CC au passage des cloisons &t
% provoquer un incendie. Z cab g _
é « NE JAMAIS connecter 'émetteur-récepteur é plaques métalliques avec un passe-fil en caout-
é une batterie 24 V. % chouc pour écarter tous risques de court-circuit.

IMPORTANT !

Des instructions détaillées sur linstallation des émetteurs-
récepteurs Icom mobiles sur véhicules sont disponibles
auprés des revendeurs ou distributeurs lcom.

Remargue : Connecter ie
céble d'alimentation & l'aide de
cosses & souder ou A sertir.

Sertissage

U

\"A Soudure
S

Cable d'alimematio_n.
CC fourni
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INSTALLATION ET CONNEXIONS 2

W Coupleurs d’antenne et amplificateurs linéaires externes
CONNEXION DU COUPLEUR D'ANTENNE AH-4
IC-703 AH-4

Antenne long fi! ou option AH-2b

Cable coaxial
{depuis AH-4)

CONNEXION DU COUPLEUR D'ANTENNE AT-180

Cable ACC fourni avec 'AT-180 Antenne
u HFt6m
un ou deux
(ACC] [ANT] g [ACC] B connecteurs
Ic-703 | < .
B AT-1 > a5 &( D@
eOpoiio 0 Seseo) N @
2 - =Y
3 - I L_\ej 2o
7 %[ANTJ Cable coaxial fourni || {EMETTEUR-RECEPTEUR]
erre avec 'AT-180 Terre

Remarque :

Eteindre I'lC-703 avant de connecter 'AT-180, au risque dans le cas cantraire, de
provoguer un dysfonctionnement du processeur de transmission ou de I' AT-180.

CONNEXION D'UN AMPLIFICATEUR LINEAIRE NON-ICOM

A DANGER

*Régler le niveau de puissance de sortie de l'émetteurré- 7 *Les caractéristiques du relais SEND sont 16 V
cepteur et de sortie d'ALC de lampiificateur linéaire selon / CC, 0,5 A. En cas de dépassement de ce niveau il
7. faut utitiser un relais externe large.

\\

les indications du manuel de Famplificateur linéaire. Veiller a
¢e que la tensien de contrdle du dircuit de manipulation de
lamplificateur inéaire soit compatible avec NC-703, avant
de la connecter a fa ligne HSEND (cable ACC).

& niveau d'entrée ALC doit étre compris entre 0 V et
-4V, etiémetieur-réoepteur n'accepte pas de tension po-
sitive. La non-concordance des tensions de ALC et RF
peut provoquer un incendie ou endommager gravement
l'amplificateur linégire.

ARNMARNAMARANANRNNNNNN

vers une Cable coaxial B0

g antenne g

|i 'RFOUT RFIN': _‘.J_:

Terre

HSEND
i {Orange}

e _ : { se—="
13,8 V {Gris) Céble ACC

L
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Bl 3 FONCTIONNEMENT DE BASE

B PREMIERE MISE SOUS TENSION (réinitialisation du CPU)

Avant la premiére mise sous tension de l'appareil,
verifier & l'aide des indications du chapitre 2, que
toutes les cennexions du systéme secient raccordées.
Puis réinitialiser 'émetieur-récepteur en appliquant ia
procédure ci-dessous.

[FOWER]

7 La réinitialisation EFFACE loute la programmation
% des canaux mémgires de I'appareil &t rétablit tous

7 les réglages de ['appareil & leur valeur par défaut. " ey D e e G
I TR LR g EEBERERD
L1 Verifier que Pappareil soit éteint. — u‘;'..f‘:.f.‘:."i“.’.‘.‘x.ﬁ. A
2 Tout en appuyant sur [A] et [¥], allumer Fappareil CLERR T Ok ;ﬁf:ﬁ;j:;tww
en appuyant sur [POWEF&} - 1 sec. "
* Le message “il " s'inscrit & droite de I'écran. e y
:3) Appuyer sur [F-3] pendant 1 sec. pour démarrer la
réinitialisation. RF FOLIER
*lLe processeur de communicalion intermne (CPU) est ;
reinitialisé. usa R
* L'écran affiche successivement tous les segments et i ";"‘i;'l,; 20
paints matriciels, puis la puissance, la tension d'alimen- s ” v va yrpa 2 dunm =
tation et enlin la fréquence et le mode de modulation ini- " . " fon DL SURELY
tiaux, comme illustré ci-contre. M1 SPL KRB =FC —
Fréquence et mode initiaux
. b de l'émettour-récepteur
< Affichage du menu (11
En cas dimpossibilité de revenir au menu 1
appuyer sur [MENU] en mettant Pappareil en marche
B Reglages initiaux
Aprés avoir réinitialisé Fappareil, régler les com-
mandes comme indiqué dans le schéma ci-dessous.
\EOWEH]: OFF EIEFI: CCW Max.

[P.AMP/ATT]: CFF
{témoin éteint)

CCW : rotation gauche

}[RF;SQL]: Centre

I[TUNER]: OFF
(témoin éteint}

[RIT/SUB): OFF |

FeARN
f.' ‘é{xﬁ".' e
(témoin éteint} ‘ l : =
[LOCK]: OFF
ILSHIFH: Centre (témoin éteint)

Mettre 'appareil en marche, puis contrler les données
affichées a écran. Si 'un des indicateurs suivants
apparait, il convient de le désactiver comme suit :

+ Indicateurs de pas d'accord, W, (SSB, CW ou RTTY) : » Indicateur de mode mémaoire, MEMO:

Appuyer sur [T3]. Utiliser [(F-3).< 1] idans le menu P2 (p. 75).
+ indicateur de pas d’accord 1 MHz, W, (FM ou AM): » Indicateur semi- duplex

Appuyer sur [TS]. Utiliser [(F-1)%[1.] dans le menu 111 {p. 75).

» Affichage de féquence au pas 1 Hz (S8B, CWor RTTY) :
o Exercer une pression prelengée sur [TS).
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B Description du VFO

VEQ est 'abrévigtion de Variable Fregquency Oscillator
(Oscillateur & fréguence variabie). Le VFO de 'lC-703
peut conserver gn memoire ung fréquence et un mode
de modulation.

FONCTIONNEMENT DE BASE 3

Sélection [ SE[ECTEUR
VFO DE MODE

e ma b mmm o |

Les fonctions bloc-notes et transfert de mémoire per- s ]

mettent chacune de recharger une fréquence dans un ." " :,l “; “".' “

VFO (p. 60). La fréquence est également réglable a v T Modification
l'aide du vernier principal avec sélection dumode de | ‘o veea._i,

moedulation a l'aide de la touche [MODE]. Il est égale- [ l.{/ I l§\|

ment pessible de rappeler une fréquence et un mode + ek

antérieurement utilisés a l'aide du registre d'empile- Transfert

ment de bande {p. 22). Transfert CANAL

L'IC-703 est équipé de deux VFO {CFO A gt VFO B) BLOC-NOTES MEMOIRE 51995 MHz
pariculigrement adaptés au trafic semi-duplex. Les 28,025 MHz 7,001 MHz :

deux VFO permeitent d'utiliser fa fréquence et Ie
mode voulu par 'opérateur pour le trafic.

< Difféerences entre les modes VFO et mémoire

MODE VFO MODE MEMOIRE (p. 56 4 60)
modulation, £ 65 d6 changement de fréquence oy CGH8 Ganal mémaire comporte une féquence ot un
de mode Ié VFO mémorise?es nouveauxcié lages mode de modutation, exactement comme un VFO. Le
' ) _ glages. canal mémoire n'est cependant pas modffié en cas de
Lorsqu’un VFQ est sélectionné depuis un autre VFO changement des réglages de fréquence et de mode de
VFO ou depuis le mode mémoire, ia dernigre fre- modulation.
q?)i??:i 3}:5 Sgﬁ:':izoﬁggeug%emn?g;:gggg utllisés Lorsqu'un canal mémoire st sélectionné depuis un
P 9 ) autre canal mémoire ou le mode VFQ, I'écran affiche
la fréquence et le mode de modulation mémorisés.
[EXEMPLE] [EXEMPLE]
[ uss 7\ Le VFO est séiectionné. [ . 7 Le canal mémoire 1
ot 61T fit 4T iy | estselectionne.
F fLrn oy L T gy
VPO A
fon MEMO
[ use Y} La fréquence est medifiée. ™ Y La frégquence est modifice.
g 121CHiinr It 121250
O 1 _E gy [ T i I ) Y |
YFO A i
o i
i use Y Le mode mémaire use Y Un autre canal mémoire
Iyt 4Nt est sélectionné =1 =i est sélectionna.
E76 ot g [ A i i I XK l
lim}
MEMO I S L
usa ] Le VFO est a nouveau ™ Y Le canal mémaire 1
O 171 i sélectionng Lt 1T i est & houveau sélectionns,
A | g Y ) | THointb gy
YFO A
! /
feul L vems e
La nouvells fréquance sélectionnée {14,123 MHz) est affichée. La fréquence modifiée (14,123 MHz} n'est pas affichée, elle
est remptacée par la fréquence mémorisée (14,100 MHz).
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3 FONCTIONNEMENT DE BASE

H Réglage de fréquence

» Sélection de bande

La gamme de fréquence de I'lC 703 couvre loutes
ies bandes amateur HF, la bande 50 MHz*' et un
récepteur® a couverture générale,

Appuyer sur [(A)BAND)/[(¥}BAND] pour sélectionner

la bande voulue.

» Execrcer uneg pression continue sur les mémas toucheas
pour faire défiler les bandes en séquence comme illusteé
ci-contre.

7 Le registre BSR peut également étre utilisé pour
4 changer de bande. Voir p. 22.

* La bande 50 MHz n'est pas dispeonible dans certaines
Versions,

*2 | e récepteur a couverture générale et sa gamme varient
en fonection des versions de 'appareil.

* Pas d’accord programmable
Pour une ergonomie de fonctionnement améliorée,
FIC-703 est doté de pas d'accord programmables :
Le pas d'accord peut étre sélectionng indépendammeant
» Les pas d'accord disponibles sont :
0,01 (FM/AM unigquement), 0,1, 1, 5, 9, 10, 12,5,
20, 25 et 100 kHz

(1> Appuyer sur [TS] autant de fois gque nécessaire
pour afficher lindicateur de pas d'accord pro-
grammable “W" au dessus du caractere d'afficha-
ge des unites en kHz.

»la rotation du vernier principal modifie la frequence
selon 1 réglage de pas d'accord actif.

‘2 Appuyer pendant 1 sec. sur [TS] quand lindica-
tewr de pas d'accord programmable est aftiche
pour acceder au mode de sélection du pas d'ac-
cord.

* L’écran affiche lindicateur "Hot.ate TR

{3 Tourner le vernier principal pour sélectionner le

pas d'accord voulu.
= Changer au besoin, le mode de modulation &t le pas

d'accord pour les autres modes.

&) Appuyer sur [TS] pour désactiver la fonction de
selection du pas d'accord.

{5 Tourner le vernier principal pour modifier la fré-
guence selon le pas d'accord programme.

O
0
|
(
(

I

ITS] Vernier principal

-«_——Indicateur de pas

d'accerd programmable

Y Le pas d'accord 10 kHz
est prograrnmé pour le
trafic en mode USB.
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FONCTIONNEMENT DE BASE 3

* Pas d'accord 1 Hzet 10 Hz
Lorsque ni le pas d'accord rapide, ni Pindicateur de [MODE]
pas d'accord programmable “W” ne sont affichés, la !
rofation du vernier principal modifie la fréquence au -
pas de 1 ou 10 Hz. Ces pas d'acord sont disponibles
Luriquement en modes SSB, CW et RTTY.

I Sélectionner fe mode SSB, CW ou RTTY si
necessaire,

(Z Appuyer sur [TS] pendant 1 sec. pour alierner [TS] Vernier principal
entre les réglages 1 Hz et 10 Hz.
* Lorsque le pas 1 Hz est sélectionnd, le caractere des

L.a rotation du vernier

unités Hz est affiché dans l'indication de frequence, il uss . e
disparait quand le pas 10 Hz est activé. " '-" : L“ - ": " ﬁg:ﬁg:gen:;?'gislad o
+ Le changement de pas d’accord entre 1 Hz ot 10 Hz | e
) A, . - VFO A 10 Hz.
s'effectue a l'aide du vemier principal.
Appuyer sur pendant 1 sec. )

it/ | principal, modifie la
=l LA I T | fréquence par pas de
VFOA 1Hz.

usa La rotation du vernier E
]

* Pas d’accord rapide 1 MHz

La fonction pas d’accord rapide, permet de changer [MODE]
de fréquence par pas de 1 MHz par rotation du ver- !
nier principal. Cefie fonction est disponible en modes
AM et FM uniguement.

Fb Sélectionner le mode FM cu AM si nécessaire.
12; Appuyer brigvemant sur [TS] pour alterner entre le
pas d’'accord 1 MHz et g pas d'accord program-

mable . [TS] Vernier principai
« "W apparait au dessus de lindicateur d'unités en
MHz quand le pas d'accaord 1 MHz est sélectionné. Indicateur de pas
= L'alternance entre le pas d'accord 1 MHz et le pas d'accord rapide
d'accord programmable s'effectue par rotation du ver- ,f -
nier principal. Pl B e T BTN
SN A ey N NN

ﬂ La rotation du vernier
{ principal, modifie fa

™ \ / fréquence par pas de

g T o o T B 22
i [ g o WA R W
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3  FONCTIONNEMENT DE BASE

Organigramme de fonctions de la touche [TS]

Mode SSB/CW/RTTY Tous modes Mades FM/AM

Aﬁiché Affiché

vse - - . P

fi_f H_HC i lnf llll lh : ll'n'li'l:'li'l

L ey (1L gy AN RN NN

Pas 10 Hz <1':j Pas d'accord programmable : ; Pas d'accord 1 MHz
pression bréve {100 Hz & 100 kHz) pression bréve
1 sec, 1 sec.
1 sec. pression bréve

use usp

4 4N b §it

0 Ly et

Pas d'accord 1 Hz Affiché

b i
e e ] =R T e

Sélection indépendante

pour chague mode

» Fonction sub dial (vernier secondaire)

La fonction sub dial permet de modifier la fréquence
de travail a 'aide du bouton [M-CH). Cette comman-
de est crantée pour offrir & 'opérateur une plus gran-
de maitrise de la syntonisation. Chaque cran de la
rotation du bouton modifie la fréquence selon le pas
d'accord programmé. Cette fonction est toujours dis-
ponible en modes FM et AM. Cependant en modes
S5B, CW et RTTY, la rubrique de parametrage iniiial

“":I '; 1:"'| II

g2 LEELY (p.61), doit étre réglée sur “Freq.”

{1y Appuyer sur [RIT/SUB] pour activer la fonction
sub-dial.

» Le témoin [SUB] s'allume en vert ; 5"l est rouge, la

fonction RIT est activée —dans ce cas la fonclion sub

dial doit &tre programmaée dans le menu de réglage ini-

tial.
12 Tourner [M-CH] pour modifier la fréquence de tra- [M-CHj [RIT/SUB]
N vail au pas d’acccord préréglé. AT .@ Le témoin s'allume en
i3; Appuyer & nouveau sur [RIT/SUB] pour désactiver sus vert quand la fonction
la fonction, seforégal're du vernier
251 aclives,

+Le temoin [SUB] s'éteint.
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FONCTIONNEMENT DE BASE

» Changement de bande rapide
Cette fonction enregistre automatiquement en memoi-
re fa dernigre fréguence et ie dernier mede de modula-
tion utilisés dans chagque bande dans un registre d'em-
pilement de bande (BSR). Cette fonction est utile pour
le trafic en concours par exemple. Les tableaux ci-des-
sous indiquent ies regiages de changement de bande
rapide par défaut pour chaque bande
¥ Selectionner %5,
» Appuyer sur [DISPLAY] une ou deux fois podur sélec-
fionner .
= Appuyer sur [MENU] une ou plusieurs fois pour sélec-
tionner =32,
(& Appuyer sur [F-1], [F-2] ou [F-3] pour séiectionner
un registre d’'empilement de bande.
» Les réglages par défaut pour [F-1], [F-2] et [F-3] sont
respectivement les bandes 7, 14 et 21 MHz .
3 Pour modifier lgs réglages pour [F-1], [F-2] ou [F-3],
appuyer sur {F-1], [F-2] ou [F-3] pendant 1 sec.

|
[F-1]
[MENU]

[F-2] [DISPLAY]

une ou plusieurs fois jusgu'au moment ou la (s . _
bande désirée s'affiche au dessus de la touche fr 1 L'écran affiche la
correspondants . AR IN] bande par défaut
= 'écran affiche la demiére fréquence et le demier mode S esra m o e VEOA pour le changement
de modulation utilisés pour la bande sélectionnée. N , . I+ repide de bande.
BANDE FREQUENCE MODE =X T 2
1.9 MHz 1.80000 MHz* Ccw
3.5 MHz 3.55000 MHz LEB
7 MHz 7.05000 MHz LSB [ e L'écran indigue que la
10 MHz 10.12000 MHz CwW 'n_l 'l:"'l'r;t ':':'s';l fonction de [F-Z2] a étd
14 MHz 14.10000 MH USB o TNt changée de sa valeur par
= manre o waevror BRI o de 14 MHz pour fa
18 MHz 18.10000 MHz USB e wt om o | bande gensrale  de
21 MHz 21.20000 MHz USB A récepteur.
24 MHz 24 95000 MHz USB
28 MHz 28.50000 MHz USB
50 MHz*? 50.10000 MHz UsB
General*? 15.00000 MHz USB

* 1.83000 MHz pour la version ltalie (#10, #20).

* La bande 50 MHz n'est pas disponible dans certaines
VErsions.

" Général fait référence au récepteur & couverture générale

al'écran) et la gamme varie en fonction de la version.
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3  FONCTIONNEMENT DE BASE

B Choix du mode de modulation

L'IC-703 dispose des modes de modulation suivants :
SSB (LSB/USB), CW, CW-

[MODE]
(CW inverse), RTTY et |

RTTY (RTTY inverse), FM, AM, N - =
T : O S7ON

» Sélection des modes SSB (l.SB/USB), CW, | S |
RTTY, SSB-D, FM et AM Al Jo 7
Pour sélectionner le mode de modulation voulu, @ @ ST o o O N

appuyer sur [MODE] une ou plusieurs fois, puis
appuyer sur [MODE] pendant 1 sec., si nécessaire.
Voir lordre de selection dans le diagramme ci-contre.
= Le mode sélectionné est affiché 3 I'écran de fonction.

» Sélection du mode CW- (CW inverse)
QrLors de la sélection du mode CW, appuyer sur
[CISPLAY] pendant 1 sec. pour activer le menu

SELECTION DU MODE DE MODULATION

1

[USB <--—>LSB |

réglage rapide . ] ADDUVer
2 Appuyer une ou plusieurs fois sur {MENU] pour VMode 1
T ! U . glage de

sélectionner la rubrique “i7 D4 EELY en mode CW. W <o > keyer mémoire

«La sélection peut également s'opérer i l'aide des I brievement

_ touches [A)[W¥]ou [M-CH].
3" Sélectionner CW & laide du vernier principal.

........ f . - A
3 [RTTY ‘ SSB-0 —L _______ _
& Appuyer sur [DISPLAY] pour quitter le menu de

l ‘ pendant 1 se
reglage rapide. EM oeee - AM
*L’écran affiche lindicateur “CW- 7, ____I

« Sélection du mode RTTY (RTTY inverse)

{1: Lors de la sélection du mode RTTY appuyer sur
[DISPLAY] pendant 1 sec. pour activer le menu
réglage rapide .

(Z: Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner la rubrique “Miz BT RELY en mode
RTTY.
= La selection peut égalemnent s’opérer a 'aide des
touches [A)[¥) ou [M-CH].

{3: Sélectionner RTTY a Faide du vernier principal.

&) Appuyer sur [DISPLAY] pour guitter le menu de
réglage rapide.

« L'écran affiche l'indicateur” RTTY™.

ppuUyer

M-CH] [MENU] [DISPLAY]

Remarque : Sf un mode ne peut étre sélectionnég, il peut
avoir éte masqué via le menu de paramétrage initial {p. 76).

H Réglage du volume

Régler le volume de sortie audio & laide du bouton [AF].

AF-= RFSQL
Plus faible / . \ Plus fort

Sortie audio éteinte /. Volume sonore maxi.
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FONCTIONNEMENT DE BASE 3

M Silencieux et sensibilité de réception (gain RF)

Le bouton [RF/SGL] permet de régler le gain RF et le

sitencieux. Le silencieux élimine le bruit blanc du

haut-parleur (position fermée) en 'absence de récep-

tion d’un signal.

= Le silencieux est particuligrement efficace en mode FM. il
est également utilisable pour les autres modes.

= Le bouton [RF/SQL peut également étre programmé
pour ne régler que fe gain RF (le silencieux est alors fixe
en position ocuverte) ou le sitencieux (le réglage du gain
RF est alors fixe au maximum) via le menu de paramea-
trage initial {p. 79). Voir ci-contre & droite.

» L'orientation & une position entre 11 et 12 h est recomman-
dée pour tous les réglages de la commande [RF/SQL.

Réglage OPERATION
initial
Utilisable sous tous les modes.
RF+SQL [ Fonctionne comme silencieux pour le

{par d&faut) | bruit de fond ou comme silencieux de S-
métre en AM et FM et comme silencieux
de S-métres dans les autres modes.

30l Fonctiohne comme commandes de
silencieux.
« Le gain BF est fixe & la sensibilité maximale.

Fonctionne comme commande de
gain RF en modes SSB, CW et RTTY.
« Le silencieux est fixe en position ouverte.
Fonctionne comme commande de
silencieux en modes AM FM.

= L& gain AF est fixe 4 [a sensibilté maximale.

AUTO

Réglage du gain RF (Sensibiité en réception)

Nomalement la comamnde [RF/SQL] est régiée a la posi-

tion 11 heures pour une sensibiité maximale.

+ Pour réduire la sensibilité,depuis le réglage maximal, tour-
ner le bouton vers la gauche.

* Le S-meétre indigue la sensibilite en réception.

Reglage du sllencieux (Suppression du bruit nan signifiant)

Aréception dun signal, toumer la commande [RF/SQL] vers

la droite jusqua extinction du bruit.

= Lindicateur [RX] s'efface.

=1 a rotation de [RE/SQL] au-dela du point de seuil active le silen-
cieux de S-métre — ce qui permet de régler au minimum le si-
gnal nécessaire & l'ouverture du cireuit de silencieux.

[RE/SQL]
|

@000

« Utilisation comme commande de gain RF ou du
silencieux
Silencieux {mode FM}

/ Niveau recommandé

Silencieux ——

ouvert,

*\}/— Gain RF
. maximal

Plage de —-H-Lii .
réglage de 1 Silencisux
gain AF %R de S-métre

= Fonctionnement en tant que commande de gain RF
{Silencieux fixe ouvert; modes SSB, CW e RTTY uniguement}

Plage de
réglage

Gain RF minimal

« Fonctionnement comme commande de silen-
cieux {gain RF fixe au maximum)

Siencieux (mode FM)

Seuiide
silencieux .
;. Seuil de
(made FM) silencieux
de S-métre
Silencieux Silencieux
ouvert. de 5-matre
Faitle . " Fort
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3  FONCTIONNEMENT DE BASE

B Verrouillage du vernier

Le verrouillage de vernier permet d'éviter les modifica-
tions accidentelles des réglages par e vernier d'accord.

= Appuyer sur la touche [LOCK] pour activer ou
désactiver le verrouiliage du vernier.
= Le téemoin "LOCK” s'allume pour indiquer que la fonc-
tion est activée.

@000

[LOCK]
Allumé quand le verrouillage de vernier est activé

B Fonction d’émission de base
© Emission

(> Appuyer sur [PTT] (microphone) pour émettre,
* Le témain [TX] s'allume en rouge.

(2; Relacher fa touche [PTT] {microphone) pour reve-
nir en mode réception.

< Puissance d’émission maximale

1y Appuyer sur [POWER] pendant 1 sec. pour [POWER]
éteindre 'émetteur-récepteur. !
2 Tout en appuyant sur 1a touche [LOCK], allumer
Fappareil a laide de la touche [POWER] pour
ouvtir l& menu de paramétrage initial.
{3 Appuyer, si nécessaire, une ou p1usieurs fois sur
menu [MENU] pour sélectionner “L [ LR
» Cefte sélection peut également s'opérer & |aide des
touches [M-CH] ou [A)}[¥]. [M-CH] [MENU] [LOCK]
@ Mancauvrer le vernier principal pour sélectionner
la puissance d'émission maximale vouiue.
« La puissance d'émission maximale est reglable sur

Max “0.5,” “1,"“2.5," “5" ar “10.” "L-,‘
* Le réglage par defaut est “10.”
5 Appuyer sur [POWER] pour éteindre et rallumer
Pappareil. 1 FRE POLESET

25
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FONCTIONNEMENT DE BASE 3

REGLAGE RAPIDE
¢ Réglage de la puissance d’émission

1) Appuyer sur [DISPLAY] pendant 1 sec. pour activer Vernier principal
le mode réglage rapide. |
{Z; Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour

o]
sélectionner “1 FF FOLEFR” <O I
(3 Régler la puissance a I'aide du vernier principal. ol © | e
* La puissance d'émission est affichee sous 11 niveaux (L, © © —— /.

1 a 9 et H) mais le réglage est & progression continue. = - o D YO

@ Appuyer sur [DISPLAY] pour désactiver le mode
réglage rapide. IMENU] [DISPLAY]
disponibles

: uss La puissance de
- rd sortie  maximale
(mod:a*aé\ﬁn'\i cC) 0,1a10W 0144w d est sélectionnée.
96V ; 5 I
(mode batterie) | O &2 w Otazw A1 b RO E

*Puissance de la porteuse

REGLAGE RAPIDE
¢ Réglage du gain du microphone

Le gain du microphone doit &ire régié de sorte a évi- Vemier principal
ter toute distorsion du signal & I'émission.

(1> Sélectionner SSB ou un autre mode en phonie
{AM cu FM)

(Z: Appuyer sur [DISPLAY] pendant 1 sec. pour acti-
ver la mode reglage rapide.

3’ Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour 1
sélectionner “Giz L0 HETRY
»ls mesure d'ALC est automatiquement activée en
mode SSB.

4*En parlant dans le microphone régler ie gain de
microphone de sorte que lindicateur de gain ALC usa Le gain du
ne dépasse pas la zone ALC . [y microphone

5> Appuyer sur [DISPLAY] pour désactiver le mods est réglé sur 5.
réglage rapide.

©000

[MENU] [DISPLAY]

Zone ALC
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M Trafic SSB

D Appuyer sur [(A)BAND] ou [(W)BAND] pour sélec-
tionner la bande voulus.

{ZAppuyer brigvement ou pendant 1 sec.sur [MODE]
pour selectionner le LSB ou USB.

» En dessous de 10 MHz le mode LSB est automatique-
meni sélectionné ; au dessus de 10 MHz, le mode USB
est automatiquement selectionng.

3> Manceuvrer le bouton [AF] pour régler le volume so-
_nore a un niveau d'écoute confortable.
4} Régler la fréquence & laide du vernier principal.
« Le 5-metre indique la puissance du signal regu.
(& Appuyer sur [PTT] {microphone) pour émettre.

» Le témoin TX s'allurne an rouge.

{& Parler normalement dans le microphone.

_*Sinecessaire, regler le gain micro "MIG GAIN' (p. 26).

7> Relacher la touche [PTT] (microphone) pour reve-
nir en mode réception.

¢ Fonctions pour la réception

RECEPTION ET EMISSION

[AF]  Temoin [TX] [MCTDE]

& (Al

= vl

" SB* ou "USB" apparait Vernier principal

Mi SFL B P

* Préeamplificateur et atténuateur (p. 46)
= Appuyer brigvement sur [P.AMP/ATT] pour
mettre le préamplificateur en service.
« Le témoin s'allume en vert guand le préamplificateur
est en service.
w Appuyer pendant 1 sec. sur [P AMP/ATT] pour
mettre 'atténuateur en service.
+ Appuyer brigvement sur [P.AMP/ATT] pour désacti-
ver Pattenuateur,
» Le témoin s'allume en rouge quand I'atténuateur est

en senvice.
* Suppresseur de bruit (p. 48)
w Sélectionner “IE7 et appuyer sur [(F-2)RE] pour

activer ou désactiver le suppresseur de bruit.
= Appuyer une ol deux fois sur [DISPLAY] pour selec-
tionner i
» Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner 3.
« Uindicateur "NB” apparait quand le suppresseur de
bruit est en service.
» Appuyer sur [(F-2)RE] pendant 1 sec. pour ouvir ie
menu de réglage du suppresseur de bruit.
* Décalage de Fi (p. 47)
w Manceuvrer la commande [SHIFT].

» CAG (AGC - Auto Gain Control) (p. 48)
= Sélectionner “Pi4" et appuyer sur [{F-3)=00] pour

sélectionner le CAG rapide ou le CAG lent.

» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner .

= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
selectionner .

» L'indicateur "Facc™ apparait guand la constante de
temps rapide est activée.

» Réducteur de bruit (p. 50)
= Sélectionner “%4” puis appuyer sur [(F-2)iF]
pour activer ou desactiver le réducteur de bruit.
» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner =.
= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner 54,
= Appuyer sur [(F-3)iEL] puis regler le niveau de
reduction de bruit a Ia|de du bouton [M-CH1
«Lindicateur "NR" apparail quand le rédusteur de
bruit est en setvice.
* Filtre de réjection de bande automatique (p. 50)
= Sélectionner “%4” et appuyer sur [(F-1}HMHF] pour
activer ou desactiver le filire notch automaﬂque
« Lindicateur "ANF” apparait quand le filtre notch
automatique est en service.

""l!

< Fonctions pour I'émission

+ Compresseur de modulation (p. 54)
= Sélectionner ‘14" et appuyer sur [(F-2)L0] pour
activer ou désactiver le compresseur de modulailon.
* Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner ¥,
v Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENUY pour
sélectionner g,
« L'indicateur “COM"” apparait gquand le compresseur
de modulation est en service.
« Appuyer pendant 1 sec. sur [(F-20:034] pour accéder
au réglage de niveau de compresseur de modulation.

» Réglage de la fréquence de porteuse (p. 75}
= Selectionner “ii3" puis régler la tonalité audio &
laide du vernier prncipal.

= Appuyer pendant 1 sec. sur [DISPLAY] pour activer
le mode réglage rapide.

« Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner 3.5,

« VOX {émission par commande vocale) (p. 53)
= Sélectionner “4™ et appuyer sur [(F-1).100R] pour
activer ou désactiver la fonction VOX.
+ Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour selec-
tignner 4.
= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner 114,
« “YOX apparaft guand la fonction est activée.
» Appuyer pendant 1 sec sur [(F-1)}/1i] pour accéder
au menu de réglage de la fonction VOX.
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RECEPTION ETEMISSION 4

B Trafic en CW

< Connexions pour la CW

Face arriere Réglage Mode manipulateur

— ,‘./T\'.', S T i [ b
®Wome | o
R r i ! Fr'}
I ,
- el =
J AE‘m o iy g
e Dbt PRDODLE
[ACC] [KEY] G —
\f/?' Normal
' ow ™
'*
g G FEDDLE
- Manipulateur & inverse
doubl tact Q SN ™
L (e} l ciible contac! o
‘{g i, a—
— rer gty
@® @\\ Connecter un commutateur
g%gg externe comme une pédale, ou
) utiliser la borne RTTY SEND pour Frag O FRDDLE
toutes les bandes (voir p. 38). ~ vibro —1
- - ~
B
T T |

) : ko CLE FRGRLE
Mantipulateur simpis “ 4

[P = B s ot
OO TS ES o :----:/\ Lt

[MICROPHONE]

Voir les connexions détaillées p. 31 :

Micraphone
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4 RECEPTION ET EMISSION

< Trafic en CW

{3)Connecter un manipulateur iambique ou & simple
contact comme illustré en page précedente.
& Appuyer sur [(A)BAND]ou [(W)BAND] pour sélec-
tionner une bande.
(3 Appuyer brigvement sur [MODE] pour sélectionner
le mode CW.,
* Appuyer alors pendant 1 sec sur [MODE] pour selec- f@ © - O e O
tionner altemativernent CW &t le manipulateur mémoire. X '
@ En mode réglage rapide “i33” sélectionner le
mode CW ou CW & l'aide du vernier principal.
= Appuyer pendant 1 sec. sur [DISPLAY] pour passer
er?pmgde I:r)églage rapide. [ fpoure "CW" ou "CW'{g) apparait
 Appuyer une ou plusieurs fais sur [MENU] pour sélec- [_‘_i
tionner £, -
« Appuver brievement sur [DISPLAY] pour revenir en ;“';‘_ :;’_;‘:’
mode de fonctionnement normal.
5 Régler le volume audio & un niveau d'écoute . ]
confortable & I'aide du bouton [AF] . e 1 FEEY MR
& Régler simultanément le signal recherché et leffet
local a I'aide du vernier principal.
17> Effectuer les réglages de manipulateur CW.
= Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner L
. ﬁgﬁ:g:erine ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec r o ' Le mode |
» Appuyer pendant 1 sec. sur [(F-2)iE '] pour accéder -y semi break-in
au fonctions de réglage de la GW. (p. 32) est sélectionné
> Bélectionner le mode de manipulation © semi
break-in, full break-in ou GFF. o BT
* Appuyer une ou plusieurs fois sur IMENU] pour selec- ~ o
tionner ‘1 BRI - ~
+ Sélectionner le mode break-in de CW & Vaide du ver- ow
nier principal: b trtic it
» FULL  : full break-in t =t Il | Afiichs
¢ on :semi break-in T
¥ OFF: pas de break-in {la connexion de la prise ACC P
esl nécessaire comme illustré en page préce- J':"—i- 1
dente.}
9 Regler le délai de commutation en mode semi (" h -
break-in. Le d.EIa' de .
- Appuyelr‘Lurj,e ou plu?|eurs.fc.)t§'s“ur [MENU] pour sétec- e z‘z;‘;ﬁ;i?gst

tionner =2 & .
de 6 points
* Regler e délai de commutation & l'aide du vermier P

principal (voir détails p. 32). U—:’_::;: BT DEL A
4% Manipuler pour émettre en utilisant le keyer élec- g
trique ou la pioche pour créer les signaux CW.
* Le témoin TX s’allume en rouge.
* Lindicateur de puissance Po affiche la puissance du
signal CW.
1 Arréter la manipulation pour revenir en mode
réception.

[AFT Témoin [TX] [MODE] Vemier principal

>[4l

\ ”

—[V]

[MENUj [F-2] [D[SPLAY]

El 3 L7 R M 4 B VFOA

\
i

ivo

7’81
&
2
B
o) e
3
>
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< Fonctions pour la réception

RECEPTION ETEMISSION 4

» Préamplificateur et atténuateur {p. 46)
= Appuyer brigvement sur [P.AMP/ATT] pour acti-
ver ou désactiver e préamplificateur.
= [ & temoin s'allume en vert quand la fonction ast en
service.
= Appuyer pendant 1 sec. sur [P.AMP/ATT] pour
metire latténuateur en service.
» Appuyer brigvement sur [P.AMP/ATT) pour désacti-
ver l'attenuateur.
= Le témoin s'allume en rouge quand lattenuateur est
en senvice.

* Suppresseur de bruit (p. 48)
w Sélectionner ‘15" et appuyer sur [(F-2)HE] pour
activer ou désactiver le suppresseur de bruit.
+ Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour
sélectionner .
*Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner 7%,
» “NB" apparait quand le suppresseur de bruit est active.
= Appuyer pendant 1 sec. sur [{F-2)i-E]] pour ouvrir le
menu de suppresseur de bruit.
* CAG (AGC - auto gain control) (p. 48}
w Sétectionner ‘<" et appuyer sur [(F-3)H10] pour
sélectionner la CAG rapide et la CAG lente.
= Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour
sélectionner '
« Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner 4.

« “Facc” apparalt quand la constante de temps rapide
est activée.

= Décalage de F! (p. 47)
w Manceuvrer la commande [SHIFT].

* Réduction de bruit (p. 50)
w Sélactionner “%4” puis appuyer sur [(F-2)HE]

pour activer ou désactiver le réducteur de bruit,

« Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionnar .

* Appuyer une ou plusisurs fois sur [MENU] pour
sélectionner .

» Appuyer sur [(F-3)HEL] puis régler le niveau de
réduction de bruit a I'aide du bouton [M-CHJ.

«Lindicateur “NR" apparait quand te réducteur de
bruit est en service.

*» Filtre de rgjection de bande automatique (p. 50)
= Sélactionner “ 57 et appuyer sur [(F-1)HF] pour
activer ou désactiver le filtre noich automatique.
= L'indicateur “ANF” apparait quand le filtre notch
automatique est en service
« Fonction V4
w Sélectionner “I"=" et appuyer sur [(F-1) 1 3] pour
activer ou desactiver ia fonction Va.
Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour
sélectionner .
*Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner 4.

< Fonctions pour I’'émission

» Fonction break-in (p. 32)
w Selectionner “Fia” et appuyer pendant 1 sec.sur
[(F-2)#"E"'] pour ouvrir le menu de réglage de keyer.
« Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour
sélectionner £,
*Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sétactionner .
w Sé&lectionner break-in OFF, semi break-in ou full
break-in & Vaide du vernier principal.

» Uindicateur “BK” ou “F-BK” apparalt pour signaler
respectivemnent l'activation du mode semi break-in
ou full break-in.

< Mode CW inverse REGLAGE RAPIDE

Le mode CW  (CW Reverse) rec¢oit les signaux de
Fautre cdté de la porteuse, a la maniére des modes
LSB et USB. Ce mode permet de clarifier la réception
en présence de signaux parasites proches du signal
recherché et lorsque "opérateur souhaite modifier la
tonalité des signaux parasites.

T Sélectionner le mode CW & Paide de la touche [MODE].

(2 Appuyer pendant 1 sec. sur [DISPLAY] pour activer
le mode réglage rapide.

{3) Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner “iik ) HEL)” puis sélectionner les
modes CW et CW  a I'aide du vernier principal.
» Contrdler 1a tonalité des interférences.

{4 Appuyer brigvement sur [DISPLAY] pour désactiver
le mode réglage rapide.

D '
© ? c:;E_—J [y JD -
U veny; [DISPLAY] |
[MODE] Varnier principal

Réeponse a reception de tonallte audio
CW (Normal) CW  {Inverse)

©000

interférence
signal

interférencé siéma!
BFO
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4  RECEPTION ET EMISSION

¢ Reéglage de [a tonalité CW

Il est possible d'ajuster [a tonalité audic des signaux
CW regus et le retour de son des signaux émis (de
300 a 900 Hz) selon les préférences de l'opérateur
sans changer la fréquence de travail.

{1 Selectionner le mode CW.

= Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner .

« Appuyer une ou plusigurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner Fig.

= Appuyer pendant 1 sec. sur [(F-2)EY
menu de réglage de CW.

& Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner “¢. 5 L 1TCH," puis régler 1a tonalité a
l'aide du vernier principal.

3> Appuyer sur [DISPLAY] pour fermer le menu de
reglage de keyer.

‘] pour ouvrir e

[MENU] [F-2] [DISPLAY] Vernier principal

ow Reglage par défau
'i: 'l"'l'l"'l contrle de ton:
Lerendt CW (600 Hz).

& Keyer électronique

L1C-703 est doté d'un keyer électronigue dont la
vitesse de maniputation et le poids {ratic point/trait)
sont reglables.

* Réglage du keyer électronique

(1> Quvrir le menu de réglage CNX
=Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour selectionner i1,

. Appuyer une ou piusieurs fois sur [IMENU] pour sélec-
fionner i

. Appuyer pendant 1 sec. sur [(F-2)t
menu de réglage de CW.

iZ: Appuyer une ou p|u5|eurs fms sur IMENU] pour
sélectionner “k T :,” puis sélection-
ner le type de mampu!ateur a 1aude du vernier
principal.

» 'gption “ud” permet d'utiliser fes touches up/down du
microphone comme manipulateur.

(3: Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner “K.I FET 111" puis régier ie poids de
manipulation a l'aide du vernier principal.

* Le poids est réglable de 2,8 4 4,5.
« Vérifier la validite du réglage effectué a I'aide de la
fonction effet local {side tone) en mode CW.

4 Appuyer brigvement sur [DISPLAY] pour revenir a [

(5> Appuyer pendant 1 sec.sur [DISPLAY] pour activer
le mode réglage rapide.

.8 Appuyer une ou deux fols sur [MENU] pour sélec-
tionner “02 KEY SPEED puis régisr la vitesse
de manipulation a 'aide du vernier principal.

» La rubrique "t/ FEY SEEED est également acces-
sible a l'aide des touches [M-CH] ou [A)[V].

» La vitesse de manipulation est réglable de 6 a 60 M/M.

> Appuyer brievement sur [DISPLAY] pour revenir & i<,

E4Y pour ouvrir le

Manipulation via le connecteur MIC en fagade
Connecter un manipulateur comme illustré ci-des-
50us pour manipuler le keyer électronique via le
connecteur MIC en fagade.

« Cette fonction est utilisable uniquement via le
connecteur MIC en fagade.

* Veiller a sélectionner 'eption “n,” “r,” *buG” ou “oFF”
dans la rubrique ¥ L3 FHDGLE du menu de
réglage de keyer {p. 32).

+ Si un manipulateur simpie {pioche) est utilisg, veiller
a le connecter au cdté “POINT”.

= A

= (V]
\|_f_

[F-2] [DISPLAY] Vernier principal

[M-CH] [MENU]

EXEMPLE DE POIDS DE MANIPULATEUR :
code morse "K"

POINT
TRAIT (Fixe) TRAIT

Fs]

Partie réglable fESPACE{Fixe‘)

*La longueur de 'ESPACE et du POINT est ajusta
uniquement via le réglage "2 EEY SFEED™

Réglage du poids :
1:1:3 {par défaut) |

Poids réglé
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RECEPTION ETEMISSION 4

< Fonction effet local en CW

En mode réception {avec la fonction break-in réglée sur
OFF - gi-dessous) il est possible d'écouter la tonalité du
signal CW de l'appareil et de procédsr & une émission réek
le. Ceci permet d'accorder exactement le signal a celui
d'une autre station. C'est également une fonction utile pour
lentrainement & la CW. La tonalité d'effet local en CW peut
éfre réglée via le menu de paramétrage initial (p. 77).

< Réglage du manipulateur
Sélectionner 15 en mode CW, et appuyer pendant 1
sec.sur [(F-2)F "] pour ouvrir le menu de réglage de keyer.

Cette rubrique permet de régler le mode break-in de
la CW entre off, on et FULL.

L)
i

L )
(|

Réglage par défaut : OFF.

L
(]

i
L

Cette rubrique permet de régler ie délai de commu- -
fation en mode CW semi break-in. Le délai de com-
mutation est réglable de 2 a 13 (point).

L}
-
'1-
i

Réglage par défaut : 7,5 points. !

Cette rubrigue permet de régler la tonalité CW de
300 & 900 Hz par pas de 10 Hz.

[
<
<

Reglage par défaut : 600 Hz.

|
o=

= -
Ly
==
£

Cette rubrique permet de sélectionner le type de
maniputateur CW entre quatre options :
*n : normal {pour Vutilisation du keyer éiectro- . .
nique) "~y Réglage par défaut : "'n" normal,
1 :inverse (pour I'utilisation du keyer électronique)
* buG; Lors de l'utilisation du keyer électronique, une

pressicn produit un “trait”, le relchement pro-

duit automatiquement un “point”.
«oFF; Désactive le keyer électronique (pour per-

metitre I'ufilisation d’'une pioche simple)
+ud : Pour lutilisation des touches [UPJ[DN] du

microphone au liew d'un manipulateur CW.

2

Cette rubrigue permet de régler le ratic point/itrait {ou
poids) de la manipulation CWr. Le peids est réglabe
de28a45.

Réglage par défaut ; 3.

L
[
3
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4

RECEFTION ET EMISSION

B Fonctions du manipulateur mémoire

L'1C-703 est doté de plusieurs fonctions utiles pour le
kevyer électranique, accessibles via le menu de keyer

électronique.

1) Salectionner le mode CW a I'aide de la touche

MODE]

[MGDE]. ‘ =
. S
{Z: Appuyer pengiar_n 1 sec. sur’[MC_)DE] pour selection- C‘U © ) @\
ner le menu emission de memoire manipulateur, ) o S |
* Appuyer brigvement sur [MODE] pour revenir en mode (_) - \
o CW normal. . g@@g@@cc H_/
i3} Appuyer sur [DISPLAY] pour ouvrir le menu de 1]
keyer mémoire. Voir diagramme ci-dessous.
» Appuyer brievement sur [DISPLAY] pour revenir au [DISPLAY]
menu émission de mémeire de manipulateur.
Mode CW wooe  Menu émlssion keyer mémoire ..., Menu keyer mémoire
o ) o - ow
[ T Appuyer did MCHE1 T | Appuyer
(7 oy — (70 (LPLEy |
1T E M W N —rrr———- m.\srsnuubm“%] —l
IR L n MCDE Fai 15 " Icy| DISFLAY
Mo 106 KEY O -1 mi1 M2 My O By EDT @6t SET
Appuyer Appuyer
pendant 1 sec. G (1) D @ (o) (2D C3)
Appuyer sur [F-1] J J‘
-

Appuyer

1 Appuyer Appuyevﬂ

Appuyer sur [F-2)

Appuyer sur [F-3]
Appuyer sur [MEN U]{E:.:n-) Appuyer sur Appuyer sur
+ |ou [DISPLAY] [DISPLAY] [DISPLAY]
Menu Edition Menu de réglage de n°de contest Menu de réglage de keyer mémoire

=
far ML PIEZ PR A1 HUM STYLE ] ~ @1 REFERT TIME
@ @ LDU:'J: rHT HF 'RII'f LDL:‘ITI MEEI !.'['.EF"L.FVI'I
GlET FRESENT How | (s

Appuyer

*La rubrique de menu de paramétrage est

A accessible via [A& BAND]{Y BAND] ou
[M-CH] depuis le menu de paramétrage.

Appuyer sur [MENUHE 1) Appuyer sur [MENU](E..11) Appuyer sur [MENUJE.. 1)
i ouDisPLAY] ou [DISPLAY] LjoutoispLan)
| Il B I [ B 1 [ B —
o g K wl o T e |
Far AL TEST Lo 4R SHH+ B 4 CFLL T

G () (2D (o) @) G C) ) ) () D) (e
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< Menu émission de mémoire de manipulateur

RECEPTION ET EMISSION

4

Il est possible d'émettre des caractéres préprogram-
més a l'aide du menu émission de mémoire keyer. Le
menu edition permet de déterminer le contenu de ia
mémoire keyer.

« Emission

(I Sélectionner CW a Paide de la touche [MODE].

@ Appuyer pendant 1 sec. sur [MCDE] pour ouvrir le
menu émission de meémoire keyer.

(3 Régler la fonction break-in sur ON (p. 32).

» Quand la fonction break-in est désactivée (QFF) I'éta-
pe 4 permet de conirbler le contenu de la mémoire
keyer.

@ Appuyer sur une des touches de fonction
((F-DFE] & [(F-3)1E2]) pour émettre le contenu
de la mémoire de manipulateur.

» Appuyer pendant 1 sec. sur une touche de fonction
pour émettre en boucle le contenu de la mémoire tan-
dis que l'indicateur “k 1" “ME 2" or "MIEZ7 clignote &
I'éecran. Appuyer sur une des touches de fonction pour
interrompre 'émission.

= L’émission peut egalement étre interrompue & l'aide
d'un manipulateur simple ou double raccorde au
connecteur [KEY] de la face arriére de l'appareil.

= Le nombre des cycles d'émission du canal sélection-
n& est représenté par des tirets de soulignement {____ ).

= Le compteur de congcours est incrémente a chague
eémission du contenu.

« Appuyer sur {MENU] pour réduire d'une unité le
compteur de concours lors de la réémission du
contenu 4 |a suite d'appels sans réponse.

{8} Appuyer briévement sur [MODE] pour fermer le
menu d’émissicn de manipulateur mérmoire et
revenir & I'affichage normal de mode C W,

[MENLY  [F-2]

Menu émission de keyer mémoire

oW
h t W
Loy
[RLAR]
!

ry [ © ey
=1 Ml FEZ M

=) ()
Emet le contenu de [(F-OME 1] & [(F-3)Mk D)

HIETE B uowe YWFIA

Menu émission de keysr mémairs
-1 Mt ez med
T

Affichage enclenchement
de compteur

Affichage d'émission mémoire M1

-1 oo TEST oo

Affichage d'émission mémeire >
~1 UR SHHE31 Ef
1
Counter
Affichage d'émission mémoire (4%

-1 cFm T J
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4  RECEPTION ET EMISSION

< Edition d’un manipulateur mémoire

Le contenu ds la memeire de manipulateur est modi-
fiable via un menu d'édition spécifiqgue. La mémoire
de manipulateur peut enregistrer et réémettre 3
codes touches de CW pour les phrases CW ré-
quemment ulilisees, les numéros de concours, efc.
La capacité totale de la mémoire de manipulateur est
de 50 caractéres par canal memoire.

» Programmation du contenu

J; Sélectionner le mode CW a Taide de la touche

[MODE].

{2) Ouvrir 18 menu de mémoire de manipulateur.

= Appuyer pendant 1 sec. sur [MODE] pour cuvrir le
menu d’emission de mémoire de manipulateur.

* Appuyer brigvement sur [DISPLAY] pour ouvrir le
menu de meémoire de manipulateur.

3 Appuyer sur [(F-1)EET] pour ouvrir le menu édition.

) Appuyer sur la touche muttifonctions, [(F-1)4111,

[(F-20102] ou [(F-3)1EE], pour sélectionner le

canal mémeire de manipulateur 8 modifier.

B} Saisir le caractére voulu a I'aide du vernier principal.

» Caractéres accessibles & I'aide du vernier principal :

g REMARQUE :
é Le caractére “~” est utilisé pour émettre un mot
ﬁ suivant sang espace tel que ar. En insérant 7

NN

% devant une chaire de caracteres comme AR,
% la chaing “ar” est émise sans espace.

Z “4" permet d'insérer le numero de concours CW.
% e numéro de concours varie automatiguement
7 par incréments d’une unité. Cette fonction rest
%dispomible que pour un seul canal mémoire de
% manipulateur a la fois. Par défaut “+" ast utilise
g’ par te canal de mémoire manipulateur MK2.

% Appuyer sur [{F-2)] pour effacer les caractéres.

&) Utiliser [(F-1)4] ou [(F-3)|#] pour déplacer respecti-

_vement le curseur en arriere ou en avant.

(7> Répéter les étapes |5 et (& pour saisir les caractéres.

(8 Appuyer trois fois sur [MENU] ou [DISPLAY] pour
revenir au menu d'eémission manipulateur.

Contenus préprogrammes

Affichage ['F2 {par détaut)

MODE]  verni incipal
[ 1 Vernier principa

[F-1] | [F-3]
[MENU] [F-2] [DISPLAY]

Menu keyer mémoire
|tar EDT 031 SET)
G0
J' Appuyer
Menu édition
\Ear FE1 MEE R

Appuyer §
Affichage canal [4}= (par défaut)

[Ear 4 [DEL]

Affiche "L =L 1" pendant 1 sec. puis
affiche te contenu de la mémoire

LE:-:H' 40F) T J

tfm 4. J

=2

Appuyer sur [F-2] pour effacer les caractéres

Exemple d*affichage - saisie de QSL TU
DE JABYUA TEST dans [

(B 45, J

|tar 4vUR TESTS |

Affichage MK {par défaut)

E:-:IT ‘QI:.E\ TEZT =

Ear ALUE SHH* B

2

"y
(]
1

!
1

I~
Ly

B 4CFI) T

Réglage du compteur de numéro de contest
par saisie d'un astérisque ().
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La contrefacon est punic an France de 2 ans d'empisonnement et de 1 million de Cranzs d'ameande {articls L355-2 du P




RECEPTION ET EMISSION 4

< Menu de réglage de numeéro de concours

Ce menu permet de régler le numéro de concours,
d'enciencher le comptage, etc.

= Régiage du contenu

{1 Sélectionner CW a l'aide de la touche [MODE].
(Z:.Quvrir le menu de mémaoire de manipulateur
» Appuyer pendant 1 sec. sur [MODE] pour ouvrir le

[MODE] Vernier principal
menu d'émission de mémaoire de rmanipulateur. | |

» Appuyer brigvement sur [DISPLAY] pour ouvrir le menu ) © T - o | Al
de mémaire de manipulateur. )
{3: Appuyer sur [(F-2)£1E11] pour ouvrir le menu de ol ©
réglage de numéro de concours. @ \’"\
(@ Appuyer une ou deux fois sur [MENU] pour sélec- == __D_j"' v
tionner ia rubrique de réglage voulue ILJ
* || est également possible d'utiliser les touches [M-CH]) IM-CH] [MENU] [F-2] [DISPLAY]
ou [A)]Y].

(5 Effectuer le réglage voulu A Iaide du vemier principal.
6 Appuyer deux fois sur [D!SPLAY] pour revenir au
menu d'émission de mémoire de manipuiateur.

o1 MR STYLE !

vl (Style de numero)
Cette rubrique pemet de sélectionner le systéme de

numeérotation utitisé pour le concours— normal ou nu- o
mérotation morse. "y
n : N'utilise pas la numérotation morse (ré-

glage par defaut).)
190.Ano: Réglage : 1 =A,9=Net0=0.
190.Ant : Reglage : 1 =A,9=Net0=T.
90.n0 :Reglage:9=Net0=0.
90.nt :Réglage:9=Net0=T

.,_
|

R STYLE

AYCOMT LF T

el PR
(Enclenchement comptage)
Sélectionne le canal mémoire titulaire de 'échange i
de numerg de conceurs. Cette fonction permet l'in- -
créementation autoamtique du numeéro de concours
apres chague émission compléte de i'échange de nu-
méro de série.

» L es réglages possibles sont 1 (MK1), 2 {MK2) et 3 (MK3)
(reglage par défaut : 2)

ot s

i

[

EHT OUF TRIG

G FRESEMNT He. (Numéro actuel)
Cette rubrique affiche le numéro actuel d'enregistrement

dans le cana! d’enclenchement sélectionné plus haut. ;
» Utiliser 1e vernier principal pour modifier le numero. g

FRESEMT Ho.

:I.I
;1
e
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4  RECEPTION ET EMISSION

¢ Menu de réglage manipulateur mémoire

Ce menu permet de régler le délai de répétition de
manipulateur memoire et lI'indication de type de mes-
sage.

= Réglage du contenu

{T: Sélectionner CW 4 laide de Ia touche [MODE].
{Z: Ouvrir le menu de manipulateur mémoire.
= Appuyer pendant 1 sec. sur [MODE] pour ouvrir le
menu d'émission de manipulateur mémoire.
= Appuyer brigvemnent sur [DISPLAY] pour ouvrir le
menu de manipulateur mémoire.
(3> Appuyer sur [{F-3)5T) pour accéder aux réglages
de manipulateur mémoire,
{4 Sélectionner une rubrique a 'aide de la touche
[MENU].
« |l est ggalement possible d'utiliser les touches [M-CH]
ocu [A)][V].
(5 Régler la valeur & 'aide du vernier principal.
& Appuyer deux fois sur [DISPLAY] pour revenir au
menu d'émission de manipulateur memaoire,

[MODE]  Vernier principal
T [

A

o [4l

=llle
]

(-

[M-CH] [MENU] [F-3]

[DISPLAY]

a1 REFEAT TIVE

LI P B §

(Intervalle de répétition)

En émission CW, cetie fonction régle intervalle
d’émission du manipulateur mémoire,

 Lintervalle est réglable de 1 & 60 secondes par pas
de 1 seconde.

@1 REFEAT TIME

AT FSE DTEPLEY

(Affichage des méssages)

Cette rubrigue régle le type d'affichage des messages
{caractéres preréglés).

n : Affichage normal (reglage par défaut}
((F-DF 1], [F-2)pfk 20, [(F-3ik 2]

3 :les trois premiers caractéres du message
sont affichés.
par ex. : [(F-1)ZE) 1, [(F-2)LFR ], [(F-30ZF ]

3.cn: Les trois pramiers caracléres du message et
le numéro de concours sont affichés..

Par ex. : [(F-1)C6 1, [((F-2)8E 1], HF-3)CF]
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B Trafic en RTTY
< Connexions pour la RTTY (FSK)

RECEPTION ET EMISSION

4

Face arriére

@ @umﬂ. Eq

[ACC]
Vue de
['arnere
h-\ LMSEND {orange)
@ GND (rouge} —
. @/@ ) +——FSKK (noir) -
SQL* {vert clair)
‘“‘—I—_Sortie AF (bleu clair) —

(Les couleurs font référence & Ia)
connexion au cable ACC fourni

TU ou TNC

"'Connecter 4 la ligne SCL si nécessaire.

< Trafic en RTTY (FSK)

{I: Connecter un terminal comme illustré ci-dessus .
iZ Sélectionner une bande a l'aide de la touche
[{4YBAND] ou [{W)BAND] 1.
3 Appuyer brievement sur [MODE] pour sélectionner
le mode RTTY.
« En mode RTTY, appuyer pendant 1 sec. sur [MODE]
pour alterner entre les modes ATTY et SSB-D.
(4 Sélectionner la rubrique de réglage rapide “Gii”
en mode RTTY, et sélectionner le mode RTTY ou
RTTY & aide du vernier principal.
» Appuyer pendant 1 sec. sur [DISPLAY] pour activer le
mode reglage rapide.
= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner 32,
= Appuyer brigvement sur [DISPLAY] pour revenir en
mode de fonctionnement normal.
& Régler le volume audio & un niveau confortable a
Faide du bouton [AF).
; Selectionner la tonalité ou le décalage de fre-
guence FX SK voulu ainsi gue la polarité de mani-
pulation comme indigue en page 40.
@ Syntoniser la fréquence sur un signal voulu a laide
du vernier principal.
« Utiliser la touche de fonction [(F-1)1 -+
pour les réglages fins.
* Le S-metre indigue la puissance du signal regu.
+ 5 le signal regu ne peut pas &re démodulé, essayer &
nouveau en sélectionnant le mode  RTTY {ou RTTY).
& Emetire un signal ’EMISSION depuis ie TNC .
* Le témoin TX s’allume en rouge.
»la mesure Po affiche la puissance d'émission du
signal RTTY.
@ Utiliser le PC ou le TNC (TU) connecté pour
emetire les sighaux RTTY (FSK).

i)

] de 'écran i

[AF] Témoin [TX] [MODE] Vernier principal
L b f

Os=

©000

r— - -3— [A]
e @)

[ eraih 4!

L

[MENU]

iRTTYT ou

[DISPLAY] \_J

(F-2]

i RTTYi apparait
l—‘%

l

8 3 5 YR

ME 1.

l llli"ll it
£ ey

;4 sdE VPO A '
i

L Ly
S TR BiEl
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4  RECEPTION ET EMISSION

< Fonctions pour la réception

= Préamplificateur et attenuateur (p. 46}
= Appuyer bridvement sur [P.AMP/ATT] pour
mettre le préamplificateur en service.,
» Le témoin s'allume en vert quand le préamplificateur
est an service.
= Appuyer pendant 1 sec. sur [P.AMP/ATT] pour
mettre l'atténuateur en service.
« Appuyer briévement sur [PAMP/ATT] pour désacti-
ver l'atténuateur,
= Le témein s'allume en rouge quand I'atténuateur est
an senvice.

* Suppresseur de bruit (p. 48)
= Sélectionner “F1.3" et appuyer sur [(F-2)iHE] pour

activer ou désactiver le suppresseur de bruit.

» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner .

= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner #7.

« L'indicateur “NB” apparait quand le supresseur de
bruit est en service,

= Appuyer sur [(F-2)t4E] pendant 1 sec. pour ouvrir le
menu de réglage du suppresseur de bruit.

« CAG (AGC - Auto Gain Control) (p. 48)
= Sélectionner “Fi” et appuyer sur [(F-3)H547) pour

selectionner ie CAG rapide ou le CAG lent.

» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner 1.

= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner i,

« L'indicateur "Faac” apparalt quand la constante de
temps rapide est aclivés.

= Décalage de Fl (p. 47)
= Manceuvrer la commande [SHIFTL

* Réducteur de bruit (p. 50)
w Sglectionner “Z4" puis appuyer sur [(F-2)1F]

pour activer ou désactiver le réducteur de bruit.

» Appuyer ung ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner =

« Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner .

» Appuyer sur [(F-3)HEL] puis régler le niveau de
réduction de bruit & V'aide du bouion [M-CHI].

sL'indicateur “NR” apparait quand le réducteur de
bruit est en service.

s Fittre de réjection de bande automatique {p. 50)
w Sglectionner “2:3” et appuyer sur [{F-1)HF ] pour
activer ou désactiver le filtre notch automatique
» Lindicateur “ANF" apparalt quand le filire notch
automatique est en service.
» Fonction V4
= Sélectionner ‘4" et appuyer sur [(F-1)1-"%] pour
activer ou désactiver la fonction 4.
Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour
sélectionner 1.
=Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner 4.

© MODE RTTY inversé ~ FEGLAGE RAPIDE

Les caractéres regus sont parfois mélangeés lorsque
les états travail-repos {(mark & space} du signal recu
sont inversés. Cette inversion peut &tre due a une
inversion des connexions du TNC, a des réglages
inappropries, des commandes erronées, efc.

Pour recevoir correctement un signat RTTY inversé,
- sélectionner le mode  RTTY (RTTY inversé) .

1 Sélectionner le mode RTTY a l'aide de ‘a touche

[MODE].

{2) Appuyer pendant 1 sec. sur [DISPLAY] pour activer
le mode reglages rapides.

(3> Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner ‘2 ETTY HELL” puis sélectionner lg
mode BRTTY ou  RTTY a 'aide du vernier principal.
» Contréler la tonalité d'interférence.

@ Appuyer bridgvement sur [DISPLAY] pour quitter le

mode réglage rapide.

@000

[DISPLAY] Vernier principal

[MENU]
Normal Inverse
EspaceMarque Espace Margue
i i
170 | 2125 « 2125|170
Hz Hz ! ! Hz Hz
| i
1 N I
T BFO BFO
fréq. affichée fréq. affichée
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< Préréglage RTTY

RECEPTION ET EMISSION

Fréquence de tonalité
(T Appuyer brigvement sur [MODE] pour sélecticnner
fe mode RTTY.
» En moede RTTY, appuyer pendant 1 sec. sur [MODE]
pour alterner entre les modes RTTY et SSB-D.
{2 Quvrir le menu de réglage de tonalité RTTY.
» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner .
« Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner i1,
= Appuyer pendant 1 sec. sur [(F-2)T#4] pour ouvrir le
menu de réglage de tonalité RTTY {voir ci-dessous).
(3 Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sglectionner “1 ETTY TORE”, puis sélectionner
la fréquence voulue a laide du vernier principal.

Décalage de fréquence

{1 Sélectionner le mode RTTY comme indiqué ci-
dessus.

2 Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner “F2 &TTY SHIFT, puis sélection-
ner e decatage de fréequence vouiu & raide du
vernier principal.

Choix de la polarité de manipulation en RTTY

U Cuvrrir le menu de régiage de tonalité RTTY
comme indiqué ci-dessus,

{2 Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner &5 RTTY FEN MG, puis sélection-
ner la polarité vou!ue a l'aide du vernier principal.

Une fois les réglages terminés, appuyer brigvement
sur [DISPLAY] pour revenir en mode de fonctionne-
ment normal.

[MODE]  vernier principal
L]
Of Iy
o il
© — oam CO D =
[MENU] [F-2] [DISPLAY]
[ qITY ] La fréquence marque RT
-t 1 est réglée sur 2125 Hz.
Lo Les fréquences margu
dispenibles sont 212
1 d - 1l 1615 et 1275 Hz.
F1ORTTY TOME |
[ aTTY w Le décalage de fréguent
i ',-‘ RTTY est réglé sur 170 H
roe Les décalages possible
sont 170/200/425 Hz.
(B2 RETTY SHIFT |
f HITY Y La manipulation en RTT’
est réglée sur "normal”.
ol normal ;
keyer ouvert = marq
keyer fermé = espac
iy ’:' =il |_:-' LT |.j o
;%""“' ETTY KRNI .!i inverse:

keyer ouvert = espai
keyer fermé = marqu

< Réglage de tonalité en RTTY
Selectionner 14 en mode RTTY puis appuyer pen-
dant 1 sec. sur [(F-2)71H] pour ouvrir I8 menu de
reglage de tonalité BTTY

H 3
: A

L

Ceite rubrique sélecticnne la tonalité RTTY entre m..T,; P Wt
1275, 1615 et 2125 Hz. g T i} Réglage par défaut : 2125 Hz.
Cette rubrique ragle le décalage RTTY entre 170, m‘" i
200 et 425 Haz. i Réglage par défaut : 170 Hz.
plua o by Moy L (RTTY uniguement)

i : e i nrTY Réglage par défaut : "n" normal.
Cette rubrique régle la polarité des signaux en mode Normal - keyer ouvert = marque
RTTY entre normal et inverse. 1 inverse  : keyer ouvert = espace
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4  RECEPTION ET EMISSION

M Trafic en AM

(1) Sélectionner une bande a l'aide de la touche
[(A)BAND] ou [(W)BAND].
2) Appuyer brigvement ou pendant 1 sec. sur [MODE]
pour sélectionner le mode AM.
= Une fois le mode FM ou AM sélectionné, appuyer sur
[MODE] pendant 1 sec. pour passer d'un mode & Fautre.
(3 Régler !a tonalité audio & un niveau d'écoute confor-
~ table & l'aide du bouton [AF].
4> Sélectionner ie signal voulu a laide du vemier principal.
= L& 8-métre indique la force du signal regu.
* |_e pas d'accord par défaut en AM estde 1 kHz. Ce pas
~ est modifiable via le menu de pas d'accord (p.19).
{8} Appuyer sur [PTT] (microphang) pour émettre.
_ +Letémoin TX s'allume en rouge.
8} Parler dans le microphong & un niveau de voix normil.
= A ce stade, le réglage du gain du microphone est né-
cessaire (p. 26).
7> Relacher la touche [PTT] (micrephone) pour recevoir

< Fonctions pour la réception

[AF]  Témoin [TX]

[MODE]

Vernier principal
AN" apparait

» Préamplificateur et attenuatetr (p. 46)
w Anpuyer brievement sur [P.AMP/ATT] pour
mettre le préamplificateur en service.
*» Le témoin s'allume en vert quand le préamplificateur
est en service.
w Appuyer pendant 1 sec. sur [P.AMP/ATT] pour
mettre Fatténuateur en service.
« Appuyer brigvement sur [P.AMP/ATT] pour désacti-
ver I'atténuateur.
* Le témein s'allume en rouge quand atténuateur est
en senvice.

= Suppresseur de bruit (p. 48)
w Sélectionner “I12%" et appuyer sur [(F-2)RE] pour
activer ou désactiver le suppresseur de bruit.

» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner .

= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner #i.5.

= L'indicateur “NB" apparait quand le supresseur de
bruit est en service.

» Appuyer sur [(F-2)MHii] pendant 1 sec. pour ouvrir le
menu de réglage du suppresseur de bruit.

« La rubrique de paramétrage initial “3E A HET (p. 80)
doit étre réglee sur ON quand la fonction suppresseur
de bruit est utilisée en AM (réglage par défaut : ON).

» Décalage de Fl (p. 47)
w Manceuvrer la commande [SHIFT].

s CAG (AGC - auto gain control) (p. 48)
w Sélectionner “I15" et appuyer sur [(F-3)F5E0] pour

sélectionner la CAG rapide et la CAG lente .

= Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour
sélectionner 1,

= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner M.

* “FacC” apparait quand |a constante de temps rapide
est activée.

+ Reducteur de bruit (p. 50}
w Sélectionner “Za" puis appuyer sur [(F-23HR])

pour activer ou désactiver le réducteur de bruit,

« Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY) pour sélec-
tionner .

» Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner 4.

» Appuyer sur [(F-3)HkL] puis régler e niveau de
réduction de bruit 4 Paide du bouton [M-CH].

sLindicateur "NR" apparalt quand le réducteur de
bruit est en service,

» Filtre de réjection de bande automatique (p. 50)
= Selectionner “=a” et appuyer sur [(F-1)H1F] pour
activer ou deésactiver le filtre notch automatique
« L'indicateur “"ANF" apparait quand le filire noich
automatique est en service.

< Fonctions pour I'émission

+ Compresseur de modulation {p. 54}
activer ou désactiver le compresseur de modulation.
= Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner 1.
« Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner I,
* Lindicateur “COM” apparait quand le compresseur
de modulation est en service .
* Appuyer pendant 1 sec. sur [(F-2C1H] pour accéder
au réglage de niveau de compresseur de modulation.

* VOX (émission par commande vocale) (p. 53)
w Sélectionner “I1” ef appuyer sur [(F-1)4 =] pour
activer ou désactiver la fonction VOX.
* Appuyer une cu deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner .
= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélaectionner [14%,
» "VOX" apparaft quand la fonction est activée.
= Appuyer pendant t sec sur [(F-1).115)] pour accéder
au menu de réglage de la fonction VOX.
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M Trafic en FM

{I: Sélectionner une bande & aide de la touche
[(A)BAND] ou [{w)BAND].
(2> Appuyer bridvement cu pendant 1 sec. sur [MODE]
pour sélectionner le mode FM.
« Une fois e mode FM ou AM sélectionne, appuyer sur
[MQDE] pendant 1 sec. pour passer d'un mode a l'autre.
3 Regler fa tonalité audio & un niveau d’écoute confor-
 table a I'aide du bouton [AF].
{4 Sélectionner le signal voulu a Faide du vernier principal.
= Le 5-métre indique la force du signal regu.
* [ & pas d'accord par défaut en FM est de 1 kHz. Ce pas
est modifiable via le menu de pas d’accord {p.19).
& Appuyer sur [PTT] (microphone) pour émettre.
_ = Letémoin TX s'allume en rouge.
16} Parler dans le microphone & un niveau de voix normal.
_ +Régler ie gain du microphone si nécessaire (p. 26},
i7" Relacher la touche [PTT] {microphona) pour recevaoir.

< Fonctions pour la réception

RECEPTION ET EMISSION 4

[MODE]

[PiF_l Témoin [TX)

—
_——
(a») [A]
ja ]
O
@ O CY o O - [v]
T -7
Vernier principal
"FIM" apparait
_ W
it
4 LAy
Hai7y m & KEVFOA ‘
P 5 L. .IC":I.i
U S W T = T o O

= Préeamplificateur et attenuateur (p. 46)
w Appuyer brigvement sur [P.AMP/ATT] pour
mettre ie préamplificateur en service.
= Le temoin s'allume en vert quand le préamplificateur
est en service.
= Appuyer pendant 1 sec. sur [PRAMP/ATT] pour
metire 'atténuateur en service.
= Appuyer brigvement sur [P.AMP/ATT] pour désacti-
ver lattenualeur.
* Le témoin s’allume en rouge quand 'atténuateur est
en service.
» Décalage de Fl (p. 47}
w Manceuvrer la commande [SHIFT].

* Réducteur de bruit (p. 50)
w Selectionner “%4” puis appuyer sur [(F-2)i4f)

pour activer ou désactiver le reducteur de bruit.

» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner S,

+ Appuyer une ou plusieurs fois sur IMENU] pour
sélectionner 54,

= Appuyer sur [(F-3}Hi=L] puis régler e niveau de
réduction de bruit & 'aide du bouton {M-CHI.

*Uindicateur “NR” apparait guand le réducteur de
bruit est en service.

* Filire de réjection de bande automatique (p. 50)
w Sélectionner “oa” et appuyer sur [{F-1)1RF] pour

activer ou désactiver le filtre notch automatique

« Lindicateur "ANF" apparait quand le filire noich

automatique ast en service.

< Fonctions pour I'émission

+ VOX {(émission par commande vocaie) (p. 53)
= Sélectionner “Ta” et appuyer sur {(F-1)L/3=] pour
activer ou désactiver la fonction VOX,
» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner i1
» Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner .
« YOX" apparait quand la fonction est activée.
» Appuyer pendant 1 sec sur [(F-1)111i%] pour accéder
au menu de reglage de ta fonction VOX.
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4 RECEPTION ET EMISSION

< Utilisation du silencieux de tonalité (Tone squeich)

Le silencieux de tonalité est une meéthode de commu-
nication utilisant 'appel sélectif. Seuls les signaux
recus comporiant la tonalite subaudible programmee
ouvrent le circuit de silencieux. Pour utiliser cette fone-
tion les membres d'un méme groupe doivent préaia-
hlement s’accorder sur la tonalité subaudible utilisée.

U Appuyer une ou plusieurs fois sur [MODE] pour
sélectionner le mode FM.
2 Sélectionner I+,
* Appuyer ung ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner 1.
. Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner #<.
i3 Appuyer pendant 1 sec. sur [{F-2) TUIHH] pour ouvrir
le menu de réglage de tonalité FM .
*Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENUT pour sélec-
. tionper "T2 TOME S0
T Sélectionner la fréquence de tonalite subaudible
voulue a I'aide du vernier principal.
» Les fréquences de tonalités disponibles sont indiguees
dans le tableau ci-contre a gauche.
« Appuyer sur {DISPLAY] pour fermer le menu de ragla-

[MODE]
I_'_-—l

Vernier principal
|

/ IMENU]

[F-2] [DISPLAY]

-
M
it iz
L i
2 TOHE SEIL
F FH-TSQL
=T i
I ot )
MY T Y m womm VFOA :
Po 5 " IcH
ey LICT TR
s U0 TiH

& Appuyer sur [DISPLAY] pour fermer le menu de
raglage de tonalitéd FM

_ ge de {onalité FM. + Fréquence de silencieux de tonalité  (Unité : Hz)
(5} Appuyer une ou deux fois sur [(F-2)TiIH] pour 67.0 | 85.4][107.2]136.5 [165.5 | 186.2[210.7 |254.1 ]
revenir a la fonction de silencieux de tonalité. 603 | se5|1109|141.31167.0]189.0 (2181
* Lindicateur “TSQL” apparait & 'ecran. 71.9 | 91.5]|114.8|146.2{171.3[192.8 {225.7
(& Communiquer de la maniére habituelie. 744 | 94.8|118.8|151.4[173.8 1966 |229.1
* Appuyer sur [PTT] pour émettre, relacher pour rece- 77.0 | 97.4]123.0}156.7 |177.3|199.5 | 233.6
VOir. 79.7 |100.0|127.3|159.8 |179.9[203.5 | 241.8
825 |1035(131.8|162.2|183.5|208.5 | 250.3
< Utilisation de la recherche des tonalités (Tone scan)-
La réception d'un signal sur la fréquence d'entrée Vernier principat
d'un relais, permet de déterminer la fréquence de fa I
tonalite subaudible nécessaire pour ouvrir lg relais. p——
(> Activer le mode Tone squelch ou répétiteur (indi- S
cateur “T” ou *TSQL"), puis sélectionner [, -
= Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec- — o
tionner i1, —?
* Appuyer Lne ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec- [F-3]
_ fionner 1%, [MENU] [F-2] [DISPLAY]
i2) Appuyer pendant 1 sec. [(F-2)TLi] pour ouvrir le
menu de réglage de tonalité FM. — e ) En cours diutlisation
* Appuyer une ou plu5|eurs fois sur [MENU] pour sélec- —— - L e
W o il i silencieux de tonalité
t|onner T3 1- =i en mode Tone squelch ou w il
sur “T3 EFTE-T ST en mode répétiteur. b
« Cette rubrique r'apparalt pas si la fonction Tone squelch Hreveomow e
ou codage de tonalité n'est pas sélectionnege. T3 T_il._.; ITI[__W =k
31 Appuyer sur [(F-3)3214] pour activer ou désactiver L - e
la recherche de tonalité. . ' e En cours de
« En cours de balayage, I'affichage des fréquences de i fonction relais
tonalité remplace celui de Ia fréquence de travail. .'-‘ .'-, '-‘ '
» A détection d'une tonalité appropriée, le balayage s'ar- v asre m—m:- =
réte automatiguernent, la tonalité est affichée et la N
tonalité de répétiteur ou de silencieux est automati- L r"-' F-r'-'; =T SiCH
quement réglée en conséquence. "
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RECEPTION ET EMISSION 4

© Réglage de tonalité FM
Sélectionner [+ en mode FM et appuyer pendant 1
sec. sur [(F-2) TIH] pour ouvrir le menu de réglage de

tonalité FM.
T T OT ™
il A ] [ —y oy —
. i X . '-,"f-,' '-, Réglage par défaut : 88,5 Hz.
Cette rubrique permet de sélectionner une tonalité ==
subaudible d'acces a un relais pour le mode FM-T. Il « Fréquences de tonalités subaudibles (Unité: Hz)
existe uUn choix de 50 tonalités de 67 Hz & 254,1 Hz
(voir tableau ci-contre), B87.0 | B54{107.2|136.5|165.5]186.2 [210.7 |254.1
69.3 | 8851109 |141.3|167.9}188.5 2181
719 | 9151148 |146.2|171.3[192.8 [225.7
744 | 94811188 |151.4|173.8{196.6 |229.1
77.0 | 97.4(123.0(156.7|177.3|199.5|233.6
79.7 |100.0]127.3|159.8 |179.6|203.5 |241.8
825 [103.5(131.8 [ 162.2|183.5 | 206.5 |250.3
Cette rubrique permet de sélectionner une tonalité - E
subaudible pour la fonction “tone squeich”. Les fré- .'_-:.'_-:::, Réglage par défaut : 88,5 Hz.
quences disponibles sont les mémes que pour la
tonalité de relais ci-dessus
(Recherche de tonalité relais) L
Permet de détecter la fréquence de tonalité néces- !'_':"._'!“_'l Réglage par défaut : 88,5 Hz.
saire a 'ouverture d'un relais quand la fonction relais
est utilisée (voir p. 45).
(Recherche tonalité de silencieux) eM-TSaL
Permet de détecter la fréquence de tonalité néces- n'_';'L',‘ - A gtage par d faut . 88,5 Hz.
saire 4 I'établissement d'une communication en
mode tone squelch {vair p. 43).
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4  RECEPTION ET EMISSION

M Utilisation du relais

La fonction d'un relais est d’amplifier les signaux
recus el de les reémettre sur une frequence différen-
te. Lors de l'utilisation de la fonction relais, le réglage
de la fréquence d'émisison se fait par décalage de la
fréquence de réception. La fonction relais s'effeciue
via le mode semi-duplex avec reglage du décalage de
fréquence pour la fréquence de relais.

() Régler le décalage de fréquence et activer a
Favance le mode semi-duplex rapide via le para-
métrage initial {p. 79, 80).
= Si le semi-duplex rapide est désactivé, il faut régter

separément ies fréquences d’émission et de réception.

2} Appuyer une ou plusieurs fois sur [MODE] pour
sélectionner le mode FM, puis régler la fréquence
de reception.

(3} Sélectionner 11 .
= Appuyer ung ou deux fois sur [DISPLAY Jpour sélec-

tignner &,
= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner #i.
ver la fonction semr-dupiex avec Ie decalage de
fréquence prérégle.

5 Sélectionner <.

« Appuyer une ou plusieurs fais sur [MENU] pour sélec-

_ tionner Fia.

{6 Appuyer pendant 1 sec. sur [(F-2)T ] pour ouvrir
le menu de réglage de tonalité.

+ Cette rubrique est indisponible quand le mode FM
n'est pas en service.

* Appuyer ung ou ptusieurs tois sur [MENU] pour sélec-
tionner “T1 EFTE TUNE"

» Sélectionner une frégquence de tonalité subaudible 3
I'aide du vernier principal.

= Appuyer sur [DISPLAY] pour fermer fe menu de régla-
ge de tonalite FM tone.

{7 Appuyer sur [(F-2)T (1] pour activer le codage de
tonaiité.

» L'écran affiche 'indicateur 7",

8 Exercer une pression prolongée sur [{F-3)si ]
quand l'affichage 11 est activé, pour vérifier 1a fre-
quence de réceplion du relais, (signal direct pro-
venant d’'une gutre station).

& Pour revenir en trafic, appuyer sur [(F-1)5iFL]

CONSEIL PRATIQUE

Avec la fréquence de travall, il est possible d'enregis-
trer une fréquence de tonalité et un dacalage de fré-
quence, dans chague canal mémoire. Cetie possibili-
té facilite et accélere Faccés aux fonctions relais.

[MODE]  Vernier principal
- =
< ©’ o
- (=]
ol © o
O s e o
L | F | L
IMENU] [F-2] [DISPLAY]
Activer la fonction
- semi-duplex
iy

rapide.

{Le réglage initial
par détfaut est ON.}

Régler la fréguence
de tonalité.

Voir les fréquences
disponibles dans le
tableau ci-dessous.

+ Fréquences de tonalités subaudibles disponibles

{Unité: Hz)
67.0 | B5.4|107.2|136.5|165.51186.2 |210.7 12541
693 | 88511109 1141.31167.8;18291218.1
71.9 | 91511481462 |171.3]182.8 |225.7
74.4 | 948 11188 ([151.4|173.8|196.61229.1
77.0 97.4 |123.0|156.7 |177.3198.5 |233.6
79.7 1100.0 | 127.31159.81179.9|203.5 |241.8
825 |103.5(131.81162.2 |183.5 |2086.5 |250.3
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I
FONCTIONS POUR LA RECEPTION DO I

B Analyseur de spectre simple

Cette fonction permet de “balayer” virtuellement le
spectre autour de la fréquence utilisée, pour détecter
d'éventuels signaux adjacents qui sont alors reprs-
sentés sous forme graphique dans la zone & afficha-
ge matriciel de P'écran.

% REMARQUE : Utiliser I'atiénuateur ou éteindre le pré-
%z - I - - -
f amplificateur pour l'utilisation de Fanalyseur de spectre i ==}
7 sur une bande contenant une grande quantité de bruit. [F-1] [F-3]

{: Choisir un mode et une fréquence. [MENU] [F-2} [DISPLAY]
(2> Sélectionner 1.
* Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner 1.
* Appuyer une ou plusieurs fois sur IMENU] pour sélec-
tionner 1.
{3 Appuyer une ou plusieurs fois sur [F-1] pour sélection-
ner la largeur de spectre voulue.
* Chague point correspond & un incrément de la fre-
quence indiguee.
« Les vateurs de pas disponibies sont 0,5, 1, 2, 5, 10, 20
et 100 kHz.
& Appuyer sur [F-3] pour commencer le balayage.

«¢_ .. (sous ELIFY clignote pendant le batayage.

* Pendant le balayage, le son de réception est coupé.
5: Tourner le vernier principal pour entendre Ies

signaux affichés.

* Le margueur de balayage indigue la position de la fré-
quence affichee.

* Le marqueur de balayage clignote lorsque la fréquen-
ce affichée est hors du spectre choisi {déterminé par la
largeur de balayage).

(& Appuyer sur [F-2] pour rappeler la fréquence affi-
chée au démarrage du balayage.

* Le marqueur de balayage revient en position centrale.

B Préeamplificateur et atténuateur

Le préampiificateur amgplifie les signaux recus dans [P.AMP/ATT]
ie circuit d'entrée pour améliorer le rapport
signal/bruit et ia sensibilité. Activer cette fonction lors

Varnier plrincipal

o
o

o
=]

o]

Sélection de la largeur
de balayage ([F-1]}

Balayage terminé
([F-3] & nouveau)

. margueur de balayage
Déplacement du margu

{vernier principal)

Retour a la fréquence
précédente ({F-2])

sl
de la réception de signaux faibles.

. " . . . ja=]
Latténuateur empéche la distorsion des signaux B

recherchés en présence de signaux trés forts
proches de la frequence voulue ou a proximité de
champs électriques trés forts comme ceux d'une sta-
fion radio.

.

‘s . PLAMPATT '
Appuyer brigvement sur [P.AMP/ATT] pour activer ou =
désactiver le préampiificateur, ou pendant 1 sec. pour =

|
'.
1

sactiver I R !
activer Vatténuateur. L pawe | > P.AMP.-'A‘IT\

. oN .
I
L]

. P . OFF |
Le témoin s'ailurrlne_\ respectm:,eme'nt an vert ou en rouge ~<r1:l o
guand le préamplificateur ou l'atténuaieur est en service.

. brigvement ;
+ Une seule de ces fonctions peut &tre activée dlafois. 7777 TTTTToo o m o s o e e e
P.AMP/ATT

PAMP/ATT .o
== briévement G 1 sec.
Allumé en vert quand le préampli est activé, e
allumé en rouge quand {'atténuateur est activé. ‘ ATT

. ON

—_ .
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5  FONCTION POUR LA RECEPTION

B Fonction RIT

La fonction RIT {Receive Incremental Tuning} com-
pense les décalages de fréquence des stations
regues. Elle décale la fréquence de réception jusqu'a
49,99 kHz par pas de 10 Hz sans modifier la fréquen-
s DIRLY du
parametrage initial doit étre préreglée sur RIT (p. 79).

1 Appuyer sur [RiT].
» Le témoin [RFIT] s'allume en rouge.

@ Tourner le bouton [M-CH]J pour décaler 1a fréquen-
ce de reception,
= La fréquence d'émission n'est pas décalée.

(3} Appuyer & nouveau sur [RIT] pour désactiver la
fonction.
» Lg témain de 1a touche [RIT] s'éteint.

* Fonction calcu!
Le décalage de frégquence RIT peut 8ire ajoutd ou
soustrait & la fréquence afiichée,

Appuyer sur [RIT] pendant 1 sec. quand le temoin
RIT est allume.

7 REMARQUE : La fonction RIT n’est pas disponible
7 en mode FM ou AM quel que soit le paramétrage
% initial de mode (p. 79).

AN

O

( §(§ij

[M-CH] [RIT]

Soe @_\
Témain alumé en rouge quand
la fonction RIT est aclivée.

©® 000
—@®
0

s
R A H
o Uil =l RIT/ () APpuyer
suB pendant
- 1 sec.
usB
bt 471 il
Lot e

B Décalage de FI

rLe décalage de FI modifie automatiquement la fré-
quence de bande passante de la Fl {fréquence inter-
mediaire) et coupe les composants de frequence
supérieure ou inférieure de la Fl pour rejeter les inter-
férences. La fonction permet de decaler la fréquence
jusqu'a +1,2 kHz par pas de 15 Hz en modes 35B,
CW et RTTY et jusqu'a 250 Hz par pas de 3 Hz en

medes CW- et RTTY- . Le décalage de Fl ne
s‘applique pas aux modes FM et AM.
( : étroit).

(i) Régler la commande [SHIFT] pour réduire les
interférences au minimum.
» La tonalité audio peut varier quand le¢ décalage de F
est en service.
2 Regler la commande en position centrale en l'ab-
sence d'interférences.

» Affichage graphique

Le décalage de F! est affiché sous forme graphique
(pendant 1 sec. environ) a chaqgue rotation de la
commande [SHIFT]

It 4
T e s gy
s307 0 x « wme VOA

Décalage inférieur

Centrd

Décalage supérieur

© 2003 - [COM FRANGE - 3054462620043 - Ce document r8) protegé par les dispositions du Gode de la Proprigié Inlellectuelle. Touts roproduction non autorisée ast une contretagon.
La contmitagon £5t punie en France de 2 ans d'amprisonnement et de 1 million de M'rancs d'amende (aricle L3552 du GPI).



FONCTION POUR LA RECEPTION 5

Bl Suppresseur de bruit (noise blanker)

Le suppresseur de bruff réduit les bruits pulsés tels que
les parasites générés par lallumage des moteurs &
explosion. Cette fonction ne s'appligue pas au mode FM
et reste sans effst sur les autres types de bruit. Pour
désactiver le suppresseur de bruit en mode AM il faut
régler la rubrique “2E B ME” du menu de paramétra- ==
ge inttial sur OFF (régage par défaut : ON — voir p. 80). .

@000

o ¢

T Sélectionner 7%,
* Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAYT pour sélec-

tionner I, use
. Appuyer une ou plusieurs fois sur [IMENU] pour sélec- I I35t
tionner 1.5 NE g N AR Affiché quand le
N - y
i2} Appuyer sur [(F 2)r#2] pour activer ou désactiver @357 @ 4 e VFOA s | suppresseur de bruit
le suppresseur de bruit. A =T piE miEr| esten service.
» Uindicateur “NB" apparait quand le suppresseur de M3 Fil. HE P

bruit est en service.

(3 Appuyer pendant 1 sec. sur [(F-2)1E] pour accéder
au réglage de suppresseur de bruit (ci-dessous).

{; Régler le niveau de suppresseur de bruit a l'aide
du vernier principal.

{8 Appuyer sur [DISPLAY] pour quitter le mode E
reglage de suppresseur de bruit.

¢ Réglage du niveau de suppresseur de bruit
Sélectionner Y depuis un mode quelconque, puis
appuyer pendant1 sec. sur {(F-2)E] pour accéder au
reglage de suppresseur de bruit.

Ceftte rubrique permet de régler le niveau de sup-
presseur de bruit sur une échelle de 0 a 10.

Wyl

Réglage par défaut : 5.

Bien que le suppresseur de bruit soit disponible sous tous les modes, la fonction est sans effet en mode FM.

M Constante de temps AGC

LAGC (Commande Automatique de Gain) régle la
sensibilité¢ du recepteur pour fournir un niveau
constant de sortie audio quand la puissance du
signal recu est aftérée par le fading ou pour d'autres
raisons. Utiliser FAGC lent pour le trafic normal en
phonie, FAGC rapide pour la réception de données et 7
la recherche de signaux. 1l n'est pas possible de
modifier la constante de temps AGC en mode FM.

@060

1> Sélectionner [,

+ Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec- & .:":‘: : 'l-"'-"
tionner i1, "= oo ——— Affiché  quand
= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec- FEerEmow o {..| TAGC rapide est
_ tionner Fi. L ,1_ i I "I"ll | QG | selectionné.
@ Appuyer sur [(F-3)14(] pour activer afternative- i

ment la constante de temps AGC rapide ou lente.
» Lindicateur “Faqc” apparalt quand la constante de
temps rapide est activée.
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5  FONCTION POUR LA RECEPTION

Bl Sélection d’un filtre optionnel

Il est possible d'installer un filtre optionnel dans I'NC-703.

Les filtres étroits favorisent le rejet d'interférences
des signaux adjacents et améliorent la sélectivité.

les filtres larges améliorent la qualité audio en mode
SSB en absence d'interférences.

Le tableau ci-dessous permet de sélectionner le filtre
le mieux approprié & chaque condition de trafic.

Les filtres étroits sont présents dorigine pour les
modes AM et FM.

PREREGLAGE DU FILTRE :

Aprés installation {voir instructions d'installation en p.
87), il faut indiguer le type de filtre instalié via la
rubrique =% T, FIL" du menu de paramétra-
ge initial {p. 79).

ACTIVATION/DESACTIVATION DU FILTRE :
T} Sélectionner {47
» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-

tionner L.
= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner #.5
(Z: Appuyer brigdvement sur {(F-1)F I1.] pour sélec-

tionner le filtre étroit, et pendant 1 sec. pour sélec-

tionner le filire large.

« Les indicateurs et apparaissent respectivemsnt
pour signaler l'activation des filtres &troits et larges.

REMARQUE : La représentation graphigue de la
bande passante est élargie quand le fitre large est
activée, et rétrécie quand le filtre étroit est activé
{voir schéma ci-dessous)

<

Fonctionnement
normal

AN\

Filtre étroit
sélectionné

Filtre large
sélectionné

[MENU]

[DISPLAY]

* Types de filtres

Nom Mode Largeur de bande

FL-53A*
FL-52A"
FL-222*
FL-865
FL-257*
FL-96™

CW, RTTY
CW, RTTY
SSB. CW, RTTY
SSB, CW, RTTY
SSB, CW, RTTY
SSB, CW, RTTY

250 Hz/-6 dB
500 Hz/-6 dB
1.8 kHz/-6 dB
2,3 kHz/~6 dB
3,3 kHz—6 dB
2,8 kHz/-6 dB

*Filtre en option.
*“Hien que ie fittre FL-36 =it absent de la liste d'options, il est com-
patible pour le montage en option dans 1'C-703.

= Tableau de sélection et d’installation des filtres en option

S$SB, CW, RTTY

Largeur barcke:
Filtre

Etroit

Moyen

Large

Fitre non
optionnel

FL-65 (2,3 k)

Normal
Etroit

CFWS455G (8 K)
FL-65 (2,4 k)

AM

FL-52A

FL-52A (500)

FL-65 (2,3 K)

Normal Through (15 k}

FM

Etroit CFWS455G (8 k)

FL-53A

FL-53A (250)

FL-85 (2,3 k)

FL-96

FL-65 (2.3 &}

FL-96 {2.8 k)

FL-222

FL222 {1,8 k)

FI_-257

{
FL-65 (2,3 k)
FL-65 (2,3 k)

FL-257 (3,3 k)
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PARAMETRAGE INITIAL
W Mesure des signaux en créte

FONCTION POUR LARECEPTION 5

La mesure en créte permet de figer pendant un délai
d’environ 0,5 sec. le segment le pius élevé de tout
graphique & barre de mesure des signaux, pour faci-
liter la lecture de cette vateur Cette fonction est acti-
vable ou désactivabie via la rubrique “2% FERI
HILD™ du menu de paramétrage

{voir p. 79).

initial

[EXEMPLE]:
§1 3 5 7 9§ 20 40 60dB La réception initial a'u
[ RRRRRNRR 0 0 | signal se traduit pa

l'affichage d'une vaieu
de 40 dB par le S-métre

51 3 5 7 9 20 40 60dB |e segment le plus hau
[ 11 [ | reste affiché pendant en
viron 0,5 sec. quand I
force du signaf diminue.

M Fonctions DSP {peut nécessiter un accessoire en option selon la version —voir p. 92)

& ANF (Filtre Notch Automatique)

Cette fonction atténue automatiquement les batte-
ments, tunes, etc., méme &'ils se déplacent. Le filtre
automatique fonctionne en modes S3B, FM et AM.

1> Sélectionner Ze (menu DSP).
+ Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-

tionner =,
. Appuyer une ou plusieurs fais sur [MENU] pour sélac-
tionner =
2 Appuyer sur[ (F-1)i=F] pour activer ou désactiver

le filtre notch automatique.
= Les indicateurs “DSP" et “ANF” apparaissent guand la
fonction est activée.

(Il
LiLt

gy AR

-

1=}

rés du bruit. La fonction de réduction du bruit est dis-
ponible pour tous les modes.
(1> Selectionner =+ {menu DSP).

* Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-

tionner .
» Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner T,

2: Appuyer sur [(F-2)l&] pour activer ou désactiver
la foenction de réduction du bruit.
+“DSP" et “NR” s'affichent quand la fonction est activée.
3 Appuyer sur [(F-3)MFL.] pour activer ou désacti-
ver I'affichage du niveau de réduction du bruit.
(4; Régler le niveau de réduction du bruit a laide du
bouton rotatif [M-CH].
* Régler la fonction pour une lisibilité maximale du signal.
Une rotation trop forte de la commande peut entrainer un
tmasquage ou une distorsion du signal audio.

THE MR HEL
¢ Fonction NR {Réducteur de bruit)
Cette fonction réduit le bruit et facilite le repérage des ™
signaux recherchés qui sont enfouis dans le bruit. DSP b1 1=t i W
Les signaux AF regus sont convertis en signaux LTy
numériques puis les signaux recherchés sont sépa-

3187 H W M W VOA
e 1 1 fcH
[ So LEVEL = HEL
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Bl O FONCTIONS POUR LEMISSION

H Semi-duplex

Le trafic en semi-duplex permet d’émettre et de rece-
voir les signaux sur deux fréquences différentes. Une
de ces deux fréguenxces est enreqistrée dans le
VFO A et l'autre dans le VFO B.

@000

L'exemple ci-desscus montre comment programmer
la fréquence 7,057 MKz, en mode CW dans le VFO
A {pour la réception) et 7,025 MHz, en mode CW
dans le VFO B (pour I'émission).

r ™y
(1> Sélectionner VFO A et régler la fréquence sur 'i:’_“. - i
7,057 MHz/CW. LE T Lty
» [(F-2)71-"2] est dispenible lorsque F1 apparait. MaETE B e VEOA
o [(F-3)L 1) est disponible lorsque M7 apparait. . \ w o
" Ml SFL. FeR R
2 Appuyer brievement ou plus longuement sur [(F- . 4
y=+'1.] dans le menu 41, ( - po—
- Une pression breve active le mode semi- - i
duplex. Lot Ly
= Line pression prolongée aclive le mode semi- Misia m wwe VDA
duplex rapide comme indigué en page suivante. . |h| "':i o L
e ] i W & R e T o I
:3* Pour modifier la fréquence de réception, tourner le = g
vernier pringipal. Pour modifier la fréquence ( - )
d'émission, effecluer la méme opération tout en =i T it
appuyant sur [{F-3yF L] LT gy
= Appuyer sur [{(F-3)=-] pour écouter la fréguence masia o m wmm
d’'émission. Fo . ‘. e
» Le mode semi-duplex est maintenant réglé pour rece- \ Ml =L Bk WR "

voir sur 7,057 MHz/CW et émettre sur 7,025 MHzZ/CW.

Appuyer sur [(F-2)F-'2] dans le menu 41 pour
échanger les frequences d'émission et de reception.

PRATIQUE

Lécran (22 affiche la fréquence d’émission en mode
semi-duplex. Il suffit d’appuyer sur [(F-3)fi] pour
modifier la fréquence d'émission.

« Verrouillage de semi-duplex

Le verrouillage de semi-duplex permet de ne modifier
que la fréequence d'eémission. Quand le verrouillage
est désactivé, le relachement inopiné de la {ouche
[(F-3)=FF17] en cours de rotation du vernier principal,
entraine ta modification invoiontaire de la fréquence
de réception. Le verrcuillage de semi-duplex est acti-
vable via le paramétrage initial (rubrique “EE
=L T LI pour la frequence d’émission et la
frequence de réception ou pour cefte derniére uni-

quement. {vair p. 80)
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FONCTION POUR CEMISSION O

< Semi-duplex rapide

Dans le menu 11, appuyer pendant une secende sur . e
[(F-1)=FL] pour activer le mode semi-duplex. La fré- 2z SFL O LIFE L:-E.TJ
quence du VFO B est alors automatiquement modi-
fiée conformément au décafage de fréquence positif
ou négatif réglé dans le apramétrage initial (ou égali-
sée quand le décalage de fréquence de semi-duplex
est programme sur 0 kHz). Ceci permet d’écourter le
délai de démarrage de la fonction semi-duplex.

Par defaut la fenction semi-duplex rapide est activee.
Elle peut étre désactivée via le paramétrage initial (p.
79). Dans ce cas une pression de 1 sec. sur [(F-
1)L a le méme effet qu'une pression bréve sur la
méme touche en mode semi-duplex normal.

PROGRAMMATION DU DECALAGE DE FREQUENCE T T T roa 1 sec.
SEMI-DUPLEX (voir p. 80) GrL
1 indre I'a il AHl. o I B T T N T T
b Etei ,ppare: en appuyant sur [_POWE ,] e e AL Sl
2} Rallumer Fappareil en appuyant simultanément o
sur les touches [LOCK] et [POWER] pour ouvrir le Aucun décalage de fréquence vFoR
_ menu de paramétrage initial programmé
3 Sélectionner “2fn EEL. OFFSET” a laide des - B o
touches [MENU), [M-CH] ou [A}[¥], puis régler le e i
décalage de fréquence & Faide du vernier principal. T T T A T E
« Le décalage de fréguence semi-dupiex est réglable de Le décalage de fréquence prograrmé VFOB
—9,999 MHz a +9,929 MHz. estde +10 kHz .

B Sélection de mesure

Le diagramme a barre de I'écran de fonction fonc-
tionne comme un S-meétre pour indiquer 1a force refa-
tive du signal en reception et peut mesurer trois para-
métres différents en émission.

1 Sélectionner 175,
« Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-

tionner 't
» Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec- [MENUI [DISPLAY]
tionner ¥ — —
2} Appuyer une ou plusieurs fois sur [(F-3)#1k. 1] pour AFFICHAGE  MESURE
seélectionner la fonction de mesure voulue. e T -
« L'affichage varie comme indiqué dans lg tableau ci- Indique la puissance d'émission RF
contred droite, Po relative.

Indique la valeur de FALC (Contrble
Automatigue de Niveau. Lorsque les
mouvement de la mesure indiguant le
ALC niveau de signal d'entrée dépassert le

niveau acceptable, IALC limite 1a puis-
sance BRF I convient, dans ce cas, de
réduire le gain du microphone {voir plus
haut).

SWR indigue le ROS de la ligne d'émission.
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©®  FONCTION POUR LEMISSION

B Fonction VOX

La fonction VOX {Voice-operated Transmission)

commute I'émission et la réception en fonction du O
niveau sonore de la voix de 'opérateur. Cette fonc-

tion permet, par exemple, de saisir des données de

journal dans l'ordinateur connectg, en cours d’émis- 7
sion. .

T Sélectionner F.
* Appuyer sur ung ou deux fois sur [DISPLAY] pour
salectionnerfl.

= Appuyer une ot plusieurs fais sur [MENU] pour séiec- vse )
.., onner fia. TN T Ta N el
{2; Appuyer sur [{F-1)L.M1<] pour activer ou désactiver €8, Ly

la fonction VOX. 0 %y w oo vroa
. *"VOX" apparait quand |a fonction est activée. ] . . . o
(3 Appuyer pendant 1 sec sur [(F-1)L%1] pour ouvrir ey emiaa o e

le menu de réglage du VOX (ci-dessous), puis M Hina T HEL)
régler le ‘delai de VOX' le ‘gain de VOX et TANTI-
_ VOX si nécessaire.
& Sélectionner "L DELHYY dans le menu de
réglage VOX.
= Appuyer uné ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner L1,
+ Tout en pardant dans le microphene, régler le para-
__metre 'VOX DELAY’ & votre convenance.
5 Sélectionner "L G IR® dans le menu de
réglage VOX.
* Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner L1,
= Tout en parlant dans le microphone, régler la sensibili-
té ‘VOX GAIN jusqu’a ce gue I'appareil ematie.

& Selectionner la rubngue “HIHT T LA du menu VOX.
= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour selec-
tionner 1175

= Si le son du haut-parleur commute Vapppareil en mode
emission en cours de réceplion, régler FANTI-VOX & la
valeur d'annulation de cet effet indésirable.
(7> Appuyer sur [DISPLAY] pour fermer le menu de
paramétrage de la fonction VOX,

< Menu de parameétrage de la fonction VOX

Activer s+ en modes SSB/AM/FM, appuyer sur
[(F-1).11] pendant 1 sec. pour ouvrir le menu de
réglage de la fonction VOX .

[T
ER R T | I Y
IR L

Réglage du délai de commutation réception/émission ves

via la fonction VOX (Voice-operated Transmission) ;' .’_ ¢ Reglage par défaut : 1 seconde.
de 0 & 2 secondes par pas de 0,1 seconde.

i L b I
Réglage de 'a sensibilité de ia fonction VOX. v -
’_-‘ Réglage par défaut ; 5,
PIT BT Y LT
Réglage de la sensibilité du paramétre ANTI-VOX de ues -
la fonction VOX. =t Réglage par défaut : 5.
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FONCTION POUR LEMISSION B

B Compresseur de modulation

L'IC-703 est doté d'un circuit compresseur de modu- [MODE]
lation & faible distorsion qui augmente la puissance '
moyenne de modulation en mode SSB. [l est particu-
lierement utile pour le trafic DX quand la station
réceptrice capte difficilement vos sighaux.

@000

{1 Sélectionner le mods USB ou LSB.

—
@ Quvrir le menu de gain micro dans le menu de ) . ]

réglage rapide.
+ Appuyer pendant 1 sec. sur [DISPLAY].
* Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-

[MENU] [F-2]- [DISPLAY] VYemnier principal

tionner "2 MEC SRR uss
+ En trafic en mode SSB, le systéme sélectionne auto- :L: 'l,!—:;"l 'l"l.l_'l
. _matiquement la mesure d'ALC. o
-3 Régler le gain du microphone. B 3573 m b ouaVOA
« £ émission a niveau de voix normal, la mesure d'ALGC T A S, I__'E!f
doit indiquer ‘e centre de la zone ALG . g L e Bis

* Veilier & ce que le gain micro soit réglé entre 2 et 5.
@ Sélectionner la mesure d’'ALC.
= Appuyer une ou 2 fois sur [DISPLAY] pour sélection-
ner .
+ Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner 173, puis une ou plusieurs fois sur [(F-33FET]

zone ALC
pour sélectionner "ALC." c 1w " i
5 Appuyer una ou plusieurs fois sur [MENU] pour Régler "COMP LEVEL' de sorte que Taffichage
sélectionner [14, de Ja mesure d'ALC soit dans la zone ALC,
& -2)i r activer | mpres- ) : . . .
?gfrué!:rnfgéu[l(gﬂ o)n I'pour activer le compres 7 REMARQUE : La voix de 'opérateur peut étre dé-
« Lindicateur "COM” apparait 7 formée lorsque le niveau d'ALC dépasse le niveau
{7 Appuyer sur [(F-2)7:0i1] pendant 1 sec. pour ouvrir 7 maximal de la zone ALC.
le menu de réglage de niveau de compresseur de
maodulation {voir ci-dessous}.
2 Régler le niveau de compresseur de modulation a
l'aide du vernier principal.
¢ Menu de réglage du niveau de compression
Sélectionner Fi<r dans les modes SSB/AM, appuyer
sur [(F-2)001] pendant 1 se¢. pour ouvrir le menu de
réglage de niveau de compression.
Réglage du niveau de compression de modulation. -
sur une échelle de 0 & 10, iy Réglage par défaut : 5.
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3] FONCTION POUR LEMISSION

B ROS (SWR)
< Mesure du ROS

[JIC-703 est doté d'un circuit interne de mesure du
Rapport d'Ondes Stationnaires (ROS) de lantennre.
Aucun périphérique exteme ni réglage spécial n'est
nécessaire.

L'1C-703 peut mesurer le SWR de deux fagons :

(A} Mesure ponctuefle ou (B) mesure étalée,

(A) Mesure ponctuelle
(1 Vérifier que la puissance Tx est supérieure a 5 W.
(2> Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner 2.
{3: Appuyer sur [{(F-3)METT pour sélectionner le ROS-
_ metre.
& Appuyer une ou plusieurs fois sur [MODE] pour
sélectionnsr le mode CW ou RTTY.
« Appuyer sur le manipulateur cu sur la touche [PTT]
pour émettre et lire le ROS affiché & 1'écran :
= ROS < 1,5 = antenne correctement accordée
=ROS = 1.5 vérifier la connexion du cdble ou de l'an-
fenne, efc.

{B) Mesure étaiée

l.a mesure étalée permet de measurer le ROS sur une

bande entiére.

(U Vérifier que la puissance Tx est supérieure & 5 W,

(2> Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour
sélectionner =

3 Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
salectionner

4 Régler la frequence au centre de la bande dont le
ROS deit &tre mesure.

@ Exercer une ou plusieurs pressions prolongées sur

 [(F-1)1 %] pour sélectionner la résolution voulue.

& Exercer une ou plusieurs pressions prolongées
sur [(F-2)] pour selectionner le pas voulu.

7> Aprés avoir sélectionng le pas et la résolution,
appuyer sur [(F-3)%TH] pour masurer le ROS.
= Le mode RTTY est sélectionné automatiqguement.

{8 Exercer une pression prolongée sur fa touche pour

__ afficher le ROS sous forme de diagramme a barre.

{8 Au relachement de la fouche [PTT], le marqueur
de fréquence et lindication de fréequence passent
a la fréguence suivante a mesurer.

ATTY
hl NI N EIE]
L ity
=30 TA o om wwasvma@-g;
m " _ ___fCH
i.:l-'._.l Iﬂl!‘..”':: L T 3 T R I rf;:

Dans cefte limite, I'antenne est comectement accurdée

{0 Répéter les étapes & et @ pour mesurer le ROS
sur I'ensemble de la bande de fréquence.

a1 Uantenne est correctement accordée lorsque le
ROS est inferieur a 1,5.

SWR 1152 3
L

| F11 | [F3]
[MENU] [F-2] [DISPLAY]

"ot AL
o E L
ry

Largeur de frequence
Barre d'indication de pas
Marque dindication de fréquence
Indicateur de mesure de départ

Largeur de| Appuyer pendant 1 sec. sur [F-1]

la mesure | pour changer la largeur sélectionnée.

Pas de Appuyer sur [F-2] pour modifier I'in-

mesure crémentation ({les pas disponibles
sont 3,5, 7et9).

Marqueur indigue le pas de mesure actif.

Démarrage | Clignote pendant la mesure du ROS.
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B Canaux mémoire

LIC-703 est doté de 105 canaux mémoire {y compris 6 :
canaux de limite de balayage). Le mode memoire est trés
utile pour l'accés rapide aux fréguences souvent utilisees.

REMARQUE : En semi-duplex, il est possible d'af-
icher le contenu dun canal mémeire programme
dans afficheur secondaire (partie de I'écran conte-
nant I'afficheur & matrice de points).

AW

Les 105 canaux mémeirs sont accordables, ce qui
signifie que iles fréquences programmées peuvent
éfre provisoirement modifiées en mode mémoire, par
exemple & I'aide du vernier principal.

; NUMERO |- N TRANGEERTE N
CANAL - . : TRANSFERT!: ECRASE- EFFACE-
MEMOIRE | DE CANAL POSSIBILITES. | VERS VFO |: MENT | ~MENT
Un m.d.d"e spécifique par canal avec
fréquences d'émission et de recep-
(méﬁi?r%a;gmi- 1499 |Uonindepsndantes. oui Oul Oui
duplex) Les fréquences de tonalité sont ega-
lement enregistrables pour 'utilisa-
tion des relais.
. . Une fréquence et un mode dans chaque
Lt')g}gﬁgg‘(’f (& pairayy | canal mémorre comme limies de fi&-|  Ou Oui Non
quences de balayage programme.

H Sélection d’un canal mémoire

(I Sélectionner les fonctions 2.
» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-

~ o

ticnner & |

» Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec- ' )

~ tionner . e — T:K j//

2> Appuyer sur [(F-3)% "] pour sélectionner le mode - —J <

mémoire. [
3 Sélectionner le canal mémaire voulu a I'aide du [M-CH] [MENU] [DISPLAY]

bouton [M-CHJ.
= Tous ies canaux mémoire peuvent &trg sélectionnes y

i ] [EXEMPLE] : Sélection du canal mémoire 17.
compris les canaux vides.

« Utiliser les touches [UPY[DN] du microphone pour — T - -
. modifier I‘a fréquence. - . 'll.'l.'l_'l 'IL'I'I_'I'I_'I
4; Appuyer & nouveau sur [(F-3)'.1 1] pour revenir en o
mode VFO. . LT
" - -
O N B T ' N T
OoLe ey
M-CH - SHIFT
L NEMO IIcH_, "
. UsE —
dict i
i, g
]
MEwo f fcH
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7  MEMOIRE

B Programmation de la mémoire

* Programmation en mode VFO

> Sélectionner les fonctions 137,
= Appuyer une ou deux fais sur [DISPLAY] pour sélec-

fionner .
« Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec- =
tionner 2. —1I ~ Touet !
P ) . [MENU] [F-3]
2 \F}g%ier la fréquence et le mode voulus via le mode [M-CH] [F1] [DISPLAY]
» Pour programmer le mode semi-duplex, programmer .
la fréquence d'émission et |a fréquence de réception [EXEMPLE] : Programmation de la fréquence
dans les VFO A et B, puis activer la fonction semi- 7,088 MHz/LSB dans le canal 12.
duplex. ~ i
» Pour programmer une fonction relais, régler une fré- :'-:,’ " ",f " 4 ",' " G
guence de tonalité {voir p. 44 et 45) en plus des fré- . ;F'D'a_
quences d'emission et de réception. !
3> Selectionner le canal mémoire voulu & laide du - ‘m: ‘
bouton [M-CH]. iyl
» Sélectionner le mode mémoire pour confirmer Je conte- LAYy g
nu, si nécessaire. VRO A M-CH + SHIFT
* Lindicateur “[BL&NK]" apparait lorsque le canal mémai- L *'CH.,
re sélectionné est vide. — LS -

& Appuyer pendant 1 sec. sur [(F-1)"i] pour enre- -
gistrer la fréguence et le mode affichés dans le L.

canal memaire. ARG .
L e il Appuyer pen
Pour contréler le contenu du canal mémoire, appuyer —~  ls8 ~ l e
sur [{F-3)LF1] pour sélectionner le mode mémoire. ” :'-",'-‘!,' ",'“ 1 sec.

VFO A \
i

o on |
» Programmation en mode mémoire [EXEMPLE] : Programmation de la fréquence
s . o 21,280 MHz/USB dans le canal 18.
{1 Sélectionner les fonctions I3, _ uen -
* Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec- =Nt Tt i
tionner i, [ R R RN M-CH . SHIFT
= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner Mz . WENMO l'm,,
2 Régler la fréquence et le mode voulus. _ ow -
3 Appuyer sur [(F-3)L.-T1] pour sélectionner le mode it
memoire, puis selectionner & canal mémoire —ltier ey []
vouly a Paide du bouton [M-CH]. L -
» Utiliser la touche [A] ou [¥] pour programmer les o T l
~_canaux vides. ,-_'USB' i I T h
@ Appuyer pendant 1 sec. sur [{F-1)['LI] pour enre- g N el AN
gistrer la frequence et e mode affiches dans le _
canal mémaoire, L. MEWG '"—-"W_— . ./
. usE _ l '{‘.EH Appuyer
D - [A] e Ty pendant

e H¥/ L NEMO I!.E"md_,
Qk&o o= & O - [V

—Tmena| (P
MCHl  [F1]  [DISPLAY]
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B Effacement d’un canal mémoire

MEMOIRE

Toutes les programmations de canaux mémoires
devenues inutiles peuvent étre effacées. Les canaux
effacés deviennent alors des canaux vides.

T Sélectionner les fonctions Fi.
« Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour séleg-
tionner 1.
= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner M2,
(@ Appuyer sur [{F-3).)-1] pour sélectionner le mode
memaoire.
(3 Sélectionner le canal & effacer & l'aide du bouton
[M-CHJ.
@ Appuyer pendant 1 sec. sur [(F-2)11.] pour effa-
cer le contenu du canat sélectionné.
~La frequence et le mode programmeés s'effacent et
sont remplacés par Findicateur “[ELans]”,
5} Appuyer a nouveau sur [(F-3)'." 1] pour revenir au
mode VFG .

P
ol @
a
GO s=mm o
! (F-3]
[M-CH] [MENU] [F-2] [DISPLAY]
UsB —
—hegistic ot
O gy /
L MEHQ '_j _':‘ CH_i l R APpuyer
. - L I% b pendaﬂl
[@] 1 sec.
- - \
L MEMO 1= '_Jr:g,

M Transfert de fréquence

La frequence et le mode peuvent étre transiérés du
canal mémoire au mode VFQO.

{1 Sélectionner 1a fonction 2.

« Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner £1.

» Appuyer une ou plusieurs fois sur [IMENU] pour sélec-
tionner P,

2 Sélectionner le mode VFO a l'aide de la touche

[(F-3).te .

73} Sélectionner un canal mémgire a l'aide du bouton

[M-CGH].

+ 3i nécessaire, sélectionner le mode mémoire pour
verifier le contenu du canal memeire, puis revenir au
mede VFO.

» Lindicateur “ELaNK]" apparalt lorsque le canal sélec-
tionné est vide. Dans ce cas le transfert est impos-
sible.

i} Appuyer pendant 1 sec. [(F-3).4-H] pour transfé-
rer la frequence et le mode.

»La fréguence et le mode transférés sont affichés a
I'ecran.

[M-CH] [MENU!

[DISPLAY]

[EXEMPLE]: Transfert du contenu du canal mémoire 18.

Frequence de travail :
Contenu du canal memoire 18 :

21,320 MHZ/USB (VFO)
14,020 MHZICW

M-CH « SHIFT

| (0N

L1 Appuyer
s endant

p
1sec
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7  MEMOIRE

H Nom de canal mémoire

Il est possible d'attribuer un nom comprenant au
maximum @ caractéres alphanumériques, a chaque
canal mémaire {y compris les canaux de limites de
halayage).

Tous les caractéres communs (codes ASCIl 33 a
128} peuvent étre utilisés, y compris les chiffres et les
signes de ponctuation.

()
» Choix d'un canal libellé
(1} Sélectionner le menu &%,
» Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec- [
tionner . FI'2 DISPLAYT
- Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour [F2) il —
sélectionner &0y, [M-CH] [F-1]  [F-31 Vernier principal
:Z) Sélectionner un canal mémoeire a l'aide du bouton
[M-CH]. FERHIE
by |
= Edition ou saisie d’'un nom de canal mémoire i

Leis

1 Sélectionner le canal mémoire comme indiqué ci-
~ dessus.
2 Appuyer sur [(F-3)iF] pour ouvrir le menu de saisie

de nom de canal mémoire. i & b
=D
i

» L'écran affiche brigvement lindicateur “CDELT", puis TP ¥
un curseur clignotant en-dessous du premier caracte- . - .
18 du champ de nom de canal. £ T sl fir-
{3 Sélectionner le caractére voulu a Paide du vernier - i,
principal puis déplacer le curseur. - . !

* Pour déplacer le curseur vers la droite ou vers la it
gauche, appuyer respectivement sur [{F-3)#] ou [(F-1)4].

= Appuyer sur [(F-2)] pour effacer le caractéra, :
i4) Répéter celte procédure pour saisir chacun des :
caracteres (9 au maximum} du nom voulu, ¥
‘5 Appuyer sur [(MENU}%;¢] pour fermer le menu de P I PR | 5
- R - A . B i et et e o T e i
saisie de nom de canal mémoire. S S B
«L'écran 2% réapparait et affiche le nom du canal !::-:i'i'
mémoire. L '_,“;-;ﬁ P I : '(
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B Bloc-notes

L'IC-703 est doté d'une fonction bloc-notes permettant de
noter provisoirement une fréquence et un mode de modu-
lation pour faciliter leur écriture et leur utilisation. Les
blocs-notes sont indépendants des canaux mémoire.

Le nombre de blocs-notes par défaut est 5, mais celui-
i peut étre porté & 10 via le menu de paramétrage ini-
tial {vair p. 80).

MEMOIRE 7

Les bloc-notes sont trés utiles pour mémoriser tempo-
rairement une fréquence et un mode de moedulation,
comme ceux d'une station DX dans un pile-up, ou
encore forsgu’une station intéressante est occupee
pour une longue durée et que lopérateur souhaite
recharcher provisoirement d’auires stations.

Il est préférabie d'uiiliser les blocs-notes de MC-703,
plutdt que de compter sur des notes ecrites a la héte,
sources de nombreuses erreurs,

» Ecriture des fréquences et des modes de
modulation dans les blocs-notes

{1 Sélectionner lécran =1 .
» Appuyer uné ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-
tionner .
» Appuyer urie ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tiohner &1,
{2) Appuyer sur [(F-2)I1F'LI] pour écrire la fréguence
dans un bloc-notes.

Lors de la saisie de la sixieme fréquence &t du sixié-
me mode de modulation, les plus anciennes de ces
données enregistrées sont automatiquement effa-
cées au profit des nouvelles.

gREMARQUE : Chaque bloc-notes contient ung
7 selle combinaison d'une fréquence et d'un mode
/ de modulation; il est impossikle d'écrire la méme
% combinaison dans deux blocs-notes différents.

+ Rappel d’une fréquence depuis un bioc-notes

Appuyer simplement sur [(F-3)Pi~] depuis I'écran
=1 pour rappeler une frequence et un mode de
medulaticn enregistrés dans un bloc-note .

* Veiller & ce que 'écran 51 soit sélectionné & l'avance,

* Las modes VFO et mémoire sont tous deux utilisables.
» La fréguence et le mode de modulation sont rappelés en

commengant par I'enregistrement le plus récent.

Si lopérateur rappelle une frequence et un mode de
modulation & l'aide de {a touche [(F-3)FIF'F], la fré-
guence et le mode de modutation precedemment
affichés sont automatiquement enregistrés dans un
bloc-notes temporaire. |l suffit d’appuyer une ou plu-
sieurs fois sur la touche [(F-3)IH=] pour rappeier une
frequence et un mode de modulation enregistrés
dans un bloc-notes.

/REMARQUE En cas de medification de la fre-
/ quence ou de mode de modulation rappelés depuis
y un bloc-notes, la fréquence et le mode de modula-
7, tion enregistrés dans le bloc-notes temporaire sont
7% automatiquement effacés.

S o/ ©\T
0l0s=== =\
U [F'3]

[MANU] [F-2] [DISPLAY]
Fréquence et mode atfichés

uss

") 2y oy e P

ng A o | A il g -; G2

Le plus
ancien

La fréquence at le mode les plus

anciennement enregistrés sont effacés. Q

BLOCS-NOTES
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B Types de balayage

BALAYAGE DES FREQUENCES

BALAYAGE PROGRAMME

Balaie les fréquences en séquence entre deux limites de
balayage {canaux de limites de balayage 1A et 1B).

- Balayage .- |

Limite de balayage Limite de balayage [

- 1A 0u 1B \_/ 1B oulA :
| Saut R -

Ce balayagse fonctionne en mode VFO.

VEILLE PRIORITAIRE

Contréle les signaux regus sur un canal mémoire
pendant le trafic sur une fréquence VFO.

Ce balayage fonctionne en mode VFQ.

BALAYAGE MEMOIRE
Balaie en séquence les canaux mémoire programmes.

S [g8lectionnd)

Ce balayage fonctionne en mode mémaire.

H Preparation

« Canaux

Balavage programmeé @ Programmer les fréguences
limites dans les canaux 1A et 1B {voir p. 57}

Balayage mémoire : Programmer 2 canaux mémoire
ou davantage a 'exception des canaux de limites de
balayage 1Aet1B.

Balayage mémoire sélectif : Désigner au meins desux
canaux memoire comme canaux de balayage
memoire sélectif —sélectionner un canal mémoire
puis appuyer sur [(F-2)=EL] depuis I'écran =2 (mode
mémgire) pour le désigner comme canal de balayage
meémoire selectif.

Veitle prionitaire : Programmar un canal mémoire de veille.

« Activation ou désactivation de 1a reprise
automatique de balayage

La rubrique “&7 Z0ER RESME" du menu de para-

métrage ml‘ual permet d'acliver ou de désactiver la

reprise automatique de balayage aprés arrét sur un

signal. Voir p. 80 les détails du réglage ON/OFF et des

conditions de reprise du balayage

BALAYAGE MEMOIRE SELECTIF
Balaie en séquence les canaux mémoire sélectionnés.

] (selec:n nné}

Ce balayage fonctionne en mode mémuoire,

S {sblectionnA)

8 (s&ioch né}

+» Vitesse de balayage

Le bayage des fréquences est réglable sur deux
vilesses ; rapide ou lente, via le menu de paramétra-
ge initial {voir p. 80).

LE BALAYAGE

DEMARRE -

BALAYAGE |, BALAYAGE

| MEMOIRE AVEC
PROGRAMME |\ e pRiORIAIRE

SQUELCH
OUVERT

. |Le balayage continue Le balayage margue
" -|iusqua interruption | une pause sur chaque
‘I manuglle, &t ne sin-| canal lorsque la repri-

terrompt pas méme | S du balayage est
en cas de détection | activée (ON}.

d'un signal Neon-applicable quand
Non-applicable quand | la reprise de balayage

.. |lareprise de balayage | est desactivée (OFF).

~ | est desactivée (OFF)
1 et gu'un pas program-
imable (= 1 kHz) est

sélectionné.

~_FERME"

Le balayage s'arréle a detection d'un signal.

| 5i la reprise de balayage a été activée via le para-

SQUELCH.

| métrage initial, le balayage slintenompt pendant

10 sec. & détection d'un signal, puis reprend.
Lorsque le signal s'steint pendant une pausa, le

balayage reprend aprés un délai de 2 sec.
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BALAYAGE DES FREQUENGES 8

M Balayage programmeé

{1 Sélectionner le mode VFO .
(2) Sélectionner le mode de modulation voulu.
* Le mode de modufation peut également étre changé
pendant le balayage.
(3 Quvrir ou fermer fe silencieux [SQL].
*voir état du sn!enmeux en page de gauche.
4> Séiectionner 5 —|
= Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec- [F-1
tionner = [SQL] [MANU] [DISPLAY]
» Appuyer ung ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionmer 52,
(5; Appuyer sur [(F-1)=42H] pour démarrer le balayage.
*» Le point des décimales clignete pendant le balayage. v
8 Lorsque le balayage détecte un signal, le balayage ,' LT o L 0.1 f.' f o
s'arréte, marque une pause ou lignore en fonction o : o o vroA Selectionner
du réglage de la reprise et de Pétat du silencieux. " ; " tu| e modeVFO
+ Durant le balayage la touche [TS] n'est utilisable que St S0H PRETOLAH
si la reprise de balayage est activée (ONj).

{Z: Appuyer sur [(F-1)%1 1] pour annuler le balayage. puis appuyer sur [(F-1)SCH]

REMARQUE : Le balayage programmé ne peut
pas demarrer lorsque les deux canaux de limites
de balayages 1A et 1B sont programmés sur la
. méme fréquence.

[

AN

H Balayage mémoires

1 Sélectionner le mode memoire.
2 Fermer lg silencieux & l'aide du bouton [SQLY.
3 Sélectionner S,
* Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour selec-

tignner =.

-ﬁg::g?i"g:le ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec- - - ¢ \\/
> Appuyer sur [(F-1)5001+] pour démarrer le balayage. (F-1]

« Le point des décimales clignote pendant le balayage. [SQL] [MANU] [DISPLAY]
5 Lorsque le balayage détecte un signal, le balaya-

ge g'arréte ou marque une pause en fonction du p—

réglage de la reprlse de balayage. it 1= i ]
& Appuyer sur [{F-1)=H] pour annuler le balayage. LT T T g .

Sélectionner le

7, NOTE: Deux canaux au moins doivent é&tre pro- “ e T “m‘/?c—ﬁ_mﬂde mémoire
7 grammes pour permettre le balayage mémoires. o |__| 1 =EL

puis appuyer sur [(F-1)50H]
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8  BALAYAGE DES FREQUENGCES

B Balayage mémoires sélectif

{1 Sélectionner le mode mémoaire.
'2; Fermer te silencieux a l'aide du bouton [SQL].

« Appuyer une ou deux fois sur [DISPLAY] pour selec-

tionner 3.
* Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour sélec-
tionner =2,
@ Appuyer sur [(F-1)Z0H] pour démarrer le balaya-
g& meémoires.

» Le point des décimales clignete pendant le balayage.
i3} Appuyer sur [{F-2)=EL] pour passer du balayage
mémoires au balayage mémoires sélectif.

tous les canaux mémaire.

{8:Lorsque le balayage détecte un signal, le balayage
s’arréte ou marque une pause en fonction du regla-
ge de la reprise de balayage.

{7: Appuyer sur [{F-1)={+] pour annuler le balayage.
7 REMARQUE: Deux canaux mémoire au moins
doivent étre designés comme canaux de balayage
meémoires sélectif pour permettre 'utilisation de
2 cetie fonction (voir p. 81).

AR

q--:)C

[Fi-1]
[SQL] [MANU] [F-2] [DISPLAY]

st Sélectionner le
mode mémoire

]
‘.-'— -'— —‘l"""-_'/
1679 2 . -::- - ‘lsL— Désigner "S"

<5 2t BT

Appuyer sur [(F-1)5CH)], puis sur [(F-2)=EL]

B Veille prioritaire

1 Sélectionner le mode VFO et régler une fréquence,

‘Z: Fermer le silencieux a I'aide du bouton [SQL].

i3 Sélectionner un canal mémoire comme canal de
veille,

» Appuyer ung ou deux fois sur [DISPLAY] pour sélec-

tionner =
= Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENL] pour sélec-
tionner =¥,
& Appuyer sur [(F-2)FF 1] pour démarrer la veille
prioritaire.

« Le point des décimales clignote pendant |e balayage.
& Lorsque le balayage détecte un signal, le balaya-
ge s’interrompt pendant 10 sec. cu jusqu’a exticn-
tion du signal en fonction du réglage de reprise de
balayage.
7> Appuyer sur [(F-2)F L] pour annuler le balayage.

7 REMARQUE : Le type d'interruption du balayage
yvarie en fenction du réglage des conditions de re-
7, prise du balayage (voir p 80} :

Reprise activée : pause pendant 10 sec.
Reprise désactivée : interruption du balayage
jusqu’a extinction du signal.

R

N

:}L_//

[SQL] [MANU] [F-2] [DISPLAY]

usa
bt TIHC it ] Sélectionnar
e le mode VFO

MY 5T om @ wdl VDA . i
i Sélectionner le

ol . feH e
P I o B I

.-EJ canal de veille
Appuyer sur [(F-2)FFT].
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COUPLEUR D’ANTENNE

N Coupleur d’antenne

¢ Coupleur d’antenne interne

Le coupleur d’antenne automatique interne accorde au-
tomatiquerment 'émetteur-récepteur a lantenne connec-
tée. Dés gu'une antenne est accerdée la combinaison
de relais de verrouillage est memorisée comme peint
de préréglage pour chaque gamme de fréquence {par
pas de 100 kHz). Ainsi, a chague changement de fré-
guence, les relais de verrouillage sent automatiguement
préreglés selon la combinaison enregistrée en memoire.

¢ Fonctionnement du coupleur d’antenne

7z ATTENTION : NE JAMAIS émetire avec le cou-
pleur activé quand aucune antenne n’est connec-
tée, au risque dans le cas contraire d'endommager
irremédiablement I'emetteur-récepteur. Veiller a
7 choisir fantenne avec le plus grand soin.

\\\\\\\\\\\§

Appuyer sur [TUNER] pour activer le coupleur d’an-
tenne interne. L'antenne est automatiquement ac-
cordée lorsque le ROS est superieur 3 1,5:1.
* Lorsque le coupleur d’'antenne est activé, fe témoin
‘TUNER' s’allume en rouge.

* ACCORD MANUEL
Appuyer pendant 1 sec. sur [TUNER] pour démarrer
Faccord manuel.

» U'appareil émet un effet local et le témoin “TUNER' cli-
gnote pendant le réglage d'accord.

* Si au bout de 20 sec. le coupleur n'a pas pu réduire le
ROS & moins de 1,5:1, le témoin ‘TUNER' s'éteint.

* DEMARRAGE DU COUPLEUR PAR TOUCHE PPT
Le coupleur est toujours accordé apres un change-
ment de fréquence supérieur a 1% de la fréquence
précedemment utilisée. Cetie fonction supprime la
séquence de pression prolongée sur la touche
[TUNER] et s’active a la premiére émission sur ung
nouvelle fréquence.

Cette fonction est activée via le menu de paramé-
trage initial (voir p. 81}.

+ REINITIALISATION DU COUPLEUR D’ANTENNE

[POWER]
L_HCY

= -..——-.[v]

1 Eteindre I'émetteur-récepteur.
2 Rallumer l'appareil en appuyant simultanément
sur les touches [A] {V] et [FOWER].
«MCLEDR P 2R apparait comme illustré ci-dessous.
& Sélectionner la réinitialisation du coupleur d’an-
tenne a l'aide du vernier principal.

"_' Ll"lE -

CLEAR 7 0K
e

@) Appuyer pendant 1 sec. sur [F-3] pour démarrer la
réinitialisation du coupleur d'antenne
« Les réglages du coupleur d’antenne sont réinitialisés.

[TUNER]
TU NER

I : ~-S'allume pour signaler que e
coupleur interne est en service.
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9  COUPLEUR D'ANTENNE

¢ Coupleur d’antenne externe en option

L'1IC-703 détecte et sélectionne automatiquement un
coupleur d'antenne (AT-180/AH-4) connecté. Dans ce
cas le coupleur interne bascule en mode transit.

% REMARQUE : Lorsque la tension d'alimentation est
inférieure a 11 Vv, I'"C-703 passe automatiquement
en alimentation sur batterie (mode économie d'éner-
gie). Dans ce cas lappareil ne peut pas utiliser un
coupleur d’antenne externe.

SANNNANRN

R

/4

REMARQUE : Lors de la connexion d’'un capteur d'an-
tenne externe optionnel AT-180, la puissance d'émis-
sign de IIC-703 doit &tre réglée au maximum (10 W) a
la fois dans le menu de réglage rapide et dans celui de
paramétrage initial. Dans le cas contraire, 'AT-180 peut
ne pas étre accordé cormectement. {La puissance mini-
male en entrée de 'AT-180 estde 8 W)

Z

/s

SN

W

< Coupleur d’antenne automatique optionnel AT-180

Le coupleur d’antenne automatique optionnel AT-180
accorde autornatiquement I'IC-703 a I'antenne connec-
1ée. Une fois 'antenne accordée, I'angle des conden-
sateurs variables est enregistré en mémeire comme
point de preréglage pour chaque bande de fréquences
{par pas de 100 kMHz). Ainsi, lors des changements de
bande de fréquences, les condensateurs variables
sont automatiquement réglés au point enregistré.

7 ATTENTION : NE JAMAIS émetire avec le cou-
pleur allumé quand aucune antenne n'est connec-
tée au risque dans le cas contraire d’endommager
irémediablement 'emetteur-récepteur. Veiller &
% choisir I'antenne avec le plus grand soin.

» L’AT-180 accorde aussi bien les bandes HF que la
bande des 50 MHz mais son foncticnnement difféere
selon le type de bande,

UTILISATION DU COUPLEUR D’ANTENNE
+ Bandes HF :
Appuyer sur [TUNER] pour allumer le coupleur.
L'antenne est automatiquement accordee en émis-
sion lorsgue le ROS est supérieur 4 1,5:1.

= Le témoin [TUNER] s'éteint quand le coupleur est éteint.

AN\

2

NG

i
1

e o
ps | o N = N
k‘z @@@DDDD\M_;\;z
a

Lt runen
[TUNER] |(Ce=—<~— S'allume pour signaler
gue 'AT-180 est allumé.

* Bande des 50 MHz :

Appuyer pendant 1 sec. sur [TUNER] pour accorder
Fantenne. Si le témoin [TUNER] clignote lentement

en emission, appuyer a nouveau sur [TUNER] pen-

dant 1 sec. pour réaccorder 'antenne.

2o T s/ON
rot—m—l@]

[TUNER]

A= Clignote paur signaler quil est

|

(== nécessaire de rgaccorder 'antenne

ACCORD MANUEL

En frafic SSB sur les bandes HF & faible niveau
vocal, FAT-180 peut étre ne pas étre accordé correc-
tement. Uaccord manue!l peut étre utile dans ce cas.

Appuyer pendant 1 sec. sur [TUNER] pour démarrer

Faccord manuel.

*Le moade CW est sélectionne, I'appareil émet un effet
local, ef le témaoin [TUNER] clignate, puis le mode précé-
dent est sélectionné.

[TUNER]
Appuyer pendant 1 sec. pour démarrer I'accord manue!

Si le coupleur ne parvient pas réduire le ROS 3
moins de 1,5:1 au bout d'un délai de 20 sec., le
t&moin [TUNER] s'éteint. Dans ce cas, il convient
d'effectuer les contréles suivants :

= connexion de 'antenne et de la ligne d'alimentation
+ ROS de 'antenne {voir p. 55 : fonctions de mesure)

Inhibition de I'état transit (bandes HF uniqguement)
L'AT-180 est doté d'une fonction “through” {transit)
perrmettant scon utilisation méme avec un ROS
élevé. Dans ce cas laccord automatique en bandes
HF n’est activé que lorsque le ROS atteint une valeur
de 3:1. Pour réactiver le coupleur, I'accord manuel
est donc nécessaire 4 chaque changement de fré-
quence. Apres accord, le coupleur reste cependant
“through” lorsque le ROS reste supérieur a 3:1.

PRATIQUE

+ Accord sensitif (bandes HF uniquement)
Sélectionner l'accerd sensitif lorsqu’un accord critique
s'avére necessaire en cours d'émission {vair p. 81).

* Démarrage automatique du coupleur

{bandes HF uniquement)
Utiliser |a fonction “automatic tuner on” {démarrage auto-
matique du coupleur) et désactiver le coupleur pour ne
pas utiliser lorsque le BOS est égal ou inférieur 4 1,5:1
{voir p. 81 la procédure d'activation et de désactivation
de la fonction).
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la contretagon ~at punie en France de 2 ans d'emprisonnement e do 1 million de Francs d'amendns (amcle L3552 du GPI).



COUPLEUR DANTENNE 9

<© Coupleur d’antenne automatique optionnel AH-4

Le coupleur AH-4 permet d'accorder FIC-703 & une

antenne tong-fit de plus de 7 m (23 ft} (3,5 MHz &t au-

dela).

« Voir connexicn en p. 16 .

= Voir les caractéristiques des antennes utilisables et les
instructions d'installation dans le manuel de 'AH-4.

Exemples dutilisation de I'AH-4

Utilisation mobile
-«—— Antenne AH-2b

en aption

Utilisation & l'extérieur -

£%

LT

%.g Longfil .- efh S
e Tz

g %

< =
_ =R Il

NE JAMAIS uiiliser 'AH-4 sans anienne filaire au
risque, dans le ¢as contraire, d’'endommager (e cou-
pleur et 'émetteur-récepteur.

NE JAMAIS utiliser 'AH-4 sans prise de terre.

Emetire avant d’avoir effectué laccord d’antenne peut
endommager l'emetteur-récepteur. Tenir compte du
fait que FAH-4 n'est pas utilisable avec une antenne
long-fil d'une longueur égale & la demi-onde ou mul-
tiple de la longueur d'onde de la fréquence de trafic.

Utilisation de I'AH-4

Il est nécessaire d'effectuer 'accord d'impédance
pour chaque fréquence. Veiller impérativement a
réaccorder antenne avant d'émettre aprés chague
changement de fréquence méme peu impoertant.

> Régler la fréquence voulue dans une bande HF .
= UAH-4 est inopérant sur les fréguences hors des
bandes amateur.

LIS
X T

A g AN RN

oy
-

{2) Appuyer pendant 1 sec. sur [TUNER].
» L& témoin [TUNER] clignote et lindicateur “CW" appa-
rait & I'écran pendant la procédure d'accord.

[TUNER]
Appuyer sur [TUNER] pendant 1 sec.

W
bt SIS
A g WA N X

3 Le témoin [TUNER] devient fixe quand la procé-
dure d'accord est terminge.

= £n cas d'echec d'accord de I'antenne long-fif connec-
tée, le témoin [TUNER] g'éteint, I" AH-4 est court-circuité et
Fantenne long-fil est reliée directerment au connecteur
d'antenne de !'émetteur-récepteur.

PRATIQUE

4 Appuyer sur [TUNER] pour court-circuiter I'AH-4
manuellement.

+ Accord d’antenne a l'aide de la touche PTT

L'AH-4 est toujours accordé quand [opérateur
appuie sur la touche PTT aprés un changement de
fréquence supérieur 4 1% de la fréquence précé-
demment utilisée. Cette fonction permet de suppri-
mer la pression prolongée sur la touche [TUNER] et
active la premére émission sur la nouvelie fréquence.
Cette fonction est activée via [a rubrique 34 du menu

de paramétrage initial (voir p. 81).
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Bl 10 comMMUNICATION DE DONNEES

B Connexions pour le trafic par paquets
¢ Connexion a la prise [DATA]

sQ
£ ORTIEAF|  F DXAUDIO
DATA OUT ® / . UJ\ ®PTTP _Oé ig{- COTE TNG

T T@ DATAIN .~

TERRE
rATA Face arriégre

,—O TX AUDIO

O GND

RS-232C

TU ou TNC

< Connexion 3 la prise [ACC]

Face arriére

- |./T’\ AT D
_:'-' Ao L . —I]L—) |_?mr‘l
1 [ACC) ~ -
e e Rl
tl'arriére
MSEND (orange) TU ouTNE
GND (rougae | PC
SQL* (ven clair) *'Connecter 4 la figne SQL si nécessaire

AF in {rose)
AF out (bleu clair)

( Les couleurs correspondent)
au cable ACC fourni.

< Connexion au connecteur {MIC]

Face arrigre [MIC]

ljl_H:l —oOoood

(Vue de)
l'arriére

TU ou TNC

— @ AF out

@ PTT —

® GND

® MIC

L @ GND

sQL———
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B Trafic par paquets (AFSK)

COMMUNICATION DE DONNEES 10

Lire attentivement e manuel du TNC connecté avant
tout irafic par paquets (AFSK).

(> Connecter un TNC et un PC comme iliustré en
page de gauche.
{2; Appuyer sur [{(A)BAND] ou [(W)BAND] pour sélec-
tionner uine bande de fréquences.
{3} Appuyer brigvement sur [MODE] pour sélectionner le
mode 558 (LSB) (ou sélectionner le mode SSB-D).
« En mode USB, appuyer pendant 1 sec. sur [MODE]
pour glterner entre les modes USB et LSB.
+ En mode RTTY appuyer pendant 1 sec. sur [MODE]
pour alterner entre les modes RTTY et S3B-D.
» En général, on utilise le mode LSB sur les bandes HF
et le mode FM sur la bande 50 MHz.
i4) Régler le haut-parleur & un niveau d'écoute confor-
table a I'aide du bouton [AF].
58:Syntoniser le signal recherché a 'aide du vernier
principal.
+ Le 5-métre indique la force du signal regu.
(8Emettre les signaux AFSK a r'aide du clavier de
lordinateur.
» Le témoin TX s'allume en rouge.

REMARQUE : Lorsqu'un TNC est connecté a la prise
ACC a larriere de 'appareil, sélectionner ie mode
SSB-D ou déconnecter le microphene et régler le ‘MIC
GAIN' sur 0 dans le menu de réglage rapide.

En mode S5B-D, 'entrée audio du connecteur
[MIC] est autematiquement coupée, et c'est I'en-
trée audio de la prise [ACC] qui est uiilisée.

NN

[AF] Témoin [TX] [MODE] Verrier principal

o | 5

_©D(:J(:)(:l oo - V)

- [A]

"USB" ou "LSB" clignote quand le
mode SSB-D est sélactionns.
I'*"’J"_"I

< Affichage de la fréquence pendant le trafic AFSK

Pendant le prafic AFSK en mode SSB, la fréquence
affichée est le point de porteuse des signaux.

Exemple - Mode SSB-D
Fréq. marque : 2125 Hz

Décal. fréq. : 200 Hz

23256 Hz

2125 Hz |
. et

200 Hz
o T—

Point de porteuse
(Fréguence affichée}
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10  COMMUNICATION DE DONNEES

< Sélection du mode SSB-D

(> Appuyer une ou plusieurs fois sur [MODE] pour
selectionner le mode RTTY ,
2 Appuyer pendant 1 sec. sur [MODE] pour sélec-
tionnner le mode SSB-D.
« En mode RTTY, appuyer pendant 1 sec. sur [MODE]
pour alterner entre les modes RTTY et S3B-D.

/ REMARQUE : En mode SSB-D, 'entrée audio du
/ connecteur [MIC] est autematiquement coupée, et
7 c'est Fentrée audic de la prise JACC] qui est utilisée.

[MoiDE]

+ o | Appuver
________ . Mo 8 réglage de
cwW keyer mémoire ent
Appuyer
RTTY = = S58B-D
. < - 000
‘FM o AN ‘ pendant 1 se
REGLAGE RAPIDE
<© Réglage du point de porteuse
{1 Sélectionner le mode SSB-D & l'aide de 1a touche
[MODE].
2 Appuyer pendant 1 sec. sur [DISPLAY] pour ouvrir =
e menu de réglage rapide. )
3" Appuyer une ou plu5|eurs f0|s sur {MENU] pour =)
sélectionner “61% =L LT puis sélectionner @
“U” {(mode USB ) ou “L” {mode LSB ) & P'aide du =z
vernier principal. T

[MENU] [DISPLAY] Vernier principal
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¢ Réglage du signal émis depuis le TNC

COMMUNICATION DE DONNEES 10

REMARQUE : Pour le trafic en paquets, {"émet-

teur-récepteur peut étre réglé sur une des deux vi-

iesses de transfent disponibles - 1200 bps ou 9600

bps. La vitesse de transfert de données est ré-

glable dans Ie menu de parametrage initial {ru-
i PGDE", voir p.81).

RN

(—-)

:Appuyer pendant 1 sec. sur [POWER] pour

éteindre I'appareil.

2} Rallumer TI'appareil en appuyant simultanément
sur [LOCK] et [POWER].

» Le systéme ouvre le menu de parameatrage initial et
I'ecran affiche une de ses rubriques.

3 Appuyer une ou plusuaurs foas Sur [MENU] pour
selectionner la rubrique “ |

» Il est également possible d' umrser les 1ouches [M CH]
ou [A)[¥].

@ Sélectionner une vitesse de transfert de donnges
entre 1200 bps et 9600 bps & l'aide du vernier
principal.

i3 Appuyer pendant 1 sec. sur [POWER] pour
éteindre lappareil et fermer le menu de paramé-
trage initial.

& Appuyer a nouveau sur [POWER] pour rallumer

Fappareil.

» Les réglages effectués dans le menu de paramétrage

inttial sont maintenant activés.

Qivand la vitesse de transfert de données est régiée
sur 9600 bps, le signal de DoONNEES en provenance du
TNC est exclusivement appliqué au limiteur interne
pour maintenir automatiquement la largeur de bande.

NE JAMAIS appliquer un niveau de données supé-
rieur a 0,6 Vp-p. En effet,dans le cas contraire,
lémetteur-récepteur ne peut pas stabiliser la largeur
de bande risquant ainsi de parasiter d’autres sta-
tions.

7 REMARQUE : Lire attentivement le manuel d'utili-
,/; sation du TNC connecté avant d’entreprendre le
% trafic en paquets avec ['iC-703.

[POWER] [MOIDE]
- O - - Al
(]
o o
o) (] o
]

_:\_I = \_!:

IMENL] [LOCK] Vernier principal

1. Lors de l'utilisation d’un indicateur de niveau ou
d'un synchroscope, régler le niveau d'émission
audio (niveau pata In ) du TNC comme suit :

0,4 Vp-p (0,2 V rms) : niveau recommandé
02Vp-pa0sVvpp(0,1Vmsan.2sV ms):
niveau acceptable

2. 5ans instrument de mesure :

(13 Connacter 1IC-703 & un TNC.

iZi Activer un mode test (“CAL”", etc.) dans le TNC,
puis transmettre des données de test.

‘3 Lorsque l'émetteur-récepteur échoue dans fa ten-
tive d'émission de données ou qu'if les émet spo-
radiquement (lindicateur TX n'est pas affiché ou
clignote) :

Diminuer fa puissance de sortie du TNC jus-
qu'a ce que l'indicateur TX de I'émetteur-
recepteur soit affiché en continu.
En cas d’échec de f'émission bien que [indicateur
TX soit affiche en continu :
Augmenter la puissance de sortie du TNC.
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I
Bl 11 commanpes

H Interface de télecommande CI-V

© Exemple de connexion de boitier CI-V
L'émetteur-récepteur peut étre paramétré pour étre
interfacé a un PC dote d'un port RS-232C via l'interfa-
ce CT-17 ci-v LEVEL conNverTER. Linterface de
Communication lcom -V (CI-V} commande les fonc-
tions suivantes de FIC-703.

Jusqu'a quatre émetteurs-récepteurs ou récepteurs
icom avec interface Ci-V peuvent éire connecteés a un
PC dote d’un port RS-232C. Voir p, 82 le réglage d'état
de linterface CI-V via le menu de paramétrage initial.

< Format des données

Le systéme CI-V accepte les formats de données sui-
vants. Les formats de données différent en fonction
des numerps de commande. Une zone de données
est ajoutée pour certaines commandes.
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MESSAGE OK VERS CONTROLEUR

lFElFE|GB‘E0|FB‘FD‘

t 4

Praambule (fixe)

Adresse par délaut émelteur/récepteur ——

Adrasse par détaut du contrdleur ——s-

Code OK {fixe) —»

Gode de fin de message (fixe) —=

MESSAGE NG VERS CONTROLEUR

\FE]FE\S&IEG\FAIFDI

t 1

Préambule (flixg}

Adresse par dbfaut émetteur/récepteur —

Adressa par délaut du contrdleur —m-

Code NG {fixe) —

Code de fin de message (fixe) —
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<> Tableau de commandes

— Envoi de données de fréquence
(13| Comme Envoi de données de mode
commande 06
az —_ Lecture des limites de bande
03 — Lecture de la fréquence de trafic
04 — Lecture du mode de modulation
05 — Réglage de la fréquence de trafic
a6 00 Réglage LSB
01 Féglage USB
0z Réglage AM
03 Réglage CW
04 Réglage RTTY
05 Réglage Fi
07 Héglage CW-R
08 Réglage RTTY-R
urs — Heglage mode VFQ
a0 Héglage VFC A
n Réglage VFC B
AD Egalisation VFC A et VFO B
BO Echange VFO A et VFC B
08 — Réglage mode mémoire
0001 a2 0105 | Réglage canal mémoire
*TA=0100, 3b = 0105
08 — Ecriture memeoijre
0A — Mémoire vers VFO
IB — Effacement mémoire
OE 00 Arrét du balayage
o1 Démar. balay. prograrm./memoire
OF 00 Semi-duplex OFF
03] Semi-duplex ON
10 oo Réglage pas d'accord 10 Hz {1 Hz)
01 Réglage pas d'accord 100 Hz
o2 Réglane pas d'accord 1 kHz
03 Réglage pas d'accord 5 kHz
04 Aeéglage pas d'accord 9 kHz
a5 Réglage pas d'accord 10 kHz
06 Reglage pas d'accord 12,5 kHz
07 Réglage pas d'accord 20 kHz
08 Réglage pas d'accord 25 kHz d
[ale] Reéglage pas d'accord 100 kHz
11 — Réglage/lecture atténuateur
(00 = OFF, 20 = ON (20 dB)}
13 00 Annonce par synthétlseur vocal
ol (00 = toutes donndes, 01 = freq. et
02 niv. S-meter ; 02 = mode modulation)
14 01 + données | Réglage niveau [AF] {0 = CCW max.
de niveau a 255 = CW max.)

02 + Doninées
3 + Données
04 + Données
06 + Données
07 + DBonnées
08 + Données
de niveau

09 + Données
de niveau

|- deniveay . 4255 =11h}

| _ e niveau _ 255 = max CW}
| _de niveau _ | max. 128 = centre, 255 = CW max. ] |
| _ de niveay. . {40 =Joibke 255 = max)

| _ de niveau _ ¥ max, 128 = ceplre, 255 = CW max} _ |

Ré&glage niveau [SQL] (0 =11 h &

Reglage niveau [IF SHIFT] (0 =CCW

Héglage niveau réducteur de bruit

Régl. PET double (intérieur) {0 = CCW .

Régl. PBY double {exténeur) (0 = CCW
max, 128 = centre, 255 = CW max.}

Ré&glage tonalité CW {0 = 300 Hz,

commanpes 11

DA + Données

14 Réglage puissance RF
de niveau |{0 = mini. & 255 = max.)
(0B ¥ Donndes |Réglage gan microphone .|
de niveau (0 = mini & 255 = max.}
[0C ¥ Données | Réglage vitesse de manipulation |
| d_e niveau ] (0 =lent & 255 = rapide) ]
OE + Données { Réglage de niveau de COMP™
de niveau {{0=0a 10=10)
[OF ¥ Données |DELAIS de Break-in |
de niveau (20 =2.0d & 130 = 13.0d)
15 ™ Affichage de I'etat du silencieux
02 Affichage du niveau du S-métre
1 Affichage de la mesure de puissance RF
12 Affichage du ROS-métre
13 Affichage de la mesure ALC
16 02 Préamplificateur {0 = OFF,
1= preampki 1, 2 = préampli. 2}
47 Break-in (0 = OFF, 1 = semti break-in,
2 = full break-in}
19 oo Affichiage |D de I'émefleur-récepleur
14 oo Emission/lecture contenu memoaire |
[ """ 701 |Emissionvlecture contenu registre empi- |
lement de bande {voir défails en p. 73}
[ 02 |Emission/lecture contenu de keyer |
memoire {voir détails en p. 73)
|~ 70301 [Emissiondecture réglage d'émission |
de bip {0 = OFF, 1 = ON)
70302 7T | Emissionfecture réglage de bip de |
limite de bande {0 = OFF, 1 = ON)
7770308 | Emissioniscture réglage bip puissance |
d'émission {0 = min. &8 255 = max.}
4304 Emissionfiecture réglagé_dé-ﬁ—n;it_e'&é L
bip {0 = OFF, 1 = ON)
"7 03057 |Emissiondecture réglage point de” |
porteuse CW {0 = LSB, 1 = LISB)
0306 Emissionflecture réglage effet local
CW (0 = min. & 255 = max.}
0307 Emissionflecturé_r_éélaéé Timite d'efiet |
local CW {0 = OFF, 1 = ONj
0308 Emission/lecture régiage de mode
9600 bps (0 = OFF, 1 = ON)
3309 Emission/lecture réglage de gain de
VOX (0 = min. & 255 = max.
| 0310 |Emission/lecture réglage de gain|
d'anti-vox (¢ = min. 3 255 = max.}
0311 Emission/lecture réglage de délai de
YOX (0=0sec. 420 =2sec)
" 770312 |Emissionilecture sélection de mesure |
(0= Pujs:sance, 1 = ROS, 3 =ALC)
0313 Emissionlect. fréguence porteuse SS8

{00 = —200 Hz 4 40 = 200 Hz;
par pas de 10 Hz)

|

128 = 800 Mz, 255 = 900 Hz)

CW : rotation & droite, COW: rotation & gauche
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11 coMMANDES

Tableau de commandes (suite + Code de registre
Commande Sous-commande Description Code Numéro enregistré
1A 0314 Emissionflecture marqueur de o1 1
féquence RTTY (0 = 1275 Hz,
1=1615Hz, 2 = 2125 Hz) ¢ Codes de saisie de keyer mémoire
Q315 Emission/lecture larg. decalage Wiliser les codes de canal et de caractére suivants pour
RTT: ()0 =170 Hz, 1 =200 Hz, 2 = émetire ou afficher le contenu du keyer mémaire vouly .
425 Hz
0316 Emissiondecture polarité * Code de canal
manip.RTTY (¢ = Normal, 1 = Code Numéro de canal
Inverséa) o1 MK
0317 Emission/eciure niveau suppresseur
de bruit {0 = min. & 255 = max.) 02 MK2
0318 Emission/lecture type manipulateur 03 MK3
{0 = Normal, 1 = Inverse, 2 = Vibro, 3
= OFF, 4 = Mic. [UPY{DND )
0319 Emission/lect. rapport point/trait manipu- * Code de caractéres
lateur CW (28 =1:1:2.8 445 = 1:1:4,5) - —
0320 Emissiondect. temps répétition manip. Ca ra__cmre Code‘ASCII . Description
CW (01 =1 sec. a 60 = 60 sec.) 0as 30a 32 |Chiffres
0321 Emission/lecture indicateur émission AdZ 41 a 8A Caractéres alphabétigues
manipulateur CW (0= Normal, 1 = 3 espace 20 Espace entre mots
premiers caractéres, 2 = 3 premiers / oF Symbole
caractéres + n° de contact) y
0322 Emission/lecture style n® de contact ? 3F Symbole
(0 = Normal, 1 = 190—ANO, . 2C Symbele
2 =1 90—;;:_NT, 3 = 90-NO, ] oE Symbole
N N g.(}_’N ) ” 5E par ex., pour émettre BT, saisir
0323 Emissionfeciure canal encienchement nAD54
compteur(l = MK1, 2 = MK2, 3 = MK3) : —
0324 Emission/lecture n® actuel (1 & 999) * 2A insertion du n® de contact (utili-
04 Emission/lecture mode DATA sable pour 1 seul canal)
{0 = QOFF, 1 = ONj)
1B 00 Réglage/iecture fréq. tonalité relais . . .
01 Réglageflecture fréq. tonalité TSQL Po COU&: de sarlrS'r? d[e nQ"|1 de C;ana| ngjemglre_
: fechire Gtat & e our émettre ou afficher tes réglages du nom de mémoire
1~ o (F;e?'aﬁx. 4 t:r_?:;tat emetiedrreseplenr voulu, il faut utiliser les codes de caractéres ci-dessus, les
01 A é;ﬂ agé.f'iecture état coupleur antenne codes d'instructions et les codes supplementaires suivants.
(0 = OFF, 1 = ON, 2 = Début ou en * Code de caractéres— Caractéres alphabétiques
cours d'accord)
Caractére Code ASCII Caractére Code ASCII
. aaz 61a7A — —
< Registre d’empilement de bande
Pour émettre ou lire le contenu du registre d'empilement de « Code de caractéres — Symboles
bande voulu, le systéme utilise les codes combinés de
bande de fréquences et de ‘r,egistrej Isu’wants. o Caractére Code ASCII Caractere Code ASCII
Par exerple, le code “07017 est utilisé pour 'émission ou la | 51 4 >3
lecture du contenu de la bande des 21 MHz. : .
+ Code de bande de fréquences i 2; :’ :(5:
Code Bande Gamme de fréquence {en MHz) ? 3F - 22
01 1.8 1,800000-1,999599 ' 27 : 60
0z 35 3,400000-4 099993 + 28 - 2D
03 7 6,900000-7,459959 : 3A ; 3B
04 10 8,900000-10,490899 = 3D < 3C
05 14 13,900000-14,499999 = 3E { 28
08 18 17.900000-18 499999 ) 29 [ 5B
07 21 20,800000-21,499959 ] 5D { 7B
08 24 24,400000-25,099999 1 70 b 7C
09 28 28,000000-29,985999 _ 5F N 7E
10 50 50,000000-54,000000
11 GENE Autres gue ci-dessus

73
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i
pARAMETRAGE 12 IH

B Généralités
Le menu de paramétrage permet de programmer les
valeurs ou les elats de fonctions rarement modifies.

L’IC-703 est doté de deux menus de paramétrage :
réglage rapide el paramétrage initial.

< Utilisation du menu de réglage rapide

{U Quand lappareil est en marche appuyer pendant
1 sec. sur [DISPLAY).
*Le menu de réglage rapide s’ouvre, et une de ses
rubrigues est affichée.
+ Les rubriques de réglage rapide varient en fonction du
mode de modulation sélectionné (SSB, FM, etc.).
(& Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour
sélectionner la rubrigue voulue.
= L &5 touches [M-CH)] cu [&)[¥] sort également Utilisables.

[FOWER] Vernier principal
| 1

= —A]

="

(3 Régler la valeur ou Pétat de la rubrique sélection- [M-CH] [MENU] (DISPLAY]
née a laide du vernier principal.
4 Répéter les étapes (2 et 3 pour régler d’autres [EXEMPLE D'ECRAN : REGLAGE RAPIDE]
rubriques. -
{5 Appuyer brigvement sur [DISPLAY] Pour fermer le use
menu de réglage rapide. - f‘*——— Valeur ou
mas 1 & %D condition
il REOPOWERE < Rubrique

4

Numéro de rubrique

< Utilisation du menu de paramétrage initial

{1 Appuyer pendant 1 sec.sur [POWER] pour o
éteindre Pappareil. [F'OWEF!] Vernier prmCIpaI

2 Appuyer simultanément sur [LOCK] et [POWER]

pour rallumer T'appareil. C} [ <:>

«Le systeme ouvre le menu de paramétrage initial et e
une de ces rubrigues est affichee. D .

i3; Appuyer une ou plusieurs fois sur [MENU] pour 3

\/LL\_/ - CoC 2

7 '_[']

selectionner 1a rubrigue voulue.

» Les touches [M-CH] cu [A)JW) sont également utilisables.
@ Régler la valeur ou I'état de la rubrique sélection- [M'C'H] [MENU] [LOCK]

nee a l'aide du vermnier principal,
(&) Répéter les étapes 3 et @ pour régler d’'autres [EXEMPLE D'ECRAN : PARAMETRAGE INITIAL]

rubrigues.
6 Pour fermer l& menu de parametrage initial, ]
appuyer pendant 1 sec. sur [POWER] pour K« 1 Valeurou
éteindre appareil. - condition
7 Appuyer & nouveau sur [POWER] pour ralfumer
rappare 1 FFE FOLSET< Rubrigue
» Les reglages effectués dans le menu de paramétrage 4

initial sont maintenant en service. Numéro de rubrique
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12 PARAMETRAGE

W Rubriques du menu de réglage rapide

Mode Rubrigque du menu |Réglage par défaut | Mode Rubrique du menu | Réglage par défaut
REECILER
— RTTY RE_PLLER H
35B ! niveau 5 L RTTY R n {normal)
P 0 [Hz] Gl RE POLER
SSB-D |k h PUHER M
H [y ] ey i L (coté L.SB)
Cw 20 [WPM] SR B
FAM [t I PHER: .
n {normal) W2 RS ERTH niveau 5

(tous les modes)

Reglage de la puissance d'émission RF de L, 124 8
et H pour l'afiichage. Le réglage peut cependant étre
progressif sans &-coups.

' Réglage par défaut : H (puissance maxi).
,’-' Pendant le réglage de la puissance d'émigsion,
lindicateur de puissance est automatiquement

affiché.

{modes SSB/AM/FM)

Réglage par défaut : 5.

Réglage du gain du microphone de 1 a 10 pour laffi- l:‘ Pendant le réglage du gain de microphone
chage. Le réglage peut cependant étre progressif - fﬂ[gﬁz:'e (ALC est automaliquement
sans a-coups. '
{(mode CW)
Réglage de la vitesse de manipulation CW de 6 & 60 o -1 Le réglage par défaut est 20 mots/minute
mots/minute. g X
B T REL (mode RTTY)
RTTY
Sélection dumode RTTY ou RTTY (RTTY inverse). - Réglage par défaut : normal.
ry
i (mode SSB-D) Ls8
Sélection du peint de porteuse. Les modes USB et ;'_ Réglage par défaut : mode LGB.
LSB peuvent étre sélectionnés.
7] (mode SSB)

Reglage de la fréequence de porteuse (fréquence usa . .

i L i défaut ; 0 Hz.
BFO)}, permettant de modifier les caractéristiques ,'_ ,' Réglage par défau z
audio de —200 & +200 Hz par pas de 10 Hz.
bho DL 1.4 (CW mode)
Sélection du mode CW cu CW  (CW inverse) . oW . ,

Réglage par défaut : normal.
L]

€ 2003 - 1COM FRANCE - 3054462620043 - Ce ducument esl prolégd par les dispositions du Gode de la Propnélé Inteflectualle. Touta reproduction non autanaéc st une contickagon.
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M Rubriques du menu de paramétrage initial

Treny T | g e any
2 ST TR S |

doein 1 (Puissance de sortie maximale)

Sélection de la puissance de sortie maximale entre. i

it R glage par dfaut; 10 W.
10,5,2,5 1 et 0,5 W. X glage p

. (Réglage d’économie d'énergie)

Le réglage d'économie d'énergie permet de réduire la

consommation électrique pour préserver la batterie.

AUTO :La fonction débute selon le ratio 1:1 (200
msec. : 200 msec.) en 'absence de réception

de signal pendant 5 SBC., puUis passe succes- i - R glage par d faut : OFF.
sivement & 1:4 (200 msec. : 800 msec.) et 1:8
{200 msec. : 1600 msec.) aprés chague
absence de réception de signal pendant 60
Sec.
{11, 4,8, 16:
La fonction est activée selon le ratio choisi.
oFF :La fonction est désactivée.
CoE L e (Réglage mode simple)
Sélection du mode simple et du mode normat.
on : Mode simple sélectionné. Les rubrigues marguées £y ] - -
d'un (") dans le menu de paramétrage inital sont , )
cachées. Appuyer sur [DISPLAY] pour sélection- Mode simple ON ?“';ﬁ;‘g’u’z;e OFF
ner le Menu principal ou le Sous-menu unigue- P
ment. Le menu Graphique est également caché.
Off : Mode normal sélectionné.
Ly {Disponibilité des modes)
Rubrique disponible sous tous les modes, permettant Régiage par défaut :"on” pour tous les. modes
; B T el . . de modulation. Pour activer ol désactiver un mode,
de simplifier |’UII|ISEIUOF! de Pappareil en suspendant . appuyer une ou plusieurs fois fou exercer une
la disponihilité des mades de modulation non néces- riry pression prolongée} sur [MODE] pour afficher le
saires en trafic normal. Utiliser par exemple, ce régla- gmde voulu puis s?lechonner "on" ou "off" & Yaide
ge en utilisation mobile pour suspendre l'accés a U vermier principa.

tous les autres modes (SSB, CW, RTTY} et faciliter
et accélérer 'accés aux modes FM et AM quand il est
prévu d'utiliser uniguement ceux-ci.

* i:: i“' §_=‘: l (Reglage de la puissance de sortie par modes)
Réglage de 1a puissance de scrtie indépendamment ol i . )
pour chaque groupe de modes. U Réglage par défaut : OFF.
on: Puissance réglable pour chague groupe de
modes.
oFF : Méme puissance pour tous les modes.
Les modes sont répartis en groupes comme suit ;
‘SSB-D/USB/LSB, 'CW’ et ‘RTTY/AM/FM.
Quand fa rubrique “% S TPFLE MO0E” est réglée sur ON, fes rubriques marquées d’un (*) ne sont pas affichées.
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ik i+ I (Sonorisation des touches)

Un bip de confirmation retentit a chaque pression sur Pl i gy

une touche du clavier. Cette fonction peut étre - o - _

désactivée pour un fonctionnement silencigux. Bips de confirmation : ON  Bips de confirmation :OFF
{par défaut}

* (Bip de fimite de bande)

Un bip retentit quand une fréquence de trafic entre ou e Tn -

sort d'une ganmme de fréquence d'émission. Cette i )

fonction est indépendante du reglage de sonorisation Bip de bande : ON Bip de bande : OFF

des touches décnit ci-dessus {par défaut)

Réglage du niveau sonore des bips de confirmation, Fd

la fonction “% HEE P est activée.

sur une échelle de 0 & 10 par incréments de 1, quand —t Reglage par défaut : 5.

MIT (Limite de volume sonore des bips)

Régiage du volume sonore maximal des bips de -

. . . . . I £y
confirmation. Les bips de confirmation sont lies a la =
commande [AF] jusqu'a un niveau de volume sonore Limite de bip : ON
spécifigue— toute rotation du bouton {AF] au-dela de (par défaut)
cette limite reste sans effet sur le réglage.

Lot L

Limite de bip : OFF

= | [+F (Réglage de point de porteuse CW)

échelle de 1 &4 10 par incréments de 1.

Sélection du point de porteuse de mode CW entre ! l."l.' ;'l."l.'

LSB et USB. === ===
Point de porteuse sur Paoint de porteuse sur
le cété LSE (par défaut). le coté USB.

R R A . (Niveau d'effet local CW)

Régiage du niveau de sortie d'effet local CW sur une 5 Réglage par défaut : 5.

1 miU-T LTHE DT (Limite de niveau deffet local CW)
Réglage de la limite de niveau d'effet local CW. Au- e

deld d'un certain point, la rotation de la commande =

[AF] n'augmente plus I'effet local. Limite d'effet local CW :

- iC
oot

Limite d'affet local CW :

ON (par défaut} OFF
on: le niveau d'effet local CW est limité. (réglage
par défaut)
oFF : le niveau d'effet local CW n'est pas limite.
Quand la rubrique % = ITMFLE M0DE” est réglée sur ON, les rubriques marguées d’un (%) ne sont pas affichées.
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PARAMETRAGE 12

Activation ou désactivation du décalage de la fré-
guence affichée.

Quand cette fonction est activée, le signal regu peut
éfre conservé en réception méme en cas de change-
ment de mode de modulation enire SSB et CW,

on Lafréquence affichée est décalée lors du chan-
gement de mode entre SSB et CW.

oFF : La fréequence affichée n'est pas décalée
(réglage par défaut)

i (Réglage du décalage de fréquence SSB ou CW)

£

Accord synchronisé : ON

Z

? Le décalage de frequence peut varier en fonction
/, du réglage de la tonalité CW.

2

]

Accord synchronisé : OFF
{par défaut }

Reglage du rétroéclairage d’'écran entre fori, faible
ou OFF en fonction de la luminosité ambiante.

i 1 iskT (Rétroéclairage d’écran)

{

14
¥

Ry

Rétroéclairage d'écran :
fort (par défaut).

'
L ry

Rétroéclairage d'écran :
faible.

Réglaga du retroéclairage du clavier enire fort, faible
ou OFF an fonction de la lumingsité ambiante.

4 | (Rétroéclairage du clavier)

X
(1]

-

Rétroéclairage clavier :
fort {par défaut).

[ —
Ly
Reétroéclairage clavier :
faible.

La temporisation de rétroéclairage est reglable entre
AUTO, ON ou OFF en fonction de la luminosité ambiante.

Auto :Sélection automatique de 'état “on” ou “oFF”
en fontion de la tension d'alimentation.

on: Rétroéclairage dés gu'une opération est en
cours d'exécution, extinction aprés & sec.

oFF : Retrecéclairage permanent dés la mise en
marche de 'émetieur-récepteur.

: (Reéglage de la temporisation de réiroéclairage)

| S I

TR g

Réglage par défaut - Auto.

i1 (Luminosité LED )

Réglage de la luminosité des témoins ILED entre fort
ou faible.

i
5§t

Luminosité diodes LED :
forte.

Luminosité diodes LED ;
faible {par défaut).

==

~ (Arrét automatique)

Arrét automatique de lappareil aprés une durée don-
née de fonctionnement.Réglable sur 30 min., 60
min., 90 min., 120 min., ou OFF.

- i
D

Extinction automatigue
désactivée (par défaut)

1t
LI
Extinction automatique
régiée sur 20 minutes.

Quand la rubrique “% S THFLE MOGE” est réglée sur ON, les rubrigues marquées d'un {*) ne sont pas affichées.
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12 PARAMETRAGE

b e I Eh : i E E::= (Point d’interrution de I'alimentation)
Réglage du seuil d'interruption de l'alimentation élec- il o _ . )
trique pour 'économie d'énergie. tiLL Lt Réglage par defaut : Auto.
Auto : Sélection automatique de I'état “on” ou “off’ selon
la tensicn de alimentation (réglage pas défaut)
on: Mode économie d’énergie activé en permanence.
oFF : Fonction assujettie au seuil d’enclenchement.
*UE EF S (Gain RF ou silencieux) i il
LRI I | =1

Le bouton [RF/SQL] est réglable comme commande de
silencievx (réglage par défaut), comme commande RF ou
silencieux {réglage par défaut version USA) ou pour alierner

Le bouton [RF/SQL]
régle le gain RF et le

Le bouion [RF/SQL]
régie uniguement le

: : . i i silencieux.
automatiquement {commande silencieux en mode Fi ou EI; :::;Zt; sous tous

AM et commande RF en S3B, CW ou RTTY) (voir p. 24). ’

*oA {7 [ (Réglage de vernier secondaire)

Active la fonction RIT par pression sur [RIT/SUB] - - F-ET

(éclairé en rouge) sur ia touche guand cette rubrique
est préréglée sur ‘rit", la rotation du bouton [M-CH]
modifie la frequence RIT. Quand elle est réglee sur
"Freqg”, une pression sur [RIT/SUB] active le vernier
secondaire, la rotation du bouton [M-CH] modifie la fré-
quence de travail. En modes FM et AM, une pression
sur [RIT/SUB] active toujours le vernier secondaire
{éclairé en vert), sans tenir compte de ce réglage.

Sélection de la fonction

RIT & l'aide de la touche

[RIT/SUB] {par défaut).

Sélection du vernier
secondaire a l'aide de
la touche [RIT/SUB.

~ 1 i.. (Sélection du filtre optionnel)

Cette sélection est nécessaire quand un filtre option-
nel est installé. Bans le cas contraire, il estimpossible
de selectionner les filtres. Les sélections disponibies
sont FL-52A, FL-53A, FL-222, FL-257 et aucun (régla-
ge par défaut). Voir p. 49 la liste des filires utilisables
pour chague mode, et p. 87 pour l'installation.

10
Aucun filtre sélectionné
{par défaut).

i i it

’
| D |

- - -

ey

Filtre FL-52A {pour filtre
CW étroit} sélectionné,

f/, Bien que le FL-96 ne soit pas compris dans la fiste doptions, I1C-
¢703 accepte ke FL-96 fout comme d'autres filtres en option.

Lorsque la fonction d'arrét sur créte de mesure est
aclivee, le segment affiché Ie plus élevé reste visible
pendant 0,5 sec. Quand la fonction est désactivee, la
mesure foncticnne normalement.

*' {Réglage de I'arrét sur créte de mesure)

o
indication de créte :
ON (par défaut)

e

Indication de créte :
OFF

* s TR T

1Y (Semi-duplex rapide)

Quand cette fonction est activée, une pression de 1 sec.
sur [(F-1)=HL] dans le menu 11 régle ia fréquence du
VFOC non affiché sur la fréquence du VFO affiché plus le
décalage de fréquence, et active le trafic en semi-duplex.

I

Semi-duplex rapide :
ON {par défaut}.

Semi-duplex rapide :
OFF.

Quand la rubrique 3 T IMFLE

FME” est régiée sur ON, les rubriques marquées d'un (*) ne sont pas affichées.
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* o =i 1T LHTE (verrouillage semi-dupiex)
_ o Y g _
Lorsque cette rubrique est ON, le vernier principal L Liry
peut servir a ajuster la freque,nce d'émission a Verrouillage semi-duplex :  Verrouillage semi-duplex :
condition d’appuyer simultanément sur la touche OFF {par défaut) ON

[(F-3)<F 1] méme lorsque le verrouillage est activé.

= (Décalage de fréquence semi-duplex)

Cgtte rubrlquc‘e' re_gle' le decalag’e (difference entrre 1e_s ! : ! l"l "'l 'l Réglage par défaut : 0 MHz.
fréquences d'émission et de réception) pour le semi- ==t =0 =
duplex. La plage de rééglage s'étend de -9,.999 &
9,999 MHz pas de 0,001 MHz (1kHz).
2 - (Etat de reprise de balayage)
Active ou désactive la fonction reprise de balayage.
on : Reprise de balayage 10 sec. aprés larrét sur un - i
signal (ou 2 sec. aprés disparition du signal}. ey Lyr ¢
OFF: Pas de reprise du balayage apres arrét sur un Reprise de balayage : Reprise de balayage :
signal. En veille prioritaire le réglage sur QFF ON {par défaut). OFF.
interrompt 1a veille jusqu’a disparition du signal
puis le balayage reprend.
ESR I B t (Vitesse de balayage)
Réglage de la vilesse de balayage des fréquences i i 4 =
ou des canaux entre rapide et lente, v -
Vitesse de balayage Vitesse de balayage
rapide (par défaut). lente.
R T I 1"t vitesse de défilement ([UPJ/[DN])
Celte vitesse régle entre rapide (high) et lente {low), n'-;' : L L]
la vitesse de défilemant des frequences par pression Vitesse de défilement Vitesse de défilement
continue sur la touche [UP] ou [DN] du microphone. up/down rapide up/down lente.
(par défaut).
* {Suppresseur de bruit en mode AM)
Quand cette rubrique est réglée sur ON, le suppres- i o [y =
sueur de bruit est utilisable en mode AM. Utilisé pour - -
les communications en mode AM, le suppresseur de Suppresseur de bruit Suppresseur de bruit non
bruit risque cependant d’altérer la qualité du signal disponible en mode AM disponibie en mode AM
audio regu lors de I'écoute des émissions régulieres (par défaut).
en mode AM.
b FRLY L (Blocs-notes disponibles )
Réglage entre 5 et 10, du nombre de biocs-notes dis- '_-, ;‘E_:
ponibles. , i
5 blocs-notes disponibles 10 blocs-notes
{par défaut). disponibles,
Quand 'a rubrique “% ZIHFLE MOGE” est réglée sur ON, les rubriques marquées d'un (%) ne sont pas affichées.
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12 PARAMETRAGE

' (Contrdle a la mise en marche)

Cette rubrique active ou désactive Iaffichage de tous les i - oy
segments de I'écran a la mise en marche de l'appareil. - =
. ) ] . Contrble de puissance ; Controle de puissance
on :  L'emetteur-récepteur affiche brigvement ‘Tous ON (par détaut) OFF
les segments’, ‘puissance RF’ et la ‘tension d'afimen-
taiton’ a la mise en marche,
oFF : Lécran affiche directement la fréquence a la
mise n marche de 'appareil.
* A H-TLIE ' (Démarrage d"accord d’antenne automatique)
Le coupleur d’'antenne AT-180 ANTENNA TUNER a6l Y -
doté d'une fonction de démarrage automatique qui L Loy
enclenche la pr(?gédure d’accord d’antenne dés que Accord automatique Accord automatique
le ROS est supérieur a 1,5 0u 3 :1. OFF {par défaut). ON.
oFF: Le coupleur reste inactif tant que e ROS est , . . o
faible (<1,5 ou 3). ;'// REMARQUE : Méme quand la fonction est activée,

. ) . ) f/l’acord automatique ne se fait pas dans la bande

on : Laccord aut(?mathue derr]arre méme [orsque 4des 50 MHz.
le coupleur d'antenne est etgint.

o PO {Accord d’antenne par touche PTT)
Activation ou désactivation de la commande par la - 'l: 'l: RS
touche PTT de mise en marche du coupleur d’antenne o Ly
interne ou des coupleurs optionnels AT-180 et AH4, Démarrage coupleur uniguement Démarrage coupleur par presston ¢

. . . par touche [TUNER] (par défaut). [PTT}au changement de fréquence
on: Mise en marche autormatique du coupleur intermne

ou AT-180 a la premiére presssion sur la touche
PTT aprés un changement de fréguence supé-
rieur & 1% de la derniére fréquence sélectionnée.
Quand un coupieur AR-4 est connecté faccord peut
demarmer par simpie pression sur [PTT].

oFF :La mise en marche du coupleur par la touche
[PTT] est désactivée.

* ' !.} (Etat du commutateur de tuner)
Sélection entre BAND (Bande) et ALL (Toutes}. _oit_ i
gy Ll £ S
bAnd ;Létat ON ou OFF du commutateur [TUNER] reste
specifiquement le méme pour chague bande. Réglage par defaut : BANDE.
ALL . Létat ON ou OFF du commutateur [TUNER] reste
le méme pour toutes les bandes.
iy A PTHE (vitesse de transfert des données en paquet)
Réglage de la vitesse de transfert des données en P Nl N}
paguet sur 1200 ou 89600 bps. ~fLrLrLe
Réglage par défaut ; 9600 bps.
Quand la rubrique % S TFFUE MODE” est régliée sur ON, les rubriques marquées d’un () ne sont pas affichées.
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{Langue du synthétiseur vocal)

Sélection de la langue du synthétiseur local UT-102 - ,-,,'-' ' ',':',-'
en option entre l'anglais et le japonais. = -
Synthétiseur vacal en Synthétiseur vocai
anglais {par défaut), en japonais.
RICECAS = it (Débit du synthétiseur vocal)
Réglage entre lent et rapide du débit du synthétiseur ':_l [ | -
vocal optionnel UT-102. " Ly

Débit synthétiseur vocal :
élevé (par défaut).

Débit synthétiseur vocal
plus faible.

Le synthétiseur vecal UT-102 en option peut éire
réglé pour annonger uniquement la fréquence st le
mode de modulation, ou a la fois la fréequence ou le
mode de modulation et le niveau du S-métre.

i"t (Annonce vocale des mesures du S-métre)

£y

Le synthétiseur voca! annonce
la fréquence, le mode de modu-
lation et le niveau de S-métre

)
Le synthétiseur vocal annonce
unigquement la fréquence et le
mode de modulation.

-'- l
iy

Pour identifier chaque appareil, chaque émetteur -
récepteur CI-V posséde une adresse lcom spécifique
en code hexadécimal. L'adresse de 'IC-703 est 63H,

Lorsque 2 ou plusieurs 1C-703 sont connectés & une
méme interface optionnelie CT-17, utiliser le vemier
principal pour atiribuer a chacun une adresse spéci-
fique de 01H a 7FH.

* (Réglage de I'adresse CI-V)

o h_t

gy

Adresse réglée sur 68H
{par défaut).

-‘- !

[
ry

Adresse réglée sur 7FH.

il
!

Réglage de la vitesse de transfert de données. En
mode “Auto” la vitesse de transfert est automatique-

i {7 (Vitesse de transiert CI-V)

| _ o_
TR

efc., effectués sur MC-703, modifient automatique-

ment les réglages des appareils connectés, et vice-
versa.

ment réglée en fonction du contrdleur connacté ou Xﬂfas;zt?euginge;éfauﬂ 18 200 bps
du contréleur a distance utilisé. que ip
* ot T Ll TRk A
Ml e TR 1w (Communication Cl-V)
Il est possible de faire communiquer T'IC-703 avec P - ': .t
d'autres émetteurs-récepteurs ou récepteurs Icom Lt o
connectés. Quand la rubrique est régige sur “on” les Emission/réception : Emission/réception :
changements de fréquence, de mode de modulation, ON (par défaut} OFF

Lors de la connexion de [IC-703 a un IC-735 pour le
transfert de données, il faut régler sur 4 bits la ion-
gueur das données de Ia fréquence.

w5 (Longueur des données de la fréquence de modulation du CI-V)

-y

-'-*
P Dl

Données de fréquence ;

ryst

Données de fréquence :

» Cette rubrique doit étre réglée sur “on” uniquement lors 5 bits (par défaut). 4 bits.
de l'uiilisation de I"C-703 avec un 1G-735.
Quand la rubrigque “Z% S THFPLLE MO est réglée sur ON, les rubriques marquées d’un {*) ne sont pas affichées.
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B Remplacement du fusible

En cas de fusion d'un fusible ou darrét inopiné de
rappareil, il faut tenter de trouver l'origine du probléme
et remplacer le fusible par un neuf de type et de
calibre identiques.

Z ATTENTION : Déconnecter le cable d'alimenta-
4 tion CC de lappareil avant de changer un fusible.

L'IC-703 est protégé par trois fusibles (2 fusibles d’ali-
mentation et un fusible de protection de circuit).
+ Type des fusibles ..oooceieceeveeee .. FGB. 125 V 4 A

REMPLACEMENT DU FUSIBLE DU CABLE D'ALIMENTATION CC

REMPLACEMENT DU FUSIBLE INTERNE

La tension 13,.8 V CC du cable dalimentation est
directement appliquée a tous les circuits de MC-703
sauf a celui de Famplificateur de puissance qui est
équipé d'un fusible spécifique installe sur lamplifica-
teur de puissance comme illustré ci-dessous.

B Sauvegarde mémoire

Toute la memoire du microprocesseur est enregis-
free dans une EEPROCM (Electronically-Erasable
Programmable Read-Only Memory). Toutes les don-
ndes programmeées (VFO, memoire, régtages de
modes, elc.) sont enregistrées dans cette EEPROM,
Lappareil ne contient pas de pile au lithium interne.

M Nettoyage

Nettoyer simplement fous dépots de pous-
siére ou de salissures sur 'appareil & 'aide
d'un chiffon doux propre et sec.

A w

] PROSCRIRE ['utilisation de solvants chi-
g_,; migues puissanis tels que diluants, essence

ou alcool, qui risqueraient dendommager les
surfaces de 'appareil.
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RECHERCHE DE PANNE 14 1N

B Recherche de panne

Le tableau ci-dessous est destiné a vous aider & corri- Si vous ne réussissez pas a déterminer la cause d'un

ger d'éventuels problemes non liés a un dysfonction- probléme ou a le résoudre a l'aide de ce tableau,

nement quelcongue de l'appareil. contactez le service technique agree icom le plus
proche.

Fas de mise scus tension | »Le cable d'alimentation est mal raccordé. » Haccorder le d'alimentation correcte-
] aprés une pression sur la ment.
L touche [POWER]. .
E »Le fusible a sauté. « Déterminer la cause, puis remplacer le fusible.
Fz"‘ {les fusibles sont posas sur le cable dalimen-
o’ tation et sur Yampli de puissance interne.
5:
o Batterie vide (dans le cas d'une alimentation « Contréter |13 tension de la batterie en appuyant
par batterie 12 V} sur {a touche [POWER]
Le haut-parleur n'émet = Le volume sonore est réglé trop bas. « Tourner e bouton [AF} vers la droile pour aug- | p. 1, 1?,'
aucun son, menter le volume. 23
= Le silencleux est fermé. + Tourner le bouton [RF/SQL] vers la gauche p. 1,17,
pour ouvrir le sguelch. 24
= L 'émetteur-récepteur est en mode émission | « Relacher la touche [PTT] pour recevoir ou
contrler |a ligne d'emission dun appareil exter-
na éventugllement connecté.
* Un haut-parieur extérieur ou un casque est | » Contrdler la prise de connexion du haut-par- | p. 14
connecté a 'appareil. leur extérieur ok du casque.
| La sensibilité est trop = Lantenne est mal connectée, « Connecter l'antenne carreclement.
A faible,

+ Le cdble d'antenne esl coupé ou en court-circuit.| = Contrdler e cable d'antenne et corriger les
éventuelles défaillances.

* L'antenne est mal accordee. = Appuyez sur [TUNE], pour accorder l'antenne  |p. €4
manuellement. & 6B

« [ 'atténuateur est activé. * Appuyer sur [ATT] pour couper 'atténuateur p. 46
Le signal audio recu est | = Sélection incorrecte du mode de modulation. | « Rectifier 1a sélection du mode de modulation. |p. 23
distordu.

+ Le bouton [SHIFT] nest pas en position cen- | = Tourner e bouton [SHIFTY en posiiton centrale.| p. 47

trale.

Le signal audic regu est | = Le suppresseur de bruit est activé. * Désactiver le suppresseur de bruit en p. 48
distordu et contient des appuyant sur la touche [{F-2)i-i2] dans e
signaux forts. menu [7,

= Le préampli est activé, « Appuyer sur [FREAMP] pour désactiver e pre-| p. 46

ampli.

(suite en p. 85)
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Emission impossible.  La fréquence d'émission n'est pas dans une | » Régler la fréguence sur une bande amatewr, | p. 19
bande amateur.
La puissance d'émission | » La puiseance d'émission n'est pas réglée au | » Régler |a puissance de sortie via le menu de | p. 25 &
est trop faible. maximum . régiage rapide ou de paramétrage initial 26
* Le gain du microphone est réglé trop faible | » Augmenter le gain du microphone via le menu | p. 26
de réglage rapide
» | 'antenne est mal connectée.
s Le cédble d'antenne est coupé ou en court-cir-| » Connecter Fantenne correctement.
cuit
* Contrdler le cable d'antenne et corriger les p. 14
« L'antenne est mal accordée. éventuelies défaillances.
= [ ‘appareil est alimenté par la batterie pendant] = Contréler la tension de la batterie en appuyant
l'accard d'antenne, sur la touche [POWER].
Pas de contact possible » La fonction RIT est activea. « Appuyer sur [RIT] pour désactiver la fonction | p. 47
avec une autre station.
* Le semi-duplex est activé. * Appuyer sur [(F-1} =] dans le menu 11 P51
pour désactiver la fonction.
Le relais est inaccessible. | «Le semi-duplex est désactivé. = Appuyer sur [(F-1) %1 dans le menu i1 p. 51
pour activer la fonction.
= La fréquence d'émission esl incorrecte, = Régler la frequence des VFO AstBoudun | p. 18
canal mémoirg.
= 'encodeur de tonalité subaudible est OFF et il * Appuyer sur [(F-2) T1M] dans le mena M p. 45
faut une tonalité subaudible pour acceder au pour sélectionner FM-T
reldis
* Programmet la fréquence de tonalité voulue p. 44
| 5 tonalité subaudble programmia est inconmecte. dans le menu de réglage de tonalité FM.
Les signaux émis sont dis-| = Le gain du microphone est trop élevé. « Régler le gain via e menu de réglage rapide | p. 28
tordus
= Le niveau de compression est régle trop haut, et| » Régler le compresseur de modulation & un p. 54
le compresseur de maodutation est ON . niveau correct.
- L'affichage de fréquence |+ Le verrouillage du vernier principal est acti- | * Appuyez sur la touche [LOCK] pour désacliver| p. 26
g ne varie pas correctament| vé. la fonction.
k-4 p. 54
fon » Réinitialiser le processeur.
£ . , ;
e * Dysfonctionnement du processeur de trans- {Mettre 'appareil en marche en appuyant
';-: mission interne. simultanément sur les touches {UP], [DOWN]
o et [POWER]
Le balayage programme = Le silencieux est ouvert. * Regler le silencieux. p. 24
ne s'arréte pas.
Le balayage programmmé | » Les canaux mémoire de limites de balayage | * Programmer les canaux de limites de balaya- | p. 62
| ne démarre pas, ont &té programmés sur la méme fréquence. | ge sur deux fréquences différentes
j Le balayage mémoire ne |+ Moins de 2 canaux mémoires sont program- | = Programmer au moins 2 canaux mémoires p. 62
4 démarre pas. més.
Le balayage sélectif ne » Moins de deux canaux métroires ont &té = Sélectionner au moeins 2 canaux pour le p. 63
démarte pas. sélectionnés pour le balayage sélectif, balayage sélectif.
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OPTIONS : INSTALLATION ET REGLAGES 15 I

B Ouverture du boitier de I'lC-703

Pour déposer le capotage de 'appareil, 6ter les 18 vis (5
sur le dessus, 5 sur le dessous et 4 sur chaque cote)
comme illustré ci-dessous.

ATTENTION : Déconnecter le cable d'alimenta-
fion CC de Vappareil avant d’enireprendre ioute
intervention sur l'appareil.

~—— Capot supérieur
T

e - =)

-— Capot inférieur

l Synthétiseur vocal UT-102

Le synthetiseur vocal UT-102 annonce les fréquences
de trafic, le mode de modulation stc, des stations cap-
tées, ainsi que le niveau de s-métre (voir p, 82), sous
forme de message vocal électronigue synthétisé en
anglais ou en japonais..

{17 Déposer le capot supérieur comme illustreé ci-dessus.
Z:Connecter I'UT-102 comme illustré ci-contre a

droite (cHté étiquette en haut).
3 Reposer le capot supéerieur.

< Utilisation

{:Sélectionner le réglage d’annonce voulu (débit,
langue, contenu} dans le menu de paramstrage
initial {voir p. 82).

{2:Appuyer pendant 1 sec. sur [LOCK] (jusqu'a 'au-
dition de “zére™) pour entendre les données sélec-
tionnées.

e )

| (O
W

[LOCK]

uT-102

Carie mére

v Réglage du niveau sonore du synthétiseur vocal
= Régler le potentiométre R7205 sur la carte mére .
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15 ©OPTIONS : INSTALLATION ET REGLAGES

B Filire Fl

Plusieurs filtres de F| sont disponibies pour IC-703.
Sélectionner le filtre le mieux approprié aux besoins
de l'opérateur.

7 REMARQUE : Pour que le filtre installé foncticnne
Z correctement, il faut en indiquer le type dans le
% menu de parameétrage initial {rubrique 22, p.79).

FL-52A FILTRE CW/RTTY ETROIT 500 Hz/~6 dB
FL-53A FILTRE CW ETROIT 250 Hz/—6 dB
FL-222 FILTRE SSB ETROIT 1.8 kHz/~6 dB
FL-257 FILTRE S8R LARGE 3.3 kHz/~6 dB

(xDéposer le capot supérieur comme illustré en
page précédente,

2 Déconnecter les bormes de cable coaxial P2 et P4,
puis déposer les 10 vis de fixation de la carte mére.
* Veiller a reposer le ressort de mise 4 la masse a l'iden-
tique lors du remontage.

3:Glisser la carte mére dans le sens indiqué par la

flkche @), ouvrir la carte mére dans le sens indiqué

par la fleche €.
= Veiller 4 nepas endommager les nappes.

Avant

Ressort de

P4 (J1)

@ Installer le filtre comme indigué ci-dessous.

Filtre FI
en option

Rondelles plate:

5:Serrer les écrous avant de souder les broches du
filtre.
&) Replacer la carte mére dans sa position initiale .

Points de soudure

= Veiller & reposer le ressort de mise a la masse dans
sa position initiale.
{7)Connecter respectivement P2 et P4 4 J2 et J1.
{8 Reposer le capot supérieur.
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OPTIONS ; INSTALLATION ET REGLAGES 15

(UDéposer le capot supérieur de NC-703 comme
illustré en p.86 .

Z)Déposer le connecteur 4 4 broches (P2451) du
boitier de soudure du microprocesseur sur le care
mere {cOté superieur) pour le raccorder au
connecteur J1 de 'JT-1086.

Bloc de blindage
du processeur central

{3 Raccorder le connecteur a 4 broches (P1) de FUT-
108 au cennecteur J2451 de la carte mére.

4:Connecter la nappe fournie aux connecteurs J3 de
FUT-106 et J2453 de la carte mére.
* Veiller & l'origntation de ia nappe.

5 Fixer 'UT-106 au boltier de soudure de la carte
mére en l'alignant a raide du guide, comme illus-
tré en haut ci-contre & droite

{6:Réassembler I'émetteur-récepteur.

M POIGNEE DE PORTAGE MB-72

La poignée de portage MB-72 facilite le fransport de
'NC-703 pour toutes les utilisations externes ou
mobiles.

() Poser les vis et les pieds caoutchouc fournis
comme illustré ci-dessous.

Pieds caoutchouc

\aﬁ i

{Z) Fixer la poignée MB-72 sur le cOt& gauche de

Fappareil comme illustré ci-dessous.
Poignée de pnrtage

3\_‘
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15 OPTIONS : INSTALLATION ET REGLAGES

B Description du commutateur interne de ’AT-180

L'AT-180 optionnel dispose de trois états de fonction-
nement pour le trafic en bandes HF. Sélectionner un
état approprié au systéme d’antenne connecté.

{I) Déposer le capot supérieur de 'AT-180.
(Z: Régler les commutateur du coupleur & la position
voulue conformément au tableau ci-dessous.

Position . Fonctionmement “~ . . + AT-180 sous capot supérieur
A L'état du coupleur est régié par 82 comme
(defaut) | décrit ci-dessous. [
COUPLAGE FORCE
Le coupleur accorde l'antenne méme si le | S2 S|
ROS est élevé {(jusqu'a 3:1 aprés accord).
Dans ce cas il est nécessaire d'effectuer _IT”_:' ﬂ =1l
laccord manuel a chague changement de D_C__BFA
B frequence bien gue le coupleur g'active
autornatiguement guand le BOS est supé- L

rieura 3:1. Ce réglage est appelé “through \

Commutateur S1

inhibif’, cependant, le coupleur est
“through’ lorsque le ROS reste supérieur &
3:1 apres accord.

ACCORD SENSITIF

Le coupleur entre en Sservice & chague
c emission (sauf en mode SSB, pour obtenir
& tout instant te ROS le plus faible possible.
En mode SSB, I'état est le méme qu'en *D"
ci-dessous.

f
=)
=
ACCORD NORMAL 7
{;:Eg\r Le coupleur fonctionne dés que le ROS est
deéfaut) supérieur 4 1,5:1, c'est-a-dire, uniguement
lorsgu'il est nécessaire d'accorder Fantenne.

Commutateur S2

» Caractéristiques de I’'AT-180

= Gamme de fréquence : 1,9 a54 MHz

« [mpédance d'entrée : 50 O %\\,%)55
+ Puissance admissible : 120 W oy &) Acc 2
« Puissance minimale : 8 W By 7

de fonctionnement
» Gamme dimpédances : 16,7 & 150 Q (bande HF

d'accord 20 a125 Q (bande 50 MHz ) N° broche{
» Précision d'accord :  <ROS 1,5:1 NOM DESCRIPTION
» Perte d’insention - <10 dB Sortie 8 V réguiés :
(aprés accord) v (10 mAmax) :
« Alimentation : 13,8 V CC/1 A (via la prise . :
ACC de I'lC-703) 2 GND Masse :
» Dimensions (mm/in} 1 167 {I) x 58.6 (H) x 225 {P) 3 Entrée/sortie. Raccordéd a la masse en
69/16 {0 % 25/17 (H) x 8773 SEND | Emission (20 mA max). Emission quand
(P} mise a la masse i
. H
* Poids : 24kg (51b40z) & saAND | TEnsion de sortie de bande.
» Accesseires fournis :  cable coaxial {1 m), = {varie de 0 a 8 V avec la bande amateur ).
cable ACC (DIN 13 broches) ®ALC | Tension sortie ALC (4 0 V).
5 NG Non- connecté
7 138y | Sortie 13,8 V quand I'appareil est allumé
i {1 A max). 3

89
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W Généralités

* Fréquences ; Reception :
30 kHz & 60,00000 MHz*

Emissich :
1,800 & 1,99999 MHz*
3500 a 3,9999 MHz*
7000 a4 7,300 MHz*
10,100 & 10,150 MHz
14,000 & 14,350 MHz
18,068 a 18,168 MHz
21,000 & 21450 MHzv
24890 & 24,980 MHz
28,000 & 29,700 MHz
50,000 & 54,000 MHz*

*selon la version.

S5B, CW, AM, FM, RTTY

105 {mémoire semi duplex: 99; limites

de balayage : 6)

« Caonnecteur d'antenne:  SO-238 /50 O

= Température —10°C & +60°C (+14"F & +140°F)
d'utilisation

+ Stabilite frequence :

= Modes :
« Canaux memoireg:

< 0,5 ppm

{0°C a +50°C; +32°F & +122°F).

* Alimentation : 9a 15,87 V CC {negatif a la

masse)
» Consemmation
Emission 2 A(T¥5 W sous 9.6 V CC)

JA(TX 10 W sousl13.8 V CG)

Silencieux RX : 300 mA (sous 9,6 V CC)
max. audio © 450 mA. {sous 8.6 V CC)

1,2 A {sous 13,8V GC}

*» Dimensions (Fx Hx P} 1 167 % 58 x 200 mm,

{sans projections} 69/1 6 X 25/1 g X 77/8“
* Poids: 2kg(4lb4oz)
» Connecteur GIl-V: 2 conducteurs o 3,5 mm (14"
« Connecteur ACC : 13 broches
H Emetteur

* Puissance en sortie ;
SS8B, CW, FM,RTTY : 0,1 45 W (sous 9,6 V CC)
0,14 10 W (sous 13,8 ¥ CC)
AM 0,12 2 W (sous 9.6 V CC)
0,14 4 W (sous 13,8 V CC)
» Systéme de modulation : :

S3B: Modulation équilibrée
AM Modulation faible niveau
M - Modulation & réactance variabie

= Emissions parasites : <—80 dB*
" en dessous de 30 MHz : 50 dB
* au dessus de 50 MHz : —60 dB

« Suppr, porteuse : > 40 dB
= Bande latérale

indésirable : =50 dB
Connecteurs -

* Microphone:
= Manipulateur :

modulaire 8 broches {600 £3)
3 broches @ 6,35 mm (174"

CARACTERISTIQUES 10

B Récepteur
» Systéme de reception :
Superhétéredyne & double conversion
= Fréquences intermediaires :
18 64,455 MHz
2e 455 kHz
« Sensibilité (avec préampliy:

0,18 v 20V

0,13 uV 1,0 uv

» Sensibilité silencieux (seuil, préampli en service) ;

SSB/CWMRTTY/AM <56 v
FM < 0,32 PV
s Selectivite™ :
SSBCW = 2.4 kHz/—6 dB
< 4 kHz/—60 dB
AM/FM-N > 9 kHz/—6 dB
« 20 kHz/-50 dB
FM »15 kHz/-6 dB

< 30 kHz/-50 dB
*En milieu de bande et sans filtre
optionnel.
» Rapport de réjection das émission parasites et de fre-
guences image :
Bandes HF :
Bande 50 MHz :
» Puissance audio :

=70 dB

=65 dB (excep té Fl}

» 0,5 W a 10% de distortion sous char-
ge 8 £2 (sous 9,6 V CC)

=1 W a 10% de distortion sous charge
B Q(sous 13,8 ¥ CC)

« Gamme varable RIT : 9,99 kHz max.

» Connecteur casque : 3 broches & 3,5 mm {1/‘8"}f8 0

» Connecteur HP EXT : 2 broches & 3,5 mm {1/5)/8 Q

B Coupleur d’antenne
* Plage d'accord dimpédance :
Bandes HF : 16,7 4 150 Q non équilibrée
{Inférisur & VSWR 3:1}
20 & 125 2 non equilibrée
(ROS < 2,5:1)
ROS 1,5:1 cu inférieur
< 1 dB {aprés accord)

Bande 50 MHz :

» Précision accord:
» Pente d'insertion:

1 {

90
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Bl 17 ortions

AT-180 COUPLEUR AUTOMATIQUE
D ANTENNE HF/50 MHz

Coupleur d'antenne entidrement automa-
figue avec mémoire de préréglage tous les
100 kHz. Fenction exclusive “automatic
tuner on". Voir caractéristigues en p. 89 .

AH-4 COUPLEUR AUTOMATIQUE
C'ANTENNE

1

Coupleur d'antenne automatique spécialement
congu pour faccord dantenne longHil en trafic por-
table ou mebile. La fonction “FTT fune” offre une
souplesse dutilisation inégalable.

« Puigsance admissible 1 150 W

AH-2b ANTENNE

Antenne fouet de 2,5 m pour

le trafic en mobile avec le

AH-4.

* Couverture de fréguence :
Bandes de 7 4 54 MHz
avec coupleur AH-4

Filtres en option

FL-B2A FILTRE ETROITCW/RTTY
(500 Hz/—6 d&)
FL-53A FILTRE ETROIT CW
{250 Hz/~6 dB)
FL-222 FILTRE ETROITSSB
{1.8 kHz/—6 dB}
FL-257 FILTRE LARGE 358
(3.3 kHz/~6 dR)

HM-103 MICROPHONE DE POING

Microphone de poing standard.

SM-20 MICRCPHONE DE TABLE

Avec touches [UPY[DOWN] et fonction cou-
pure. LOPC-588 est nacessaire pour utili-
ser ce microptione.

CT-17 INTERFACE CI-V

Pour la commande & distance de MNC-703
depuis un PC connecté avec port AS-
232C. Permet de changer les fréquencas,
le mede de madulation, les canaux mémai-
re, etc. via te PC.

SP-7 HAUT-PARLEUR EXTERNE

HP compact pour station fixe. Hauteur
réglable.

~ Impédance d'eNtrée : B 2

« Puissance admissible : 5 W

SP-10 HAUT-PARLEUR EXTERNE

HP externes pour station mohbile.
5P-12 : Modéle plat, 8 L3 W
SP-10 : Modéle compact, 4 /5 W

UT-102 SYNTHETISEUR VOCAL

Annonce la fréquence et le mode de récep-
tion et le niveau de S-métre par messages
vocaux synthétigues clairs en anglais ou
japonais.

MB-62
ETRIER DE FIXATION MOBILE

Pose du boftiRr de IIC-703 dans un véhi-
cule avec oy sans face avant.

MB-63 SUPPORT DE FACE AVANT

Platine métallique pour fixer la face avant
SUr un mur cu autre surface plane |
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MB-65 EMBASE DE MONTAGE

Facilite l'installation de la face avant de
I'IC-703 dans un véhicule. Doit étre utilise
&n combinaisen avec le support MB-63.

MB-72 POIGNEE DE PORTAGE

Pour faciliter le fransport de ['émetteur-
récepteur,

OPC-581/587
CABLE SEPARATEUR

Parmet e raccordement de la face avant déta-
chée eh utlisation comme station mobile ou
comme station émetiice-récephice compacte.
«OPG-581: 3.5 m {11.5 )

« OPC-587:5 m (16.4 ft}

OPC-589
CABLE CPC VERSION MICROPHONE

Caonversion entre connecteur modulaire 8
broches et connecteur 8 broches métal
pour lutiisation d'un microphone de lable
avec '1C-703,

OPC-598 CABLE ACC 13 BROCHES

Nécessaire avec un coupleur AT-180.

OPC-599 CABLE ADAPTATEUR

Connecteur ACC 13 broches et 2 connec-
teurs ACC 7 broches et 8 broches,

UT-106 RECEPTEUR DSP

Permet futilisation de fonclions DSP AF
comme la réduction de bruit et l'auto
noteh,

Intégré dorigine dans cerainas versions.

PS-123 ALIMENTATION CC

Alimentation a découpage, |égére, néces-
site 'emploi d’'un cible he OPC-1248,

* Tension de sortie ; 13,8Y CC

* Puissance max. : 25 A

LC-156
MULTI-BAG (avec élui pour contréleur)

Sac de transport pour utilisation & I'exte-
rieur. Avec étui contrdleur st protection
imperméable.

BP-228 PACK BATTERIE Ni-Cd (9.6 V, 2800 mAh)
Pour une alimentation autonome a l'exérieur {puissance max. 5 W).

OPC-1248 CABLE ADAPTATEUR ALIMENTATION CC
Pour te raccordement de l'alimentation stabiliseée FS-125. Connexion du cable CC 3 broches {OPC-1229) & un connecteur 6 broches .
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m + mise en marche

Menu de param trage initial
N; | Affichage

Eteindre puis rallumer pour fermer ie menu de param trage iniiial.’

Description

R glage puissance sortie max.
R glage conomie d’ nergie

Affichage Description

Elat de reprise de balayage |
Vitesse de balayage
Vitesse de d filement [UPY[DN]

£ " Blocs-notes disponibles
i ; . ‘ I i Pt
: i . Contrie mise en marche

_| Vitesse de transfert en paquets |
1 |Langue du synth tiseur vecal

| it du synth tiseur vocal

el lecti'on ¢ filtre optionnel

]

LIDE" est réglee sur “ON”, les cases grisées

3 ne sont pas affichées.

5
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el P o
~EH =__:....[ L |

:|>

<=

N\

DISPLAY l J

\

Menu de r glage rapide

N; Mode Mode Mode Mode
I | SSB/IAM/FM cw RTTY SSB-D

) EF LR FE PO R R R R
L b b | RTT L RS
T T .
pime | Lt TR Lo
" e il S

*'mode SSB uniquement

4
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3

CONSEILS D’INSTALLATION

Dans les stations amateurs fixes, il est recommande
de laisser un espace libre devant e faisceau d'antenne
calculé en fonction de 'EIRP (Puissance !sotrcpe
Rayonnée Equivalente - P.LLR.E.). LU'espace vertical
ibre scus lantenne peut, dans la piupart des cas étre
calculé en fonction de la puissance RF aux bornes de
connaxion de l'antenne.

Les limites recommandees de distance d'exposition va-
rient en fonction des fréguences d'émission (voir liste ci-
contre & droite). Il faut donc prendre en considération ces
iimites {pour l'installation des antennes.

En dessous de 30 MHz, les limites recommandées
sont indiquées en champs V/m cu A/m. De méme l'an-
tenne peut étre physiquement courte en termes de lon-
gueur electrique et peut nécessiter I'installation d'un
periphérique d'accord d’antenne susceptible de créer
des champs magnétiques locaux a haute intensité. La
pertinence de l'analyse de telles installations FM est
facilitée par 'empiloi des publications 8’y rapporiant, iel
que le Bulletin 65 FCC QET (Edition de janvier 97) et
ses annexes relatives a Finstallation des émetteurs ra-
dioamateurs. Les limites recommandées par les
NOrmes européennes sont presque identiques aux li-
mites FCC “incontrdlées” recommandées et il existe
des tableaux de distance de sécurité pour différents
types dantennes et différentes bandes de fréquences.
Pour plus d’'informations consulter le site Internet
http://www.arrl.org/.

* Installation radioamateur typique

Les distances d'exposition suppasent que la direction
de propagation des ondes est herizontale et que les
radiations verticales vers le bas sont au gain unité
(suppression du breuillage par lobes secondaires
égale au gain du lobe principal). Ce principe se vérifie
sur la plupart des antennes modernes. On considére
gue les personnes exposees sont sous le faisceau de
Fantenne et ont une taille de 1,80 m.

Les chiffres se rapportent au cas le plus défavorable
d’émission d'une porieuse constanta,

Pour les bandes 10 MHz et au-dela, les limites de den-
sité de puissance suivantes sont recommandess ;
10 4 50 MHz 2 W/m?

Dégagement EIRP (P.L.R.E.) vertical par bande de
fréquences
1w 2,1m
10W 28m
25W 34m
100 W 5m
1000W  12m

Dégagement EIRP (P.L.R.E.) horizontal par bande
de fréquences

100 W 2m
1000W 6,5m
10,000 W 20 m

100,000W  B5m

Dans tous les cas le risque est lig a l'activation prolon-
gee de I'émetteur (la limite recommandée de durée
d'émission continue est de 6 minutes}. Normalement
I'émetteur n'est pas actif pendant de longues périodes.
Certaines licences radio prevoient l'installation obliga-
toire d'un sysieme de coupure autematigue de I'émet-
teur aprés une ou deux minutes d'émission en continu.

De méme certains types d'émetteurs, SSB, CW, AM
etc. ont une puissance de sortie ‘moyenne’ et le risque
réel est significativement plus faible.

C€

Les versions de I'C-703 dont 'étiquette de
numére de série comporte le symbole “CE”,
sont conformes aux normes essentielles de
la Directive Européennes sur les Terminaux
de Radiodiffusion et de Teélécommunication
{Eurcpean Radio and Telecommunication
Terminal Directive) 1999/5/EC.

Ce symbole d’avertissement signale que
Fappareil fonctionne dans des bandes de
fréquences non-harmonisées et/ou peut étre
soumis & des conditions de licence dans le
pays ou il est utilisé. Verifier que la version
et/ou la programmation de I'appareil sont
conformes & la réglementation de licence lo-
cale en vigueur.
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Tcom |

We lcom Inc. Japan

1-1-32, Kamiminarmi, Hirano-ku

Osaka 5470003, Japan
Declare on our sole responszibility that this equipment complies with the
essential requirements of the Radic and Telecommunications Tarminal
Equiprnent Directive, 19995/EC, and that any applicable Essential Test
Suite measurements have been perfermed.

Kind of equipment:  HF/50 MHz ALL MODE TRANSCEIVEA

Type-designation: MHC—7 03 p

Authorized represantative name

2. R0

Giope) Dbl
sIrafie 105
sdarE

Version (where applicable):

This compfance is baged on conformity ascording to Annex Il of the T, Mashavashi
diractive 189%5/EC using the following harmonised standards: General
il Articla 3.ta  ENB0S50 + A¥T . e
lip Articke 3,16 EN 301489-1 and EN 301489-15 {or ETS 300 634),
Ay Arlicle 3.2 BN 304 7H3-2

i _ T st

Mandger

w__ N —_ _
Signatura
lcom inc.
*Couverture de fréquences selon I'appareil
Europe (ver. 02, ver. 12) Italie (ver.10, ver. 20)
Réception Emigsion Récaption Emission
0,500 & 29,999 MHz 1,800 a 1,999 MHz 1,830 a 1850 MHz 1,830 & 1,850 MHz
50,000 & 54,000 MHz 3500 a 3,800 MHz 3,500 & 3,800 MMz 3500 a 3,800 MHz
7000 A 7,100 MHz 7,000 & 7,100MHz 7,000 & 7,100 MHz
10,100 & 10,150 MHz 10,100 & 10,150 MHz 10,100 & 10,1560 MHz
14000 & 14,350 MHz 14,000  a 14,350 MHz 14,000 & 14,350 MHz
18068 a 18,168 MHz 18,068 4 18,168 MHz 18,068 a 18,168 MHz
21,000 & 21,450 MHz 21,000 a 21,450 MHz 21,000 a 21450 MHz
24830 & 24,980 MHz 24,890 A 24,990 MHz 24,890 a 24990 MHz
28,000 & 28,700 MHz 28,000 & 29,700 MHz 28,000 2 29,700 MHz
50,000 a 52,000 MHz
L
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